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Coravin – Genussgarantie
Coravin ist heute fest als weltweit führender Anbieter von Weinkonservierungssystemen etabliert. Die preisgekrönten Systeme ermög-

lichen es Weinliebhabern, jeden Wein in jeder beliebigen Menge einzufüllen und die Flaschen über Wochen, Monate oder sogar 

Jahre aufzubewahren. 

So ergeben sich für den Einsatz in der gehobenen Gastro-

nomie für den glasweisen Verkauf von hochwertigen 

Weinen und Schaumweinen in Restaurants und Bars auf 

der ganzen Welt vier gute Gründe, die für einen Einsatz 

von Coravin sprechen:

Kontaktieren Sie uns 
gern für eine individu-
elle und persönliche 
Beratung oder besuchen 
Sie den Coravin- 
Online-Shop.

• �Steigerung um 10–20 % der Fine-Wines-Verkäufe 

durch die Aufnahme höherwertiger Weine und 

Schaumweine in den offenen Ausschank

• �Upselling und Margen-Optimierung: Weine vom 

flaschenweisen Verkauf in den offenen Ausschank 

platzieren

•��  �Kein ökonomisches Risiko: Schankverluste um 

100 % reduzieren, bei allen Flaschen im offenen 

Ausschank mit Coravin

•� �Erhöhte unmittelbare Kundenzufriedenheit durch  

eine größere Auswahl an höherwertigen Wei-

nen und Schaumweinen im offenen Ausschank

10%  Rabattcode
RUU10
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Coravin – Vorteile
Patentierte Coravin-Technologie stellt sicher, dass Sie 

jeden Wein in jeder Menge ausschenken können.

• Mehr Weine im glasweisen Ausschank

• Höherer Weingenuss für den Gast

• Spannendere und hochwertigere Weinkarten

Coravin Timeless®
Schenken Sie einen Wein ein, ohne den 

Korken zu entfernen, und bewahren Sie die 

verbleibende Flasche für Wochen, Monate 

oder sogar Jahre. 

Machen Sie sich mit  

der Anwendung des  

Coravin Timeless® vertraut:

Coravin Sparkling®

Coravin Sparkling® bewahrt den frischen Geschmack und das 

Prickeln von Champagner und Schaumweinen aller Art für bis 

zu 4 Wochen und garantiert, dass jeder weitere Schluck so gut 

schmeckt wie der erste. 

1 Tag  
Keine Konservierung

1 Tag  
Keine Konservierung

Andere Konservierungsmittel

Andere Konservierungsmittel

Coravin Pivot Pro®

Wein-Konservierungssystem

Coravin Sparkling®

Wein-Konservierungssystem

Coravin Timeless Six®

Wein-Konservierungssystem

Ein paar Tage

Ein paar Tage

4 Wochen

4 Wochen

3+ Jahre

Machen Sie sich mit  

der Anwendung des  

Coravin Sparkling® vertraut:
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Exklusiver  
Weinkartenservice

Unsere  
Website

Kundenservice / 
Auftragsannahme

Unser  
Newsletter

Hier haben Sie die Möglichkeit, 

sich für den Reidemeister &  

Ulrichs-B2B-Bereich zu registrieren.

Produktabbildungen und 

Expertisen finden Sie in  

unserem Service-Bereich.

Jetzt anmelden!

Attraktive Angebote und span-

nende Geschichten aus der 

Wein- und Spirituosenwelt. Als 

Abonnent unseres Newsletters 

bleiben Sie stets informiert über 

aktuelle Entwicklungen. 

Wir, Reidemeister & Ulrichs, stehen als verlässlicher Partner an der Seite 

unserer Kunden. Deshalb bieten wir zusätzlich zu unserem Premiumsorti-

ment an Weinen, Schaumweinen und Spirituosen auch eine Bandbreite 

an Lösungen in den Bereichen:

• �Wein(karten)konzept (u.a. individuelle  

Weinkarten, Getränkekarten, Barkarten)

• Bankett- und Menügestaltung  

• Verkaufshilfen und Loyalty-Programm

• Veranstaltungen und Produktschulungen

Für ausführliche Beratung und individuelle Angebote wenden Sie sich 

an Ihren Ansprechpartner im Vertrieb.

	 		 customerservice@ruu.de
	 		 0421 399 43 13

W E I N K A R T E N S E R V I C E ,  N E W S L E T T E R ,  W E B S I T E
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• Schulungen für Einsteiger und Fortgeschrittene

• �An unseren inspirierenden Schulungsorten, bei Ihnen vor Ort 

oder online

• Maßgeschneiderte Seminare nach Ihren Vorstellungen gestaltet

• Zertifizierter Schulungsanbieter von WSET

• 15% Rabatt auf das Seminarangebot

Wir schulen Wissenswertes über Wein, Schaumwein und Spirituosen 

sowie den perfekten Service am Gast oder am Kunden.

Ihre Vorteile

Erfolg durch Wissen –  
Investieren Sie in Ihre  
Mitarbeiter

Kontaktieren Sie uns  
gerne für eine individuelle und  
persönliche Beratung!

Erfahren Sie mehr!

Exklusiver  
Weinkartenservice

15%  Rabattcode
X1M959B4
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Wir sind so frei –  
Genuss neu zu denken.

Alkoholfrei ist schon jetzt mehr als ein Trend –  
es ist eine Haltung.

Genuss verändert sich. Bewusster. Vielseitiger. Selbstverständlicher.
Alkoholfreie Weine, Schaumweine und Spirituosen stehen heute für eine neue Art zu 
genießen: voller Geschmack, volle Aromen, volle Emotion – ganz ohne Promille.
Ob als Essensbegleiter, beim After-Work-Drink, auf Events, beim Business-Lunch oder 
einfach zwischendurch: Es geht längst nicht mehr um Verzicht. Es geht um Wahlfreiheit.
Um Fruchtigkeit, feine Tannine, vibrierende Säure. Um prickelnde Frische im Glas.
Um komplexe Botanicals im Cocktail. Kurz: um Geschmack, der begeistert.

Eine wachsende Zielgruppe.  
Neue Genussmomente. 

Die Nachfrage nach hochwertigen alkoholfreien Alternativen wächst  
kontinuierlich – und mit ihr die Vielfalt der Zielgruppen. Neben klassischen  
Alkoholfrei-Konsumenten wie Schwangeren oder Autofahrern entscheiden sich 
heute auch gesundheitsbewusste Genießer, Sportler, Geschäftsreisende, Kongress-
teilnehmer oder Gäste bei Business-Events bewusst für alkoholfreie Optionen.
Sie alle verbindet ein Wunsch: Genuss erleben – ohne Alkohol. Alkoholfrei ersetzt 
keine Klassiker. Es erweitert das Sortiment. Es schafft zusätzliche Verkaufsanlässe, 
neue Zielgruppen und moderne Genussmomente.

Handwerk trifft Innovation.

Hochwertige alkoholfreie Produkte entstehen nicht durch Verzicht – sondern 
durch Können. Die Basis alkoholfreier Weine sind vollwertig ausgebaute Quali-
tätsweine aus ausgewählten Rebsorten. Erst im Anschluss wird der Alkohol in 
modernen Vakuumverfahren besonders schonend entzogen. Die Aromatik bleibt 
erhalten, die Struktur bleibt spürbar, das Erlebnis bleibt authentisch. Was bleibt, 
ist ein eleganter, ausbalancierter Wein mit Charakter – nur ohne Alkohol. Auch 
im Bereich der alkoholfreien Spirituosen kommen heute innovative Verfahren zum 
Einsatz, die komplexe Aromenprofile und beeindruckende Tiefe ermöglichen. Das 
Ergebnis: Drinks mit Anspruch, Mixability und echtem Bar-Feeling.

Transparenz schafft Vertrauen.

Nach europäischer Gesetzgebung gilt ein Getränk als alkoholfrei, wenn es 
maximal 0,5 % vol. Alkohol enthält. Produkte mit der Kennzeichnung „0,0 %“ sind 
vollständig alkoholfrei. Moderne Verfahren ermöglichen eine besonders präzise 
Entalkoholisierung. Geringfügige produktionstechnische Toleranzen sind dabei 
gesetzlich geregelt. Alle relevanten Angaben finden sich transparent auf dem 
Etikett sowie in unseren Produktbeschreibungen.

Alkoholfrei ist kein Kompromiss.

Es ist eine zeitgemäße Antwort auf neue Genussgewohnheiten.
Und vor allem: eine Kategorie mit Zukunft.

66

A
L

K
O

H
O

L
F

R
E

I

A L K O H O L F R E I - S O R T I M E N T6

A
L

K
O

H
O

L
F

R
E

I



neu

neu

neu

neu

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 60 66 Leitz / EINS-ZWEI-ZERO Sparkling Riesling   
Rebsorte: Riesling

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 60 65 Leitz / EINS-ZWEI-ZERO Sparkling Rosé   
Rebsorten: Merlot, Portugieser, Spätburgunder

0,0 vol. %
0,75 l / 6

17 41 03 A.Diehl / Chardonnay Sparkling  
Rebsorte: Chardonnay

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 50 Stahl / Bubbles without Troubles / Traubensecco 
Rebsorten: Riesling, Scheurebe

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 38 Emil Bauer / Bubbles Blanc Alkoholfrei  <0,5 vol. %
0,75 l / 6

12 61 04 Doppio Passo / Alternativa Sparkling  / Italian Sparkling Alkoholfrei 0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 60 66 10 60 65 10 63 38 12 61 04

Sparklings alkoholfrei

17 41 03
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ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 49 41 Leitz / EINS-ZWEI-ZERO Riesling   
Rebsorte: Riesling

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 60 64 Leitz / EINS-ZWEI-ZERO Rosé   
Rebsorte: Pinot Noir

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 60 46 Leitz / ZERO-POINT-FIVE Pinot Noir   
Rebsorte: Pinot Noir

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 66 Leitz CHRD Chardonnay Réserve
entalkoholisierter Wein

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

10 63 67 Leitz PNR Pinot Noir Réserve
entalkoholisierter Wein

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 90 A.Diehl / Cuvee Blanc 
Rebsorten: Gewürztraminer, Riesling

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 91 A.Diehl / Cuvee Rosé 
Rebsorten: Merlot, Spätburgunder

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 92 A.Diehl / Cuvee Rouge 
Rebsorten: Dornfelder, Regent

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 47 Stahl / Nachschlag - No Alc - No Bubbles  
Rebsorten: Riesling, Scheurebe

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 37 Emil Bauer / Cuvée Blanc Alkoholfrei   
Rebsorten: Riesling, Scheurebe

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

12 58 25 Doppio Passo / Alternativa Bianco 
entalkoholisierter Wein

0,0 vol. %
0,75 l / 6

12 58 35 Doppio Passo / Alternativa Rosato 
entalkoholisierter Wein

0,0 vol. %
0,75 l / 6

12 58 05 Doppio Passo / Alternativa Rosso 
entalkoholisierter Wein

0,0 vol. %
0,75 l / 6

49 09 06 Ziegler Avionic Zero / Apéritif / 0,0 vol. % 0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 60 46 10 63 6610 49 41 10 63 37 49 09 06

Stillwein alkoholfrei

Spirits alkoholfrei

neu

neu

neu

neu

neu

neu

neu

neu

neu

neu

10 61 4717 41 01
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Schaumwein
Ob Sekt, Prosecco, Champagner oder Crémant - sie alle zählen zur Kate-
gorie der Schaumweine. Die Sammelbezeichnung steht für schäumende 
Weine mit natürlicher oder zugefügter Kohlensäure, auch Perlage oder 
Mousseux genannt. Je anhaltender und feiner die Bläschen sind, desto 
höher ist die Qualität eines Schaumweins. Diese erreicht man mittels  
traditioneller Produktionsmethoden wie z.B. einer Flaschengärung und 
extra langer Hefelagerung. In der Regel entsteht Schaumwein mittels zwei-
facher Vergärung. Dabei wird Stillwein mit Zucker und Hefe in geschlosse-
nen Behältern (Edelstahltank, Flasche) erneut vergoren. Das entstehende 
CO

2
 bleibt auf diese Weise im Wein. Ausnahme sind (eher einfache) 

Schaumweine mit zugesetzter Kohlensäure sowie Perlwein. Champagner 
ist herkunftsgeschützt und darf nur in den für die Bezeichnung festgelegten 
Gebieten angebaut und produziert werden. Für die meisten Schaumweine 
gibt es Vorgaben, welche Rebsorten verwendet werden dürfen und wie 
die Vinifikation zu erfolgen hat.

 

In der Champagne kreieren traditionsreiche Häuser feinste Schaumwei-
ne, die für ihre Eleganz und intensive Ausdrucksstärke weltberühmt sind. 
Hauptsächlich werden Chardonnay, Pinot Noir und Meunier verwendet, 
die in Handlese geerntet und schonend gepresst werden. Champagner 
muss nach der traditionellen Flaschengärung (Méthode Champenoise) 
und in der Champagne produziert werden. Schaumweine, die in anderen 
Regionen Frankreichs nach der traditionellen Flaschengärung erzeugt 
werden, heißen Crémants. Der bekannteste unter ihnen ist der Crémant 
de Loire. 

Italienischer Prosecco wird in Venetien (DOCG-klassifiziert) und Friaul aus 
der Glera-Traube hergestellt. Man unterscheidet in Schaumwein (Spumante) 
und Perlwein (Frizzante). Sein Charakter reicht von lebendiger Eleganz bis 
frisch, leicht und unkompliziert im Geschmack. 

Im deutschsprachigen Raum bezeichnet man Qualitätsschaumwein meistens
als Sekt. Werden Grundweine aus Deutschland verwendet, spricht man von 
deutschem Sekt, ihn findet man deshalb in allen deutschen Weinbaugebieten. 
Er muss mindestens sechs Monate im herstellenden Betrieb lagern, bei 
traditioneller Flaschengärung mindestens neun Monate auf der Hefe ruhen 
und einen Flaschendruck von mindestens 3,5 bar aufweisen. Die Spitze der 
deutschen Schaumweine-Pyramide ist seit 1997 der Crémant mit Angabe 
der Herkunft – Crémant Baden zum Beispiel. Neben Rebgut, das von Hand 
gelesen werden muss, ist eine Mindestflaschenreife von neun Monaten, die 
traditionelle Flaschengärung und eine maximale Ausbeute von 100 Litern 
Most aus 150 kg Trauben vorgeschrieben.
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14 34 05 14 44 0514 84 05

ART.-NR.

ALK.  

FLASCHE / 

KARTON

14 34 05 Geldermann / Grand Brut  
Rebsorten: Pineau de Loire, Chardonnay, Pinot Noir

12,0 vol. %
0,75 l / 6

14 34 15 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6

14 36 01 Magnum 1,5 l / 1

14 84 05 Geldermann / Carte Blanche  
Rebsorten: Pineau de Loire, Chardonnay, Pinot Noir, Ugni Blanc

12,0 vol. %
0,75 l / 6

14 84 15 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6

14 82 87 0,2l Flasche 0,2 l / 12

14 86 01 Magnum 1,5 l / 1

14 44 05 Geldermann / Grand Rosé sec 
Rebsorten: Pineau de Loire, Chardonnay, Pinot Noir, Ugni Blanc

12,0 vol. %
0,75 l / 6

14 44 15 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6

14 46 01 Magnum 1,5 l / 1

Seit der Gründung im Jahre 1838 in der Champagne führt  
Geldermann die Tradition der Gründerväter sorgfältig fort. Um 
dem außergewöhnlichen Anspruch gerecht zu werden und eine 
gleichbleibende Spitzenqualität sicherzustellen, werden auch 
heute nur die besten Trauben ausgewählt und in traditioneller 
Flaschengärung ausgebaut. Die hervorragenden Grundweine 
kommen größtenteils aus Frankreich, jeder Jahrgang wird ausführ-
lich studiert und geprüft. Das Ergebnis: feinster Premiumsekt, der 
für charakterstarke Kompositionen und einzigartigen Genuss steht.

Die Premiumsekte der Geldermann Les Grands-Linie reifen 
mindestens zwei Jahre in den Kellern der Privatsektkellerei 
unter dem Breisacher Münsterberg. So entwickeln diese 
Premiumsekte der Extraklasse ihren einzigartigen Charakter 
und Geschmack.

Geldermann – Wahre 
Sektkultur seit 1838

Geldermann Privatsektkellerei in Breisach
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Herstellung in  
traditioneller  
Flaschengärung
Für die Verwandlung in einen Geldermann Sekt durchlaufen 
die ausgewählten Grundweine die Flaschengärung nach 
traditioneller Art, Schritt für Schritt und mit der Sorgfalt, die für 
ein außergewöhnliches Geschmackserlebnis notwendig ist. 
So ist jedes Jahr Spitzenqualität garantiert.

Les Spécialités – genießen Sie einzigartige Momente mit den 
länger gereiften Sektkompositionen der Les Spécialités Linie 
von Geldermann: elegante Jahrgangssekte, limitierte Editionen 
und weitere besondere Sektkreationen mit bis zu fünf Jahren 
Reifezeit auf der Hefe in den Kellern des Breisacher  
Münsterbergs.

Die traditionelle Flaschengärung – höchste Handwerkskunst

s t e c k b r i e f
g r a n d e  r é s e r v e

Breisach

Chardonnay / Pinot Noir /  
Chenin Blanc

60 Monate Hefelager

Kalkböden des Loire-Tals

14 24 05 14 74 0514 24 15

ART.-NR.

ALK. 

FLASCHE / 

KARTON

14 24 05 2020 Geldermann / Brut Jahrgang  
Rebsorten: Pinot Noir, Chardonnay, Chenin Blanc

12,5 vol. %
0,75 l / 6

14 24 15 2018 Geldermann / Brut Rosé Jahrgang  
Rebsorten: Pinot Noir, Chardonnay, Chenin Blanc

12,0 vol. %
0,75 l / 6

14 74 05 2017 Geldermann / Grande Réserve 
Rebsorten: Chardonnay, Pinot Noir, Chenin Blanc

12,0 vol. %
0,75 l / 6
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Weinberge rund um den Breisacher Münsterberg

16 64 05 16 64 15

Premiumqualität aus 
der Heimat Baden
Finessenreiche Eleganz und lebendige Ausdrucksstärke:  
Hergestellt unter Einhaltung präziser Qualitätsstandards wie 
z. B. der Ganztraubenpressung und einer mindestens zwölf-
monatigen Reife in traditioneller Flaschengärung.

Neu in der Geldermann Familie sind die Weißburgunder 
Premiumsekte aus der Heimat Baden. Sie vereint Handwerks-
kunst, Eleganz und eine Reifezeit von 36 Monaten in unseren 
alten Gewölbekellern. 

ART.-NR.

ALK. 

FLASCHE / 

KARTON

16 54 05 Geldermann / Crémant Brut 
Rebsorten: Weißburgunder, Spätburgunder, Chardonnay

13,0 vol. %
0,75 l / 6

16 54 55 Geldermann / Crémant Rosé 
Rebsorten: Chardonnay, Spätburgunder, Weißburgunder, Meunier

13,0 vol. %
0,75 l / 6

16 64 05 Geldermann / Weissburgunder Brut 
Rebsorte: Weissburgunder

12,0 vol. %
0,75 l / 6

16 64 15 Geldermann / Spätburgunder Rosé Brut 
Rebsorte: Spätburgunder

12,0 vol. %
0,75 l / 6

16 54 05 16 54 55
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Nomen est Omen
Diese sorgfältig kreierten Premiumsekte aus anspruchsvoller 
Sektherstellung stammen direkt aus den renommierten Fel-
senkellern des Breisacher Schlossbergs. 160 Jahre Erfahrung 
und ausgesuchte Grundweine aus Chardonnay, Ugni Blanc 
und der Pineau-de-Loire-Traube stehen für die Sektmanufaktur 
und bilden das Grundgerüst für die Vollmundigkeit und die 
erfrischende Spritzigkeit dieser Premium-Bankettsekte.

11 64 05 11 14 0511 74 05 11 44 05

Breisacher Schlossberg

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

11 64 05 Superb / Brut 
Rebsorten: Chardonnay, Spätburgunder, Pineau de Loire

11,5 vol. %
0,75 l / 6

11 74 05 Superb / extra trocken 
Rebsorten: Chardonnay, Spätburgunder, Pineau de Loire

11,5 vol. %
0,75 l / 6

11 14 05 Superb / trocken 
Rebsorten: Chardonnay, Spätburgunder, Pineau de Loire

11,5 vol. %
0,75 l / 6

11 44 05 Superb / Rosé 
Rebsorten: Chardonnay, Spätburgunder, Pineau de Loire

11,5 vol. %
0,75 l / 6

1313

S
C

H
A

U
M

W
E

IN

D E U T S C H L A N D  /  S U P E R B 



Präzision aus  
der Pfalz
In der Südpfalz verankert, widmet sich das Weingut A. 
Diehl der Erzeugung von Winzersekt mit klarer Herkunft und 
handwerklichem Anspruch. Grundlage bilden eigenständig 
profilierte Grundweine aus pfälzischen Lagen, die gezielt für 
die zweite Gärung selektioniert werden. Der Ausbau erfolgt 
konsequent in traditioneller Flaschengärung, mit langer Hefe-
lagerzeit und manueller Rüttelarbeit. Ziel ist nicht Stilvielfalt, 
sondern Präzision und innere Spannung. Der Fokus liegt auf 
sauberer Komposition, kontrollierter Reife und der Übertra-
gung der Herkunft in das Schaumweinformat. Stillstand ist 
dabei kein Thema, sondern die kontinuierliche Weiterentwick-
lung entlang von Erfahrung, Know-how und Terroir.

17 42 23 10 43 75

Bei Familie Diehl findet sich immer ein Anlass um anzustoßen

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

17 42 23 2022 A. Diehl / Pinot Sekt Brut / Pfalz bA 
Rebsorten: Weißburgunder, Grauburgunder, Spätburgunder

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 43 75 2022 A. Diehl / Sauvignon Blanc Sekt Brut / Pfalz bA 
Rebsorte: Sauvignon Blanc

12,0 vol. %
0,75 l / 6
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Für eine Generation, 
die bewusst genießt
Tradition und Aufbruch: Telmont zeigt, dass wahrer Champagner 
aus Respekt entsteht – vor der Natur, dem Handwerk und 
dem Terroir. Gleich fünf Qualitäten bringt die Maison erst-
mals nach Deutschland – Brut Réserve, Brut Rosé, Réserve 
de la Terre, Blanc de Noirs und Blanc de Blancs. Mit dem 
Réserve de la Terre aus biologischem Anbau, abgefüllt in der 
leichtesten Champagnerflasche der Welt, setzt die Maison 
dabei ein deutliches Zeichen – dass auch Leonardo DiCaprio 
in Telmont investiert hat, unterstreicht, wie authentisch das 
Haus Nachhaltigkeit lebt. Telmont versteht Champagner als 
Spiegel seines Ursprungs: eines lebendigen Bodens, der ge-
hegt, nicht ausgebeutet wird. Diese Überzeugung prägt jedes 
Detail – vom Rebstock bis zur Flasche.

Champagne Telmont in Damery steht für kalkgeprägtes Terroir mit frischer Mineralität.

27 20 02 27 20 0327 20 00

s t e c k b r i e f

Champagne

Pinot Noir / Meunier / 
Chardonnay 

Min. 24 Monate  
Hefelagerung

Kalkgestein

Regenerative Organic  
Certification (ROC)

27 20 0427 20 05

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

27 20 00 Telmont / Réserve brut / Champagne 
Rebsorten: Chardonnay, Meunier, Pinot Noir 

12,5 vol. %
0,75 l / 6

27 20 01 Magnum 1,5 l / 3

27 20 02 Telmont / Réserve Rosé extra brut / Champagne 
Rebsorten: Chardonnay, Meunier

12,0 vol. %
0,75 l / 6

27 20 05 Telmont / Réserve de la Terre extra brut / Champagne 
Rebsorten: Chardonnay, Meunier, Pinot Noir 

12,0 vol. %
0,75 l / 6

27 20 03 2014 Telmont / Blanc de Blancs extra brut / Champagne 
Rebsorte: Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

27 20 04 2015 Telmont / Blanc de Noirs brut / Champagne 
Rebsorten: Meunier, Pinot Noir

12,0 vol. %
0,75 l / 6
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The Essence of Style
Ein Glas »Charles« erkennt man immer, denn das exklusive 
Boutique Champagnerhaus ist bekannt für seinen ausdrucks-
starken, komplexen Stil. Der hohe Anteil an Reserveweinen
verleiht den Champagnern Ausdrucksstärke und Tiefe; gepaart 
mit einer seidigen Textur, elegant feinen Perlage und einem 
langen Nachhall wird jede Charles Cuvée zu einem einzigarti-
gen Geschmackserlebnis. Charles „Charlie“ Heidsieck –  
Gentleman und Unternehmer – war ein Abenteurer; ihm haben 
wir es zu verdanken, dass Champagner über die Grenzen 
Frankreichs hinaus zu einem internationalen Prestige-Getränk 
wurde. Vor 150 Jahren segelte er nach Nordamerika und  
verkaufte dort als erstes Haus seinen Champagner in der 
Neuen Welt. Ein Glas »Charles« war das Synonym für ein 
Glas Champagner. Auch heute zählt Charles Heidsieck zu 
den Champagnerhäusern mit den höchsten Bewertungen. Die 
Cuvées des Hauses sind auch ideale Speisenbegleiter und 
stehen bei Sommeliers wie Gourmets für Opulenz, Eleganz und 
Finesse – eine Reflektion der Persönlichkeit des Gründers.

Chef de Cave Emilien Erard

10 48 01 10 50 5510 48 00

s t e c k b r i e f

Champagne

Pinot Noir / Meunier / 
Chardonnay 

Min. 36 Monate  
Hefelagerung

Kalkgestein

Reserveweinstilistik

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 48 00 Charles Heidsieck / Brut Réserve / Champagne 
Rebsorten: Pinot Noir, Meunier, Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 48 06 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6

10 49 00 0,375l Flasche 0,375 l / 12

10 49 39 Magnum 1,5 l / 3

10 48 18 Magnum in Geschenkverpackung 1,5 l / 3

10 49 63 3,0l Flasche in Holzkiste 3,0 l / 1

10 48 01 Charles Heidsieck / Rosé Réserve / Champagne 
Rebsorten: Pinot Noir, Meunier, Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 48 48 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6

10 50 76 Magnum 1,5 l / 3

10 50 55 Charles Heidsieck / Blanc de Blancs / Champagne 
Rebsorte: Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 50 56 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6
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Aus den Tiefen  
der „Crayères“

10 50 3110 50 58 10 50 54

Die Charles Heidsieck Stilistik steht für Ausdrucksstärke, Tiefe und 
Intensität. Und wie könnte man diese unverwechselbaren Attribute 
besser zum Ausdruck bringen als durch die 2000 Jahre alten gallo-
romanischen Kreidekeller? Beides – Weine und « Crayères » sind un-
trennbar miteinander verbunden und dies fand seinen Ursprung im 
mutigen unternehmerischen Mindset von Gründer Charles Heidsieck, 
der zu seinen Lebzeiten in 47 dieser unterirdischen »Kathedralen«  
investierte. Damals vielerseits eine als äußerst waghalsig empfun-
dene Investition, aber mit der weitblickenden Intention, die Weine 
deutlich länger als in der Champagne üblich reifen zu lassen. 30 
Meter tief unter der Erde herrschen dort perfekte Lagerungs- und 
Reifebedingungen für die Champagner des Hauses. Die „Crayères“ 
verleihen den Weinen ihre unvergleichliche Tiefe und Eleganz, die 
das Markenzeichen des Hauses sind – auch heute noch und höchst-
wahrscheinlich ganz im Sinne der Idee des Gründers.

Crayères – Kreidekeller, sind unter der Erde liegende Keller in der Champagne

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 50 58 2018 Charles Heidsieck / Brut Vintage 2018 / Champagne 
Rebsorten: Pinot Noir, Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 50 59 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6

10 50 54 2018 Charles Heidsieck / Brut Vintage 2018 / Champagne 
Rebsorten: Pinot Noir, Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 50 31 2017 Charles Heidsieck / Blanc des Millénaires 2017 / Champagne 
Rebsorte: Chardonnay / in Geschenkverpackung

12,0 vol. %
0,75 l / 6
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Champagner mit 
Charakter
Seit über 240 Jahren steht Piper‑Heidsieck für Mut, Charak-
ter und visionäre Champagnerkunst. Die Maison verbindet 
gelebte Tradition mit selbstbewusstem, modernem Esprit und 
macht das Unerwartete zum Erlebnis. Jede Cuvée entsteht 
aus sorgfältig ausgewählten Trauben, präziser Vinifikation und 
meisterhafter Vermählung. Unter der Leitung von Chef de Caves 
Émilien Boutillat entstehen Champagner von international 
ausgezeichneter Qualität. Seit 2022 ist die Maison B‑Corp‑zer-
tifiziert und engagiert sich konsequent sozial wie ökologisch.
Rare, 1885 als außergewöhnliche Prestigecuvée geschaffen, 
ist das strahlende Juwel des Hauses. Inspiriert von könig-
licher Eleganz und ikonischem Design steht Rare für Tiefe, 
Finesse und streng limitierte Exklusivität – ein Champagner 
für die außergewöhnlichsten Momente.

Kellermeister Émilien Boutillat. Fotograf: @studiodieppedalle

10 50 9910 50 86

s t e c k b r i e f

Champagne

Pinot Noir / Meunier / 
Chardonnay 

Min. 24 Monate  
Hefelagerung

Kalkgestein

Sparkling Winemaker 
of the Year

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 51 15 2008 Piper-Heidsieck / Rare Champagner / Millésimé 2008 
Rebsorten: Chardonnay, Pinot Noir 
Magnum / in Geschenkverpackung 

12,0 vol. %
1,5 l / 1

10 50 86 2013 Piper-Heidsieck / Rare Champagner / Millésimé 2013  
Rebsorten: Chardonnay, Pinot Noir 
in Geschenkverpackung

12,0 vol. %
0,75 l / 3

10 50 99 2014 Piper-Heidsieck / Rare Champagner / Rosé Millésimé 2014  
Rebsorten: Chardonnay, Pinot Noir
in Geschenkverpackung

12,0 vol. %
0,75 l / 3

10 51 14 Magnum / in Geschenkverpackung 1,5 l / 1
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Exzellenz in jeder Cuvée

10 50 18 10 50 8210 47 62 10 48 6610 47 58 10 50 2010 48 63

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 47 58 Piper-Heidsieck / Cuvée Brut 
Rebsorten: Pinot Noir, Meunier, Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 57 58 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6

10 50 84 0,2l Flasche 0,2 l / 24

10 47 57 0,375l Flasche 0,375 l / 12

10 47 60 Magnum 1,5 l / 3

10 47 61 3,0l Flasche in Holzkiste 3,0 l / 1

10 49 95 6,0l Flasche in Holzkiste 6,0 l / 1

10 48 63 Piper-Heidsieck / Brut Rosé 
Rebsorten: Pinot Noir, Meunier, Chardonnay 

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 49 81 in Geschenkverpackung 0,75 l / 6

10 47 62 Piper-Heidsieck / Essentiel / Extra Brut  
Rebsorten: Pinot Noir, Meunier, Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 50 36 Magnum in Holzkiste 1,5 l / 3

10 50 18 Piper-Heidsieck / Essentiel Blanc de Blancs / Extra Brut 
Rebsorte: Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 50 20 Piper-Heidsieck / Essentiel Blanc de Noirs / Extra Brut  
Rebsorten: Pinot Noir, Meunier

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 48 66 2018 Piper-Heidsieck / Vintage 2018 / Brut 
Rebsorten: Chardonnay, Pinot Noir, Meunier

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 50 82 Piper-Heidsieck / Riviera / Demi Sec 
Rebsorten: Pinot Noir, Meunier, Chardonnay

12,0 vol. %
0,75 l / 6
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Spitzenqualität 
mit großartiger 
Komplexität
Ruggeri ist die Weinkellerei in Valdobbiadene, die beson-
deres Augenmerk auf die Reifefähigkeit und den Ausbau 
der Glera-Traube legt. So gelingt die Kreation von Weinen, 
die die vielfältigen Eigenschaften dieser lokalen Rebsorte, 
die auf den Hügeln um Valdobbiadene angebaut wird und 
ausgeprägte blumige und fruchtige Noten aufweist, voll zum 
Ausdruck bringen. Nach der sorgfältigen und naturnahen 
Arbeit im Weinberg reifen die Weine zunächst auf der Hefe 
und dann in der Flasche, um ihren großen Aromareichtum zu 
entwickeln. Ruggeri hat während der vielen Jahre der Wein-
herstellung neue Techniken der Schaumweinherstellung und 
des Ausbaus perfektioniert und eine einzigartige Methode 
entwickelt, die für Ruggeri steht und eine gleichbleibende 
Qualität gewährleistet.

Paolo Bisol, Sohn des Gründers der Kellerei Ruggeri, mit seiner Tochter Isabella

10 70 25 10 70 12 10 70 15

s t e c k b r i e f

Valdobbiadene

28 ha

Glera

bis zu 110 Jahre alte Reben

Kalkstein / Lehm /  
Sandstein

10 70 80

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 70 80 2017 Ruggeri / Ladaltempo / Valdobbiadene Prosecco Superiore DOCG  
Millesimato / Extra Dry / Rebsorte: Glera  
in Geschenkverpackung

11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 70 25 2025 Ruggeri / Cartizze Brut / Valdobbiadene Superiore di Cartizze DOCG  
Millesimato / Brut / Rebsorte: Glera

11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 70 12 2025 Ruggeri / Vecchie Viti / Valdobbiadene Prosecco Superiore DOCG  
Millesimato  Brut / Rebsorten: Glera, Verdiso, Bianchetta, Perera

11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 70 15 2025 Ruggeri / Giustino B. / Valdobbiadene Prosecco Superiore DOCG  
Millesimato / Extra Dry / Rebsorte: Glera

11,5 vol. %
0,75 l / 6
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10 70 14 10 70 4710 70 1910 70 17 10 70 52 10 70 22

UNESCO-Weltkulturerbe: die Weinberge in Valdobbiadene

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 70 14 Ruggeri / Giall'Oro / Valdobbiadene Prosecco Superiore DOCG 
Extra Dry / Rebsorte: Glera

11,0 vol. %
0,75 l / 6

10 70 17 Ruggeri / Quartese / Valdobbiadene Prosecco Superiore DOCG 
Brut / Rebsorte: Glera

11,0 vol. %
0,75 l / 6

10 70 52 Ruggeri / Saltèr / Valdobbiadene Prosecco Superiore DOCG 
Extra Brut / Rebsorte: Glera

11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 70 19 Ruggeri / Argeo / Prosecco DOC Treviso / Brut 
Rebsorte: Glera

11,0 vol. %
0,75 l / 6

10 70 46 0,2l Flasche 0,2 l / 24

10 70 47 2025 Ruggeri / Argeo Rosé / Prosecco DOC Treviso / Brut 
Rebsorten: Glera, Pinot Noir

11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 70 22 Ruggeri / Frizzante / DOC 
Rebsorte: Glera

11,0 vol. %
0,75 l / 6

10 70 54 Ruggeri / Vino Bianco Frizzante / Brut 11,0 vol. %
0,75 l / 6
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Deutschland
Der deutsche Weinbau wurzelt tief in der römischen Antike. Bereits vor mehr als 2.000 Jahren kultivierten die Römer entlang 
von Rhein und Mosel ihre Reben – in Flusstälern, die Wärme speichern, und an steilen Hängen, deren Terrassen bis heute 
das Landschaftsbild prägen. Diese frühe Prägung durch Topografie und Klima ist bis in die Gegenwart spürbar und bildet das 
Fundament einer Weintradition von bemerkenswerter Kontinuität.
 
Heute gliedert sich Deutschland in 13 klar definierte Anbaugebiete: Ahr, Baden, Franken, Hessische Bergstraße, Mittelrhein, 
Mosel, Nahe, Pfalz, Rheingau, Rheinhessen, Saale-Unstrut, Sachsen und Württemberg. Jedes dieser Gebiete besitzt eine un-
verwechselbare Identität, geformt durch geologische Vielfalt und klimatische Nuancen. Schiefer verleiht Weinen von Mosel und 
Mittelrhein ihre vibrierende Mineralität und kühle Präzision, Buntsandstein und Vulkangestein setzen markante Akzente, wäh-
rend Kalk- und Lössböden – etwa in Rheinhessen oder Baden – für Struktur, Tiefgang und feine Textur sorgen. Im Zentrum des 
deutschen Rebsortenspiegels steht der Riesling – eine Sorte von außergewöhnlicher Ausdruckskraft, die Herkunft in unvergleich-
licher Klarheit zu spiegeln vermag. Ergänzt wird er durch die Burgundersorten, allen voran Spätburgunder, Weißburgunder und 
Grauburgunder, sowie durch regional verwurzelte Spezialitäten, die den jeweiligen Terroircharakter unterstreichen.
 
Mit der Reform des Weingesetzes im Jahr 2021 wurde für Qualitäts- und Prädikatsweine mit geschützter Ursprungsbezeichnung 
(g.U.) eine verbindliche Herkunftspyramide etabliert. Sie definiert Herkunft als zentrales Qualitätskriterium und ordnet sie in vier 
aufeinander aufbauende Stufen: Anbaugebiet, Region, Ort und Einzellage. Mit jeder Stufe der geografischen Präzisierung ge-
winnt der Wein an Profil, Individualität und Aussagekraft. Die Basis bildet das Anbaugebiet als großräumige Herkunftsangabe. 
Regionsweine fassen mehrere benachbarte Gemeinden zusammen. Ortsweine führen die Gemeinde im Namen und stehen für 
deren charakteristische Ausprägung. An der Spitze stehen Einzellagenweine, deren Trauben ausschließlich aus einer klar abge-
grenzten Lage stammen. Innerhalb dieser Ebene sind Bezeichnungen wie Großes Gewächs oder Erstes Gewächs vorgesehen; 
ihre konkrete Ausgestaltung erfolgt durch die jeweiligen Schutzgemeinschaften der Anbaugebiete.
 
Die Herkunft ist damit nicht nur geografische Angabe, sondern ordnendes Prinzip und stilistische Leitlinie des deutschen Quali-
tätsweinbaus – eines Systems, das die feinen Unterschiede zwischen Landschaft, Boden und Mikroklima sichtbar und im Glas 
erlebbar macht.

1  Ahr 

2  Mittelrhein

3  Mosel 

4  Rheingau 

5  Nahe 

6  Rheinhessen 

7  Pfalz

8  Hessische Bergstraße

9  Baden

10  Württemberg

11  Franken

12  Saale-Unstrut

13  Sachsen
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Einfach Grohsartig
Das Weingut Groh setzt sich mit Leidenschaft dafür ein, das 

Thema Wein allen zugänglich zu machen, die die schönen 

Dinge im Leben, die kleinen Dinge, insbesondere das Kulina-

rische, lieben und schätzen. Getreu dem Motto „Savoir Vivre 

aus Rheinhessen“ sind die hier produzierten Weine unver-

wechselbar und berücksichtigen die Natur und ihre Gegeben-

heiten. Seit 1948 werden einfache bis komplexe Weine mit 

zarten Holzaromen und vor allem im Groh-Stil hergestellt.

Team Groh

10 48 3410 48 30 10 48 3510 61 96 10 48 32

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 48 30 2025 Groh / Grohsartig / QbA trocken 
Rebsorten: Weißburgunder, Chardonnay

12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 96 Groh / Grohszügig / QbA trocken / Bio
Rebsorten: Chardonnay, Weißburgunder

 12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 48 34 2023 Groh / Grohkost Weißburgunder / QbA trocken     12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 48 35 2023 Groh / Grohstoff Chardonnay / QbA trocken   13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 48 33 2025 Groh / Sauvignon Blanc / QbA trocken 12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 48 31 2025 Groh / Grauburgunder / QbA trocken 12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 48 32 2025 Groh / Rosé / QbA trocken 
Rebsorten: Spätburgunder, Portugieser, Merlot, Dornfelder

12,0 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Rheinhessen

12 ha

Chardonnay / 
Weißburgunder

25 Jahre alte Reben

Ton / Löss / Lehm

Fair'n Green
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Markus Molitor

13 94 61 10 47 8513 94 65

Der Perfektionist
Das Weingut Markus Molitor liegt in der Stadt Bernkastel-
Kues am Moselring. Das sonnige und sehr milde Wetter in 
dieser Übergangsregion vom Kontinent zum Meer ist ideal für 
den Weinanbau, da die Weinberge hier durch die Eifelsperre 
gut vor kalten Westwinden und übermäßigen Niederschlägen 
geschützt sind. Bernkastel-Kues ist von mehr als 130 Hektar 
Weinbergen umgeben, von denen die „Zeltinger Sonnen-
uhr“ weltweit bekannt ist. Berühmt sind auch die Weinberge 
Schlossberg und Deutschherrenberg. Für die Herstellung 
hochwertiger Weißweine werden im „Zeltinger Himmelreich“ 
auch Rieslingtrauben geerntet. Durch die Ortsmitte führt  
die Ferienroute „Mosel-Erlebnis-Route“, auf der Besucher  
die Tradition des Weinbaus kennenlernen können.

13 94 96

s t e c k b r i e f

Mosel

120 ha

Riesling / Pinot Noir / 
Pinot Blanc

bis zu 120 Jahre alte Reben

Vielfältige  
Schieferböden

Robert Parker  
21 x 100 Punkte

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

13 94 61 2024 Markus Molitor / Blauschiefer Riesling / QbA trocken 11,0 vol. % 
0,75 l / 6

13 94 65 2024 Markus Molitor / Blauschiefer Riesling / QbA feinherb 10,0 vol. %
0,75 l / 6

13 94 69 2024 Markus Molitor / Riesling / Kabinett QbA feinherb 10,0 vol. %
0,75 l / 6

10 47 85 2022 Markus Molitor / Schiefersteil Riesling / QbA trocken 12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 47 99 Magnum 1,5 l / 3

13 94 96 2023 Markus Molitor / Pinot Blanc Einstern * / QbA trocken 12,0 vol. %
0,75 l / 6
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Weingut Haus Klosterberg10 02 18 10 47 98 13 94 9713 94 92

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 47 86 2023 Markus Molitor / Zeltinger Himmelreich Riesling  
Kabinett feinherb

8,0 vol. %
0,75 l / 6

10 02 18 2021 Markus Molitor / Wehlener Sonnenuhr Riesling / Spätlese 
fruchtsüß

7,5 vol. %
0,75 l / 6

13 94 66 2021 Markus Molitor / Ürziger Würzgarten Riesling / Spätlese 
trocken

11,0 vol. %
0,75 l / 6

13 94 92 2022 Markus Molitor / Zeltinger Sonnenuhr Riesling / Spätlese 
trocken

11,0 vol. %
0,75 l / 6

10 47 98 2023 Markus Molitor / Graacher Himmelreich Riesling / Auslese ** 
fruchtsüß

7,0 vol. %
0,375 l / 6

13 94 71 2021 Markus Molitor / Haus Klosterberg Chardonnay / trocken 12,0 vol. %
0,75 l / 6

13 94 97 2021 Markus Molitor / Pinot Noir Einstern * / QbA trocken 13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 47 87 2020 Markus Molitor / Graacher Himmelreich Pinot Noir *** 
QbA trocken

13,5 vol. %
0,75 l / 6

13 94 67 2006 Markus Molitor / Haus Klosterberg Riesling / Beerenauslese 7,0 vol. %
0,375 l / 6
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Aus dem  
magischen Berg
Im Jahr 1985 übernahm Johannes Leitz die Leitung des drei 
Hektar großen Weinguts Josef Leitz. Unter seiner Führung und 
aufgrund seiner Leidenschaft für Terroirweine hat sich das 
Weingut zu einem beachtlichen Ausmaß entwickelt und ist zu 
einem international erfolgreichen Weingut geworden. Seine 
ganz persönliche Handschrift spiegelt das Terroir der Rüdes-
heimer Berge wider wie bei kaum einem anderen Winzer.

Johannes Leitz

10 04 21 10 03 4810 63 63 10 63 61 10 60 38

s t e c k b r i e f
Rheingau

50 ha

Riesling

60 Jahre

Schiefer / Löss / Quarz

VDP.Mitglied 
Fair'n Green

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 04 21 2024 Leitz / Rüdesheimer Kirchenpfad / Riesling / Kabinett feinherb 10,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 63 2023 Leitz / Cuvée WRC / trocken  
Rebsorten: Weißburgunder, Riesling, Chardonnay

12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 03 48 2024 Leitz / Magic Mountain Riesling / Rüdesheim VDP.Ortswein 
trocken

  13,0 vol. %
0,75 l / 6 

10 63 64 2022 Magnum 1,5 l / 3 

10 63 61 2015 Leitz / Berg Roseneck Riesling / VDP.Große Lage trocken 12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 63 60 2014 Leitz / Berg Schlossberg Riesling / VDP.Große Lage trocken 13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 63 62 2015 Leitz / Berg Kaisersteinfels Riesling / VDP.Große Lage trocken 12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 60 38 2021 Leitz / Rosengarten Monopole Riesling / VDP.Große Lage 
trocken

13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 65 Leitz / Rosengarten Monopole Riesling / VDP.Große Lage trocken
Mischkiste / verschiedene Jahrgänge

0,75 l / 12

26

D
E

U
T
S

C
H

L
A

N
D

L E I T Z  /  R H E I N G A U



Feines Weinprofil mit Schwung und Nerv
Mit „Eins-Zwei-Zero“ hat Johannes Leitz in der deutschen Weinwelt bahnbrechende Arbeit geleistet und bewiesen, dass alko-
holfreie Weinvarianten genauso lecker sein können und der Genuss nicht außer Acht gelassen werden darf. Für den Eins-Zwei-Zero 
Riesling werden 100 % Riesling-Trauben aus den eigenen Weinbergen von Leitz schonend gepresst und bei niedrigen Tempe-
raturen vergoren. Anschließend wird der Wein mit modernster Kellertechnik schonend entalkoholisiert. In einem Vakuumver-
dampfer wird der Wein auf eine Temperatur von maximal 27°C erhitzt, wodurch der darin enthaltene Alkohol verdampft. 
Durch den niedrigeren Siedepunkt von Alkohol im Vakuum bleiben die wichtigen Bestandteile, Geschmacksstoffe und Aromen 
des Weines weitgehend erhalten. 

10 04 20 10 60 66 10 63 6710 63 6610 60 64 10 60 46 10 60 65

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 04 20 2025 Leitz / EINS-ZWEI-DRY Riesling / trocken 12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 49 36 0,25l Flasche 0,25 l / 24

10 49 24 2025 Leitz / EINS-ZWEI-DRY Rosé / trocken 
Rebsorte: Spätburgunder

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 49 37 0,25l Flasche 0,25 l / 24

10 49 41 Leitz / EINS-ZWEI-ZERO Riesling  
entalkoholisierter Wein

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 60 64 Leitz / EINS-ZWEI-ZERO Rosé   
entalkoholisierter Wein

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 60 46 Leitz / ZERO-POINT-FIVE Pinot Noir  
entalkoholisierter Wein

0,5 vol. %
0,75 l / 6

10 60 66 Leitz / EINS-ZWEI-ZERO Sparkling Riesling 
entalkoholisierter Schaumwein

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 60 65 Leitz / EINS-ZWEI-ZERO Sparkling Rosé / entalkoholisierter Schaumwein 
Rebsorten: Merlot, Portugieser, Spätburgunder

0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 66 Leitz CHRD Chardonnay Réserve
entalkoholisierter Wein

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

10 63 67 Leitz PNR Pinot Noir Réserve
entalkoholisierter Wein

<0,5 vol. %
0,75 l / 6

neu

neu
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Weinbau in fünfter 
Generation
Das Familienunternehmen Weingut Emil Bauer wird seit vielen 
Jahren von den Brüdern Alexander und Martin Bauer geführt. 
Damit betreibt die Familie in der fünften Generation Wein
bau in der Südpfalz. Weinanbau und Weinbereitung sind ihre 
Leidenschaft. Neben nationalen Rebsorten wie Riesling oder 
weißen Burgundersorten werden auch internationale Reb
sorten wie Cabernet Sauvignon und Merlot bearbeitet, doch 
die Familie Bauer setzt nicht nur in ihren Weinbergen, sondern 
auch in ihren Weinkellern auf Vielfalt. Hier werden ihre Weine 
in großen Holzfässern oder kleineren Fässern ausgebaut. Seit 
einigen Jahren mischen die beiden Weinmacher die Wein
szene auf. Mit provokanten Label-Designs statten sie ihre 
trinkfreudigen und schwellenfreien Weine aus und setzen so 
mit jedem Tropfen ein Statement.

Die Brüder Martin und Alexander Bauer leiten den Familienbetrieb

s t e c k b r i e f

Pfalz

48 ha

Burgundersorten / Riesling / 
Sauvignon Blanc

bis zu 50 Jahren alte Reben

verschiedene Kalkstein- 
formationen 

Fair'n Green

10 62 2010 62 19 10 62 15 10 62 18 10 62 01

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 62 19 2025 Emil Bauer / Sauvignon Blanc / "If you are racist, a terrorist or 
just an asshole - don't drink my Sauvignon Blanc" / trocken

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 15 2025 Emil Bauer / Grauburgunder / "Pinot Grigio, Pinot Gris -  
Bullshit, drink a real Grauburgunder" / Grauburgunder / trocken 

    13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 18 2025 Emil Bauer / Weißburgunder / "You can't buy Happiness but 
you can drink my Pinot Blanc" / Weißburgunder / trocken

13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 20 2025 Emil Bauer / Scheurebe / "Scheu* aber geil -  
*Rebe 104 Jahre" / trocken

12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 01 2025 Emil Bauer / Riesling / "No Sex, Drugs & Rock'n Roll just  
Riesling for me, thanks!" / trocken

12,0 vol. %
0,75 l / 6

D
E

U
T
S

C
H

L
A

N
D

2828 E M I L  B A U E R  /  P F A L Z



10 62 8210 62 1410 62 16 10 62 12 10 62 2110 62 04

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 62 13 2025 Emil Bauer / "Always enjoy life. You are longer dead than 
alive – start now with my Rosé" / trocken
Rebsorten: Pinot Noir, Meunier, Pinot Madeleine

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 16 2024 Emil Bauer / Merlot / "My Merlot is not the answer, it just 
makes you forget the question" / Merlot / trocken

  14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 12 2024 Emil Bauer / Cuvée Noir / "If you can't be happy at least you 
can be drunk - with my noir" / trocken 
Rebsorten: Pinot Noir, Merlot, Cabernet Sauvignon, Nebbiolo

  14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 14 2024 Emil Bauer / Cabernet Sauvignon / "One bottle of my Cabernet 
Sauvignon beats 23 semesters of philosophy" / trocken

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 04 Emil Bauer / Riesling Sekt / "I wanna have Riesling  
Sexkt with you" / brut

12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 21 Emil Bauer / Pinot Noir Rosé Sekt / "Let's talk about Pinot 
Rosé Sexkt Baby!" / Pinot Noir Rosé Sekt / trocken

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 82 2025 Emil Bauer / Emilio Rosé 
Rebsorten: Grenache, Syrah, Cinsault

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 83 Magnum 1,5 l / 6

 
Mit jedem Tropfen ein Statement

D
E

U
T
S

C
H

L
A

N
D

2929P F A L Z  /  E M I L  B A U E R



10 62 11 10 62 0710 62 24 10 62 0810 62 09 10 62 28

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 62 24 2025 Emil Bauer / Bundschuh / Sauvignon Blanc / Gutswein trocken 12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 09 2025 Emil Bauer / Bundschuh / Riesling / Gutswein trocken 12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 10 2025 Emil Bauer / Bundschuh / Weißburgunder / Gutswein trocken 12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 11 2025 Emil Bauer / Bundschuh / Grauburgunder / Gutswein trocken 12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 08 2025 Emil Bauer / Bundschuh / Chardonnay / Gutswein trocken 13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 23 2025 Emil Bauer / Bundschuh / Muskateller / Gutswein feinherb 12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 07 2024 Emil Bauer / Bundschuh / Merlot / Gutswein trocken 14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 28 2024 Emil Bauer / Halbstück / Gutswein trocken 
Rebsorten: Cabernet Sauvignon, Merlot, Barbera

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

Bis zu 50 Jahre alte Reben

Ein  
Gutswein  

muss  
gut sein! 

Einer der  
großen Aufsteiger  
der letzten Jahre
Die Kombination aus Fachwissen, Leidenschaft und einer 
neuen Marketingstrategie hat das Weingut Emil Bauer zu 
einem aufstrebenden Namen auf dem deutschen Weinmarkt 
gemacht. Die innovative Marketingstrategie trägt dazu bei, 
die Weine des Weinguts erfolgreich zu positionieren und 
die Aufmerksamkeit der Genießer auf sich zu ziehen. Zudem 
hat sich das Weingut Bauer hohen Qualitätsstandards sowie 
einer sortenreinen Kelterei verschrieben.
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10 62 3310 62 3110 62 26 10 62 3510 62 2510 62 29 10 62 30

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 62 29 Emil Bauer / Secco weiß 11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 30 Emil Bauer / Secco Rosé 11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 25 2025 Emil Bauer / Greta Rosé / feinherb 
Rebsorten: Spätburgunder, Schwarzriesling

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 26 2025 Emil Bauer / Wilhelm Rosé / trocken 
Rebsorten: Spätburgunder, Schwarzriesling

12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 31 2025 Emil Bauer / Riesling / Gutswein trocken / 1,0l Flasche 12,0 vol. %
1,0 l / 6

10 62 33 2025 Emil Bauer / Grauburgunder / Gutswein trocken / 1,0l Flasche 12,5 vol. %
1,0 l / 6

10 62 34 2025 Emil Bauer / Sauvignon Blanc / Gutswein trocken / 1,0l Flasche 12,5 vol. %
1,0 l / 6

10 62 35 2024 Emil Bauer / Cuvée Noir / Gutswein trocken / 1,0l Flasche 
Rebsorten: Merlot, Cabernet Sauvignon

  13,5 vol. %
1,0 l / 6

Parzellen mit kalkhaltigen Löss-Lehm-Böden
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10 62 36 10 62 37 10 62 41 10 63 37 10 63 3810 62 39 10 62 40

Nußdorf in der Südpfalz

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 62 36 2025 Emil Bauer / Sauvignon Blanc / Nussdorf / Ortswein trocken   13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 37 2025 Emil Bauer / Grauburgunder / Nussdorf / Ortswein trocken   13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 38 2025 Emil Bauer / Chardonnay / Nussdorf / Ortswein trocken   13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 39 2025 Emil Bauer / Viognier / Nussdorf / Ortswein trocken   13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 40 2025 Emil Bauer / Auxerroir / Nussdorf / Ortswein trocken   13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 41 2025 Emil Bauer / Chenin Blanc / Nussdorf / Ortswein trocken   13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 37 2025 Emil Bauer / Cuvée Blanc / entalkoholisierter Weißwein   <0,5 vol. %
0,75 l / 6

10 63 38 2025 Emil Bauer / Bubbles Blanc / entalkoholisierter Perlwein <0,5 vol. %
0,75 l / 6

neu

neu
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10 63 06 10 62 4710 63 03 10 63 07 10 62 49 10 62 4310 62 42

Selektion feinster 
Trauben
Namhafte Lagen, kleine Holzfässer und bestes Lesegut: In 
ihren Selektionsweinen haben Martin und Alexander Bauer 
höchste Traubenqualität mit feinster Handwerkskunst zusam-
mengebracht.

Das Ergebnis: Weine von besonderer Eleganz mit feinsten 
Aromen und komplexer Charakteristik. 

Martin und Alexander Bauer

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 63 03 2025 Emil Bauer / Insomnia / Sauvignon Blanc   13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 07 2024 Emil Bauer / Sky & Sand / Chardonnay   13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 63 06 2024 Emil Bauer / Beachball / Viognier   13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 47 2022 Emil Bauer / Servator 
Rebsorten: Nebbiolo, Barbera

 14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 49 2022 Emil Bauer / Cultor 
Rebsorten: Merlot, Cabernet Sauvignon, Cabernet Franc, 
Malbec, Carmenère, Petit Verdot

14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 42 2023 Emil Bauer / Doppelstück / Nussdorf / Ortswein trocken 
Rebsorten: Pinot Noir, Merlot, Cabernet Sauvignon

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 43 2023 Emil Bauer / Meisterstück / Nussdorf / Ortswein trocken 
Rebsorten: Cabernet Sauvignon, Merlot, Cabernet Franc, Malbec, 
Nebbiolo, Petit Verdot 

  14,5 vol. %
0,75 l / 6
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Das Weingut im beschaulichen Edesheim

s t e c k b r i e f

Pfalz

80 ha

Burgundersorten  
Sauvignon Blanc

bis zu 30 Jahren alte Reben

Buntsandstein / Löss-Lehm

17 41 9217 41 03 17 41 90 17 41 91

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

17 41 03 A. Diehl / Sparkling / alkoholfrei
Rebsorte: Chardonnay

  < 0,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 90 A. Diehl / Cuvée Blanc / alkoholfrei
Rebsorten: Riesling, Gewürztraminer 

      < 0,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 91 A. Diehl / Cuvée Rosé / alkoholfrei
Rebsorten: Spätburgunder, Merlot 

  < 0,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 92 A. Diehl / Cuvée Rouge / alkoholfrei
Rebsorten: Regent, Dornfelder 

  < 0,5 vol. %
0,75 l / 6

Alkoholfrei genießen
In der Pfalz befasst sich Andreas Diehl seit mehreren Jahren 
intensiv mit der Frage, wie sich Weincharakter ohne Alkohol 
überzeugend abbilden lässt. Ausgangspunkt ist dabei nicht 
die nachträgliche Reduktion, sondern die gezielte Erzeugung 
eines Grundweins, der von Beginn an auf die Entalkoholisie-
rung hin gedacht ist. Reife, aromatisch präzise Trauben bilden 
die Grundlage, selektiert mit besonderem Augenmerk auf 
moderates Säureprofil und zurückhaltende Gerbstoffe. Der 
Prozess verläuft bewusst rückwärts, begleitet von zahlreichen 
Grundweinversuchen und technischen Feinjustierungen. Die 
alkoholfreien Weine entstehen aus klar definierten Cuvées, 
die auf Frische, Frucht und Sortentypizität ausgerichtet sind. 
Ziel ist kein Ersatz klassischer Weine, sondern ein eigenstän-
diges Getränk mit glaubwürdigem Weinbezug. Die Linie steht 
damit für einen sachlich entwickelten, handwerklich fundier-
ten Zugang zum Thema alkoholfreier Genuss.
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17 41 6017 41 54 17 41 87 17 41 4917 41 28 17 42 06 17 82 45

Die nächste Generation der Familie Diehl steht in den Startlöchern

So schmeckt die  
Zukunft
In Edesheim an der Südlichen Weinstraße bewirtschaften 
Andreas und Alexandra-Isabell Diehl ihren Betrieb in einer 
der klimatisch begünstigsten Lagen der Pfalz. Das milde, 
sonnenreiche Klima prägt die Arbeit im Weinberg ebenso 
wie den Stil der Weine. Die Böden rund um Edesheim bilden 
die Grundlage für fruchtbetonte, geradlinige Gewächse mit 
klarer Struktur. Sortenreinheit ist dabei ein zentrales Prinzip 
und dient als Mittel, Herkunft und Rebsorte unverstellt abzubil-
den. Die Weine verstehen sich als präzise Stellvertreter ihres 
Terroirs, getragen von reifer Frucht und klarer Handschrift. 
Auch die Literqualitäten folgen diesem Ansatz und stehen für 
verlässliche Herkunftsweine mit Alltagstauglichkeit.

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

17 41 54 2025 A. Diehl / Scheurebe / QbA süß / 1,0l Flasche 8,5 vol. %
1,0 l / 6

17 41 87 2025 A. Diehl / Weißwein-Cuvée / QbA trocken / 1,0l Flasche     12,0 vol. %
1,0 l / 6

17 41 28 2025 A. Diehl / Weißer Burgunder / QbA trocken / 1,0l Flasche 12,5 vol. %
1,0 l / 6

17 42 06 2025 A. Diehl / Riesling / QbA trocken / 1,0l Flasche 12,5 vol. %
1,0 l / 6

17 41 15 2025 A. Diehl / Grauer Burgunder / QbA trocken / 1,0l Flasche 12,0 vol. %
1,0 l / 6

17 41 49 2025 A. Diehl / Portugieser Weißherbst / QbA trocken / 1,0l Flasche 12,0 vol. %
1,0 l / 6

17 82 45 2025 A. Diehl / Dornfelder /  QbA trocken / 1,0l Flasche 12,5 vol. %
1,0 l / 6

17 41 60 2025 A. Diehl / Rotwein Cuvée / QbA trocken / 1,0l Flasche 8,5 vol. %
1,0 l / 6
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Alexandra und Andreas Diehl im hauseigenen Restaurant

17 41 73 17 41 56 17 41 7717 41 70 17 41 25 17 41 24

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

17 41 70 2025 A. Diehl / Grauer Burgunder Hauswein / QbA trocken 12,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 25 2025 A. Diehl / Gewürztraminer „eins zu eins“ / QbA süß     9,0 vol. %
0,75 l / 6

17 41 57 2025 A. Diehl / Grauer Burgunder „eins zu eins“ / QbA trocken   12,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 29 2025 A. Diehl / Weißer Burgunder „eins zu eins“ / QbA trocken 13,0 vol. %
0,75 l / 6

17 42 21 2025 A. Diehl / Riesling „eins zu eins“ / QbA trocken 12,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 24 2025 A. Diehl / Blanc de Noirs „eins zu eins“ / QbA trocken 13,0 vol. %
0,75 l / 6

17 41 73 2025 A. Diehl / Spätburgunder Rosé „eins zu eins“ / QbA trocken   12,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 56 2025 A. Diehl / Dornfelder „eins zu eins“ / QbA süß 9,0 vol. %
0,75 l / 6

17 41 77 2024 A. Diehl / Spätburgunder „eins zu eins“ / QbA trocken 13,0 vol. %
0,75 l / 6

Eins zu Eins
Die konsequent verfolgte Sortenreinheit prägt beim Weingut 
A. Diehl auch die eigene Kategorisierung der Weine. Die 
Linie „Eins zu eins“ steht für ein ausgewogenes Verhältnis von 
Rebsorte und Ausbau. Jeder Wein ist darauf angelegt, den 
sortentypischen Charakter klar und unverstellt abzubilden. 
Stilistische Eingriffe bleiben bewusst zurückgenommen, um 
Herkunft und Rebsorte sprechen zu lassen. Vom Weinberg bis 
in die Flasche folgt der Ausbau einer stringenten Linie. Die 
Weine zeigen sich präzise, rebsortendefiniert und handwerk-
lich klar gefasst.

D
E

U
T
S

C
H

L
A

N
D

3636 A .  D I E H L  /  P F A L Z neu



17 41 71 17 41 6517 82 5217 40 39 17 41 44 17 40 38

Vielseitiges Terroir in den Weinbergen

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

17 40 39 2025 A. Diehl / Chardonnay „eins zu eins“ / QbA trocken 13,0 vol. %
0,75 l / 6

17 41 44 2025 A. Diehl / Sauvignon Blanc „eins zu eins“ / QbA trocken       12,0 vol. %
0,75 l / 6

17 40 38 2025 A. Diehl / Auxerrois „eins zu eins“ / QbA feinherb   12,5 vol. %
0,75 l / 6

17 82 52 2025 A. Diehl / Merlot Rosé „eins zu eins“ / QbA feinherb   11,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 71 2024 A. Diehl / Weißburgunder / QbA trocken   12,5 vol. %
0,75 l / 6

17 41 65 2024 A. Diehl / Cabernet Blanc / QbA trocken    12,5 vol. %
0,75 l / 6

Sortenvielfalt und 
Verantwortung
Die Pfalz bietet mit ihrem warmen, zunehmend mediterranen Kli-
ma Voraussetzungen, die über den klassischen Rebsortenspiegel 
hinausgehen. Andreas Diehl nutzt diese Bedingungen gezielt und 
arbeitet seit Jahren konsequent mit Rebsorten, die unter diesen 
Bedingungen eigenständig Ausdruck finden. Neben traditionellen 
Sorten spielen dabei auch international geprägte Reben eine 
feste Rolle im Betrieb. Sortenreinheit bleibt ein zentrales Prinzip der 
Arbeit im Weinberg und Keller. Parallel dazu verfolgt das Wein-
gut eine Linie, in der Rebsortenwahl und ressourcenschonende 
Arbeitsweise eng miteinander verbunden sind. Der pilzwider-
standsfähige Cabernet Blanc ist seit Jahren im Betrieb etabliert 
und steht für aromatische Klarheit bei moderater Säure. Alle 
Weine dieser Linie werden histamingeprüft, vegan ausgebaut und 
in einer leichten Flasche mit hohem Altglasanteil abgefüllt, die zur 
Reduktion des CO2-Fußabdrucks beiträgt.
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Flüssiger Stahl
In Auernhofen im südlichen Taubertal liegt der Winzerhof 
Stahl, ein Betrieb, der sich bewusst von tradierten Bildern 
fränkischer Weinkultur löst. Seit der Übernahme des elter-
lichen Guts verfolgt Christian Stahl einen eigenständigen 
Ansatz, der auf Herkunft, Handwerk und klare stilistische 
Entscheidungen setzt. Prädikatsbezeichnungen und klassische 
Lagenhierarchien spielen keine Rolle; stattdessen ordnet der 
Betrieb seine Weine nach eigenen Kategorien. Die Wein-
berge erstrecken sich über zahlreiche Parzellen auf Muschel-
kalk- und Gipskeuperböden, die den Weinen Spannung, 
Mineralität und eine markante salzige Note verleihen. Hoher 
manueller Arbeitsaufwand und streng begrenzte Erträge 
prägen die Arbeit im Weinberg. Internationale Anerkennung 
folgte früh, unter anderem mit der Auszeichnung als „Winzer 
des Jahres“ durch Stuart Pigott. Der Winzerhof Stahl steht 
damit für eine zeitgemäße, präzise interpretierte Form fränki-
schen Weinbaus.

Christian Stahl (r.) und Max von Dungern (Betriebsleiter) in den Weinbergen

10 61 51 10 61 52 10 61 50 10 61 47

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 61 51 2025 Winzerhof Stahl / Nachschlag / Bright Side of Life / trocken 
Rebsorten: Riesling, Scheurebe

  11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 52 2025 Winzerhof Stahl / Nachschlag / Drink Pink / trocken 
Rebsorten: Regent, Schwarzriesling, Spätburgunder

  11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 50 Winzerhof Stahl / Nachschlag »Bubbles without Troubles!« 
Traubensecco alkoholfrei 

  0,0 vol. %
0,75 l / 6

10 61 47 Winzerhof Stahl / Nachschlag »No Bubbles –  
No Alk – No Troubles« / entalkoholisierter Wein

  0,0 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Franken

40 ha

Silvaner / Sauvignon Blanc 
Scheurebe

bis zu 60 Jahre alte Reben

Muschelkalk 
Keuper

2 x Suckling Top100

neu

neu

38

D
E

U
T
S

C
H

L
A

N
D

W I N Z E R H O F  S T A H L  /  F R A N K E N



10 61 66 10 61 5710 61 6210 61 55 10 63 25 10 61 5810 61 67

Die Rebflächen verteilen sich auf 150 Parzellen

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 61 66 2023 Winzerhof Stahl / "Best of " Blanc de Noirs Sekt brut nature 
Franken bA / Rebsorten: Pinot Noir, Meunier

  12 vol. %
0,75 l / 6

10 61 55 2025 Winzerhof Stahl / Sauvignon Blanc / QbA trocken   12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 56 2025 Winzerhof Stahl / Scheurebe  / QbA trocken   12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 63 25 2025 Winzerhof Stahl / Silvaner  / QbA trocken    11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 62 2025 Winzerhof Stahl / "Best Of" Sauvignon Blanc / QbA trocken   13 vol. %
0,75 l / 6

10 61 57 2025 Winzerhof Stahl / "Best Of" Silvaner / QbA trocken   13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 67 2024 Winzerhof Stahl / Steinmauer Chenin Blanc  / QbA trocken   13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 58 2024 Winzerhof Stahl / Sonnenstuhl Silvaner  / QbA trocken   13,5 vol. %
0,75 l / 6
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Italien
Die Geschichte des Weinbaus in Italien reicht bis in die Antike zurück. Bereits die Phönizier und die Griechen, die Süditalien um 
800 vor Christus besiedelten, brachten Rebstöcke aus ihrer Heimat mit und pflanzten erste Weinberge. Noch älter ist der Wein-
bau auf Sizilien, wo man Terrakottagefäße zur Weinbereitung gefunden hat, die auf etwa 4.000 vor Christus datiert wurden und 
damit zu den weltweit ältesten Funden dieser Art zählen. Mit dem Niedergang des römischen Reiches ging auch der italie-
nische Weinbau für etliche Jahrhunderte nahezu verloren. Der Wiederaufschwung erfolgte erst im 19. Jahrhundert, als unter 
dem Einfluss französischer Vorbilder, alteingesessene italienische Adelshäuser den Qualitätsweinbau in die Hand nahmen und 
so den Grundstein für die weltberühmten Rotweine wie Barolo, Chianti und Brunello legten. Italien repräsentiert mit knapp 50 
Millionen Hektolitern um die 20 Prozent der weltweiten Weinproduktion. Italien wird in 20 Anbauregionen unterteilt und diese 
Vielfalt ist von den sehr unterschiedlichen Klimabedingungen geprägt – vom Rande der Alpengletscher bis zum Wüstensand 
Siziliens. Zu den bekanntesten weißen Rebsorten zählen Pinot Grigio und Chardonnay, die bedeutendsten Rotweine werden 
aus Sangiovese, Nebbiolo, Brunello und Montepulciano hergestellt. Zu den Shooting-Stars der letzten Jahre zählen Primitivo-
Weine aus Apulien und die erfrischenden Lugana-Weine von den Ufern des Gardasees.

Das italienische Weingesetz unterscheidet vier Qualitätsstufen. An der Spitze steht die „Denominazione di Origine Controllata  
e Garantita“ (DOCG). Sie ist den besten italienischen Herkünften vorbehalten und hat die strengsten Richtlinien.

1  Trentino-Südtirol

2  Friaul-Julisch Venetien

3  Venetien 

4  Aostatal 

5  Piemont 

6  Lombardei 

7  Emilia-Romagna

8  Ligurien

9  Toskana

10  Umbrien

11  Marken

12  Latium 

13  Abruzzen 

14  Molise

15  Kampanien

16  Apulien

17  Basilikata

18  Kalabrien 

19  Sizilien 

20  Sardinien

9 

LANDWEIN – IGP 

DOC  

DOCG

TAFELWEIN – VDT 

Die zweithöchste Stufe ist die „Denominazione di Origine 
Contrallata“ (DOC), die den Ertrag, die zulässigen Rebsor-
ten, die Weinherstellung, die Lagerung und den geografi-
schen Ursprung regelt. Es folgt die „Indicazione Geografica 
Tipica“ (IGT) oder auch „Indicazione Geografica Protetta“ 
(IGP), die Weine aus einer größeren geografische Herkunft 
reguliert als die DOC, aber höhere Qualitätsstandards er-
fordert als der Tafelwein. Die einfachste Stufe ist der „Vino 
da Tavola“ (Tafelwein), wobei es einige italienische Spitzen-
weine gibt, die diese Klassifizierung tragen, weil sie aus 
Rebsorten erzeugt werden, die in ihrer Herkunft für höhere 
Qualitätsstufen nicht zugelassen sind.
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12 56 4212 51 39 12 51 1412 51 07

Adelige  
Spitzenweine aus 
dem Trentino
Seit 600 Jahren leben die Grafen Conti Bossi Fedrigotti im 
Trentino und beschäftigen sich seit mehr als 300 Jahren mit 
Wein. Das Weingut umfasst 40 Hektar Weinberge und gehört 
somit zu den größten des Trentino. 

Von der ersten Weinlese im Jahr 1697 an, über die große In-
novation von 1961, als Graf Federico mit dem Fojaneghe die 
erste italienische Bordeaux-Traubenmischung kreierte, blieb 
in der Familie Bossi Fedrigotti die Liebe zu ihrem Land und 
zu den typischen Weinen bis heute unverändert. Seit 2007 ist 
Tenuta Conti Bossi Fedrigotti eines der historischen Weingüter 
Venetiens in der Masi-Gruppe.

Verbundenheit mit dem Terroir

neu

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

12 51 39 2020 Conti Bossi Fedrigotti / Conte Federico Riserva / Trento DOC 
Millesimato / Brut / Metodo Classico  
Rebsorten: Chardonnay, Pinot Nero

12,5 vol. %
0,75 l / 6

12 56 42 2024 Conti Bossi Fedrigotti / Vign’Asmara 
Vigneti delle Dolomiti IGT Bianco  
Rebsorte: Chardonnay

13,0 vol. %
0,75 l / 6

12 51 07 2023 Conti Bossi Fedrigotti / Mas’Est Teroldego 
Vigneti delle Dolomiti IGT Rosso / Rebsorte: Teroldego

13,5 vol. %
0,75 l / 6

12 51 14 2017 Conti Bossi Fedrigotti / Fojaneghe  
Vigneti delle Dolomiti IGT Rosso 
Rebsorten: Merlot, Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon

14,0 vol. %
0,75 l / 6
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10 19 82 10 19 8510 19 83 10 19 84

Eine  
Erfolgsgeschichte 
seit Generationen
Elena Walch zählt zu den führenden Weingütern Südtirols und 
gehört zu der Elite der italienischen Weinproduktion mit inter-
nationalem Erfolg. 

Qualität und Innovation fördernd, steht Elena Walch an der 
Spitze der Qualitätsrevolution Südtirols und hat lokales und 
internationales Ansehen für ihr Schaffen erlangt. Heute wird 
den Töchtern Julia und Karoline Walch, nun in der fünften 
Generation, die Verantwortung des Familienbetriebs in die 
Hände gelegt. Die Weine weisen Charakter, Eleganz und gro-
ße Persönlichkeit auf und reflektieren professionellstes Wein-
machen. Die idealen klimatischen Verhältnisse und die hervor-
ragenden Lagen der Weingüter bringen frische und fruchtige 
Weißweine hervor sowie konzentrierte und samtige Rotweine.

Vigna Castel Ringberg 

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 19 82  2025 Elena Walch / Chardonnay / Alto Adige DOC 13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 19 83 2025 Elena Walch / Pinot Bianco / Alto Adige DOC 13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 18 65  2025 Elena Walch / Pinot Grigio / Alto Adige DOC 13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 19 81 2025 Elena Walch / Gewürztraminer / Alto Adige DOC 14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 19 84 2025 Elena Walch / Merlot / Alto Adige DOC 13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 19 85 2025 Elena Walch / Lagrein / Alto Adige DOC 13,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Südtirol

90 ha

durchschnittlich 40 Jahre

vorwiegend lockerer
Kalkboden

10 19 81
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10 17 31 10 21 8410 22 23 10 17 33 10 17 2210 16 99 10 17 35

Dem Terroir verpflichtet
Stolz thront das 1620 von den Habsburgern errichtete Renaissanceschlösschen inmitten der wie Meereswogen wirkenden 
Weinhänge der Umgebung: Mit seinen rund 20 Hektar ist es Elena Walchs größtes Gut und ist zugleich wohl auch Südtirols 
größtes zusammenhängendes Weingut. Die mäßig steil abfallenden Weinberge aus moränischen, meist kalkhaltigen, aber 
auch lehmigen und sandigen Böden erlauben eine optimale Bewirtschaftung zur Erzeugung von einmaligen, rebsortenbezoge-
nen Terroir-Weinen. Durch die vom nahegelegenen See wirkende klimatische Milde und dank der idealen Höhe von rund 330 
Metern über dem Meeresspiegel erreichen jährlich Weintrauben bester Güte den Keller in Tramin, wo die Weine gekeltert und 
ausgebaut werden.

Castel Ringberg führt die bedeutende Lagenbezeichnung Vigna. Diese ist ein wichtiger Bestandteil der Weinkultur in Italien 
und steht für eine zusätzliche geografische Einheit eines historischen, kartografisch eingetragenen Weinberges.

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 17 31 2024 Elena Walch / Cardellino Chardonnay / Alto Adige DOC  13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 22 23 2025 Elena Walch / Rosé 20/26 / Vigneti delle Dolomiti IGT 
Rebsorten: Pinot Noir, Lagrein, Merlot

13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 21 84 2024 Elena Walch / per sé Kalterersee Classico superiore 
Alto Adige DOC / Rebsorte: Vernatsch

13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 17 33 2024 Elena Walch / Vigna Castel Ringberg / Pinot Grigio  
Alto Adige DOC

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 16 99 2024 Elena Walch / Vigna Castel Ringberg / Sauvignon Blanc  
Alto Adige DOC

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 17 22 2022 Elena Walch / Vigna Castel Ringberg / Lagrein Riserva  
Alto Adige DOC

  14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 21 82 2024 Elena Walch / Kristallberg / Pinot Bianco  
Alto Adige DOC

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 17 35 2023 Elena Walch / Beyond the Clouds / Alto Adige DOC 
Rebsorten: Chardonnay, Familiengeheimnis

  14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 21 73 2015 Elena Walch / Beyond the Clouds Argentum Bonum 0,75 l / 3
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Seit Generationen 
auf Erfolgskurs
Masi ist ein renommiertes italienisches Weingut im Herzen 
der Region Venetien. Es wurde 1772 von der Familie Boscaini 
gegründet und hat sich den Ruf erworben, einige der 
berühmtesten Weine Italiens zu produzieren, insbesondere 
solche, die mit der innovativen Technik des Appassimento 
hergestellt werden.

Im Mittelpunkt der Weinbauphilosophie von Masi steht ein 
tiefer Respekt vor der Tradition, der mit einem Hang zur 
Innovation verschmilzt. Das Stammweingut, als Vaio dei Masi 
bekannt, befindet sich im Herzen des Valpolicella-Gebietes 
und schafft die idealen Bedingungen für erstklassige Weine.

Außerdem im Portfolio ein Italiener mit argentinischer Würze – 
Passo Doble Rosso aus dem argentinischen Tupungato-Tal 
am Fuße der Anden.

Seit sieben Generationen im Besitz der Familie Boscaini

12 53 43 12 51 30 12 51 31 12 54 8012 56 76

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

12 56 76 2024 Masi / Modello Bianco / Trevenzie IGT 
Rebsorten: Pinot Grigio, Chardonnay

12,0 vol. %
0,25 l /24

12 53 43 2025 Masi / Masianco / Pinot Grigio delle Venezie DOC 
Rebsorten: Pinot Grigio, Verduzzo

12,5 vol. %
0,75 l / 6

12 51 30 2024 Fresco di Masi / Bianco / Verona IGT  
Rebsorten: Garganega, Chardonnay, Pinot Grigio

 11,0 vol. %
0,75 l / 6

12 51 31 2024 Fresco di Masi / Rosso / Verona IGT 
Rebsorten: Corvina, Merlot

11,5 vol. %
0,75 l / 6

12 54 80 2023 Masi / Passo Doble / Rosso / di Argentina Valle de Uco / Bio  
Rebsorten: Malbec, Corvina

  14,0 vol. %
0,75 l / 6
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ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

12 53 62 2025 Masi / Lunatio Lugana / DOC  
Rebsorte: Trebbiano di Lugana

12,0 vol. %
0,75 l / 6

12 53 05 2025 Masi / Levarìe Soave Classico / DOC  
Rebsorten: Garganega, Trebbiano di Soave

12,0 vol. %
0,75 l / 6

12 56 78 2024 Masi / Rosa dei Masi / Rosato Trevenezie IGT  
Rebsorte: Merlot

12,0 vol. %
0,75 l / 6

12 56 46 2025 Masi / Bonacosta Valpolicella Classico / DOC 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara

12,0 vol. %
0,75 l / 6

12 53 12 2025 Masi / Frescaripa Bardolino Classico / DOC 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara

12,0 vol. %
0,75 l / 6

12 53 40 2022 Masi / Campofiorin / Rosso del Veronese IGT 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara

13,0 vol. %
0,75 l / 6

12 56 55 Magnum 1,5 l / 6

12 53 81 2021 Masi / Brolo Campofiorin / Rosso del Veronese IGT 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Oseleta

14,0 vol. %
0,75 l / 6

Das Antrocknen von Trauben auf Bambusholzgittern gehört zur Appassimento-Technik

45

IT
A

L
IE

N

V E N E T I E N  /  M A S I



12 54 5112 56 6312 53 29 12 53 98 12 56 57

Amarone in  
Perfektion
Die Amarone von Masi sind weltweit für ihr einzigartiges 
Geschmackserlebnis bekannt, sodass ihr Präsident, Sandro 
Boscaini, in Fachkreisen als „Mr. Amarone“ bekannt ist.  
Der Costasera ist eine Benchmark für die Kategorie der  
Amarone, die, zusammen mit Barolo und Brunello, den Adel 
der italienischen Rotweine ausmacht.

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

12 53 29 2024 Masi / Colbaraca / Soave Classico Superiore DOCG 
Rebsorte: Garganega

13,0 vol. %
0,75 l / 6

12 56 63 2022 Masi / Toar / Valpolicella Classico Superiore DOC 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Oseleta

  13,0 vol. %
0,75 l / 6

12 54 11 2020 Masi / Costasera / Amarone della Valpolicella Classico DOCG 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara

15,0 vol. %
0,75 l / 6

12 55 72 Magnum 1,5 l / 1

12 54 51 2012 Masi / Costasera / Amarone della Valpolicella Classico DOCG 15,0 vol. %
0,75 l / 6

12 54 50 2006 Masi / Costasera / Amarone della Valpolicella Classico DOC 15,0 vol. %
0,75 l / 6

12 54 49 2001 Masi / Costasera / Amarone della Valpolicella Classico DOC 15,0 vol. %
0,75 l / 6

12 53 98 2019 Masi / Riserva Costasera / Amarone della Valpolicella  
Classico DOCG / Rebsorten: Corvina, Rondinella,  
Oseleta, Molinara

15,5 vol. %
0,75 l / 6

12 56 57 2020 Masi / Angelorum / Recioto della Valpolicella Classico DOCG 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara

14,0 vol. %
0,375 l / 12

Sandro Boscaini
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ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

12 54 42 2015 Masi / Campolongo di Torbe 
Amarone della Valpolicella DOCG 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara

16,0 vol. %
0,75 l / 6

12 54 59 2017 Masi / Osar / Rosso del Veronese IGT  
Rebsorte: Oseleta

14,0 vol. %
0,75 l / 6

12 56 69 2018 Masi / Mezzanella Amandorlato  
Recioto della Valpolicella Classico DOCG 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara

14,0 vol. %
0,75 l / 6

12 56 67 2016 Masi / Mazzano / Amarone della Valpolicella Classico DOCG 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara

16,0 vol. %
0,75 l / 6

12 54 02 1999 Masi / 1999 Vajo dei Masi / Amarone della Valpolicella  
Classico DOCG 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Corvinone, Molinara

16,0 vol. %
0,75 l / 1

12 54 01 1997 Masi / 1997 Vajo dei Masi / Amarone della Valpolicella  
Classico DOCG / Magnum 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Corvinone, Molinara

16,0 vol. %
1,5 l / 1

12 54 66 Masi / Mezzanella Grappa di Amarone / Amarone della 
Valpolicella Classico DOCG 50,0 vol. %

50,0 vol. % 
0,5 l / 6

Die Familie Boscaini hat die besten Böden des Valpolicella in den Ausläufern und Hügeln ausgewählt
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Die Frische des  
Veneto und die Kraft 
des Amarone
Im Herzen der klassischen Valpolicella, nahe Sant’Ambrogio, 
liegt das Gut der Familie Serego Alighieri. 1353 erwarb 
Pietro Alighieri, Sohn Dantes, den Besitz und begründete eine 
bis heute ununterbrochene Bindung der Familie an diesen 
Ort. Der Betrieb widmet sich seit über zwanzig Generationen 
ausschließlich dem Weinbau. Die Weinberge liegen durch-
weg in ausgewiesenen Cru-Lagen der Valpolicella Classica, 
darunter der historische Vaio Armaron, dessen Name eng mit 
der Entstehung des Amarone verbunden ist. Die Trauben wer-
den vollständig im eigenen Keller verarbeitet. Traditionelles 
Appassimento, lange Ausbauzeiten in großen slawonischen 
Eichenfässern und ergänzendem Kirschholz prägen den Stil 
der Weine. Herkunft und Geschichte bilden hier den festen 
Rahmen der Arbeit.

Massimilla und Pieralvise di Serego Alighieri

12 56 82 12 56 8312 56 84 12 50 53

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

12 56 82 2024 Serego Alighieri / Possessioni Bianco / Bianco del Veneto IGT  
Rebsorten: Garganega, Sauvignon del Veneto

12,5 vol. %
0,75 l / 6

12 56 84 2023 Serego Alighieri / Possessioni Rosso / Valpolicella Classico DOC 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara (Serego Alighieri-Klon), Sangiovese

13,0 vol. %
0,75 l / 6

12 56 83 2021 Serego Alighieri / Montepiazzo / Valpolicella Classico Superiore DOC 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara (Serego Alighieri-Klon)

13,5 vol. %
0,75 l / 6

12 50 53 2017 Serego Alighieri /  Vaio Armaron / Amarone Classico DOCG 
Rebsorten: Corvina, Rondinella, Molinara (Serego Alighieri-Klon)

15,5 vol. %
0,75 l / 6
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Leidenschaft  
für Geschichte  
und Wein
Im Jahr 1974 von dem Ingenieur Enrico Teruzzi und seiner Frau 
Carmen gegründet, wurde das Weingut 2016 von der  
Familie Moretti erworben. Teruzzi gilt als Vorreiter der Region, 
da es das erste Weingut war, das Weißweine kalt vergor. 
Fast im Alleingang hat das Weingut in den 90er Jahren den 
Vernaccia di San Gimignano populär gemacht und mit dem 
Terre di Tufi den ersten White Supertuscan erschaffen. 

Bis heute ist die Philosophie von Teruzzi immer dieselbe ge-
blieben: Modernisierung der Produktion und die Suche nach 
innovativen Lösungen, ohne sein Territorium und seine Ge-
schichte zu verraten.

Alessio Gragnoli, Agronom und Direktor von Teruzzi

13 00 69 13 00 3313 00 25 13 00 42

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

13 00 69 2024 Teruzzi / Isola Bianca / Vernaccia di San Gimignano DOCG 12,5 vol. %
0,75 l / 6

13 00 25 2023 Teruzzi / Terre di tufi / Toscana IGT 
Rebsorten: Vernaccia di San Gimignano, Trebbiano 

12,5 vol. %
0,75 l / 6

13 00 33 2022 Teruzzi / Sant'Elena Riserva / Vernaccia di San Gimignano DOCG 
Rebsorte: Vernaccia di San Gimignano

13,0 vol. %
0,75 l / 6

13 00 42 2023 Teruzzi / Peperino / Toscana DOC 
Rebsorten: Sangiovese, Merlot

14,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Toskana / San Gimignano

96 ha

Vernaccia di San Gimignano

15 - 26 Jahre alte Reben

Kalkstein / Lehm / 
Sandstein

Equalitas Certification
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Innovationen & Ikonen 
seit 140 Jahren
Ruffino – das führende Haus, wenn es um Chianti Classico 
Riserva oder Gran Selezione geht. Seit der Gründung 1877 
bis heute strebt man bei Ruffino mit visionärer Hingabe nach 
dem Besonderen, nach außergewöhnlicher Qualität. Immer 
bestrebt, im Einklang mit der Natur das Beste zu erzeugen, 
was Weinberg und Jahrgang hergeben. Weine, die das 
Terroir ideal widerspiegeln und höchstmöglichen Genuss 
bereiten.

Dieses Streben brachte und bringt Weine hervor, die Maß-
stäbe setzen. Weine wie die Riserva Ducale Chianti Classico 
Riserva oder die Riserva Ducale Oro Chianti Classico Gran 
Selezione.

Visionäre Weinkunst und Chianti-Classico-Exzellenz

13 10 0213 10 09 13 10 00 13 10 06

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

13 10 09 2024 Ruffino / Orvieto / Classico DOC 
Rebsorten: Trebbiano und andere

12,5 vol. %
0,75 l / 6

13 10 00 2025 Ruffino / Aqua di Venus Rosé 
Rebsorten: Syrah, Pinot Grigio, Vermentino, Sangiovese

12,5 vol. %
0,75 l / 6

13 10 02 2024 Ruffino / Chianti 1877 / DOCG 
Rebsorten: Sangiovese, Merlot und andere

13,0 vol. %
0,75 l / 6

13 10 06 2023 Ruffino / Fiasco Chianti Superiore Rosso / DOCG  
Rebsorten: Sangiovese, Cabernet Sauvignon, Merlot und andere

14,0 vol. %
0,75 l / 6

13 10 05 2022 Ruffino / Chianti Classico Santedame / DOCG 
Rebsorten: Sangiovese, Cabernet Sauvignon, Merlot und andere

14,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Toskana

600 ha

Sangiovese / Merlot / 
Cabernet Sauvignon

30 Jahre alte Reben

vorwiegend Lehm

Ökologische Nachhaltigkeit 
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Weine aus den malerischen Weinbergen der Toskana

Dass Qualität im Weinberg entsteht, wird bei Ruffino seit 
jeher beherzigt. So hat man stets die besten Lagen erwor-
ben. Heute besitzt Ruffino sechs Weingüter in der Toskana 
mit um die 600 Hektar Rebfläche, die biologisch bewirtschaf-
tet werden, und erzeugt große Weine aus allen Apellationen 
der Toskana. Vom Chianti Classico über Brunello di Mon-
talcino, vom Vino Nobile di Montepulciano über Bolgheri, 
vom eleganten Rosé aus der Maremma bis zu Supertuscans. 
Weine, die königliche Tafeln bereicherten und seit Generatio-
nen bis heute viele Genießerherzen höher schlagen lassen. 
Ruffino steht für Weine mit Eleganz und Grandezza.

13 10 0713 10 04 13 10 0813 10 03 13 10 10 13 10 12

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

13 10 03 2022 Ruffino / Riserva Ducale / Chianti Classico Riserva / DOCG  
Rebsorten: Sangiovese und andere

14,0 vol. %
0,75 l / 6

13 10 04 2021 Ruffino / Riserva Ducale Oro / Chianti Classico Gran Selezione 
DOCG / Rebsorten: Sangiovese, Cabernet Sauvignon, Merlot  
und andere

14,5 vol. %
0,75 l / 6

13 10 08 2022 Ruffino / Modus / IGT 
Rebsorten: Sangiovese, Cabernet Sauvignon, Merlot

15,0 vol. %
0,75 l / 6

13 10 07 2021 Ruffino / Modus Primo / IGT  
Rebsorten: Merlot, Cabernet Sauvignon, Sangiovese

15,5 vol. %
0,75 l / 6

13 10 01 2019 Ruffino / Greppone Mazzi Brunello di Montalcino / DOCG  
Rebsorte: Sangiovese

14,5 vol. %
0,75 l / 6

13 10 10 2022 Ruffino / Rosso di Marte Bolgheri / DOC 
Rebsorten: Merlot, Cabernet Sauvignon, Cabernet Franc, Petit Verdot

15,0 vol. %
0,75 l / 6

13 10 12 2023 Ruffino / Garzaia Bolgheri Superiore / IGT 
Rebsorten: Cabernet Franc, Merlot

15,5 vol. %
0,75 l / 6

13 10 01

neu
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Zwischen Apenninen 
und Adria
Die Abruzzen, als Italiens grünste Region bekannt, sind die 
Heimat von Fantini. Die Weinberge in Roseto Degli Abruzzi, 
im Herzen des Montepulciano-d’Abruzzo-DOCG-Gebiets ge-
legen, erstrecken sich von den Hügeln bis zum Meer. Unsere 
Winzer setzen auf umweltschonende Produktionspraktiken, 
da sie wissen, dass die Natur Qualität und Respekt belohnt. 
Die einzigartige Verbindung von kühlem Apenninwind und 
Meeresbrise von der Adria schafft ein bemerkenswertes 
Mikroklima. Das Wetter ist hier typisch mediterran, mit heißen 
Sommern und schneereichen Wintern. Die Bodenzusammen-
setzung variiert stark: In den Hügeln und an den Berghängen 
findet man mergelig-lehmige Böden, reich an Sand und Kalk-
stein, während die flachen Küstengebiete von kiesigen und 
schwemmlandartigen Böden geprägt sind.

Besonderes abruzzisches Mikroklima

s t e c k b r i e f

Abruzzen

Montepulciano d'Abruzzo

Mergel-Ton /  
Kalksteinböden

4 x in Folge „Bester 
Produzent Italiens“

86 06 12 86 06 1586 06 10 86 06 13

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

86 06 10 2025 Fantini / Trebbiano d’Abruzzo / DOC  
Rebsorte: Trebbiano

11,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 24 2025 Fantini / Pinot Grigio / Terre d'Abruzzo 
Rebsorte: Pinot Grigio

12,0 vol. %
0,75 l / 6

86 06 34 2025 1,0l Flasche 1,0 l / 6

86 06 12 2025 Fantini / Chardonnay / Terre d'Abruzzo 
Rebsorte: Chardonnay

12,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 27 2025 1,0l Flasche 1,0 l / 6

86 06 13 2025 Fantini / Cerasuolo d’Abruzzo / DOC 
Rebsorte: Montepulciano

13,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 28 2024 Fantini / Sangiovese / Puglia IGT 
Rebsorte: Sangiovese

12,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 16 2024 Fantini / Montepulciano d’Abruzzo / DOC 
Rebsorte: Montepulciano

13,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 25 1,0l Flasche 1,0 l / 6

86 06 15 2024 Fantini / Primitivo / Puglia IGT 
Rebsorte: Primitivo

14,0 vol. %
0,75 l / 6

86 06 26 1,0l Flasche 1,0 l / 6
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Perfektes Klima für 
Weinbau
Fantinis Rotweine sind tief mit dem einzigartigen Terroir der 
Abruzzen verbunden. Die Region erstreckt sich zwischen der 
Adria und den Apenninen und bietet ideale Bedingungen 
für den Weinbau. Das Zusammenspiel aus mineralreichen 
Böden, sanften Hügeln und einem Klima, das von heißen 
Sommertagen und kühlen Nächten geprägt ist, verleiht den 
Weinen ihren besonderen Charakter. Die Rebsorten, allen 
voran Montepulciano, profitieren von der Vielseitigkeit des 
Terroirs und entwickeln intensive Aromen von dunklen Bee-
ren, Gewürzen und einem Hauch von Kräutern. Fantini bringt 
mit modernen Techniken und großem Respekt für die Natur 
die Einflüsse dieser besonderen Region in jedem Glas zur 
Geltung.

Die Abruzzen, die „Grüne Region” Italiens

86 06 18 86 06 1786 06 38 86 06 2386 06 22

ART.-NR.

ALK. 

FLASCHE / 

KARTON

86 06 38 2025 Fantini / Don Camillo Rosato / Terre d'Abruzzo IGT 
Rebsorte: Merlot

13,0 vol. %
0,75 l / 6

86 06 18 2024 Fantini / Don Camillo / Terre d'Abruzzo IGT 
Rebsorten: Sangiovese, Cabernet Sauvignon

14,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 17 2021 Fantini / Casale Vecchio / Montepulciano d’Abruzzo DOC 
Rebsorte: Montepulciano

14,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 22 2016 Fantini / Opi / Montepulciano d’Abruzzo Colline Teramane 
DOCG Riserva / Rebsorte: Montepulciano

14,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 23 Fantini / Three Dreamers  
Montepulciano d’Abruzzo Appassimento 
Rebsorte: Montepulciano

16,5 vol. %
0,75 l / 6

neu
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Edizione - Meister-
werke aus Süditalien
Fantini setzt Maßstäbe in der Weinproduktion der Abruzzen 
und überzeugt mit einem Sortiment, das für höchste Qualität 
steht. Von der Traubenernte bis zur Abfüllung wird jeder 
Schritt mit Sorgfalt und modernster Technik begleitet. Die 
Weine spiegeln den Reichtum der Region wider, be-
sonders der vollmundige Montepulciano d’Abruzzo und 
der elegante Trebbiano d’Abruzzo. Die Kombination aus 
Authentizität und innovativer Herstellung macht Fantinis 
Weine zu einem Symbol italienischer Spitzenklasse,  
geschätzt von Genießern weltweit.

Höchste Qualitätsansprüche

86 06 19 86 06 20 86 06 21

ART.-NR.

ALK. 

FLASCHE / 

KARTON

86 06 19 Fantini / Edizione Fantini Bianco 
Rebsorten: Fiano, Grillo, Pecorino

13,0 vol. %
0,75 l / 6

86 06 20 Fantini / Edizione Fantini Cinque Autoctoni
Rebsorten: Malvasia Nera, Montepulciano, Negroamaro,  
Primitivo, Sangiovese

14,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 21 Fantini / Edizione Fantini Collection Rosso  
Rebsorten: Malvasia Nera, Montepulciano, Negroamaro,  
Primitivo, Sangiovese

14,5 vol. %
0,75 l / 6
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Die Vulkan-Weine 
der Basilikata
Die vulkanischen Böden rund um den Monte Vulture ermög-
lichen es den Reben, ein überdurchschnittlich hohes Alter zu 
erreichen. Die Wurzeln dringen dabei tief in das Gestein ein 
und bilden ein robustes, widerstandsfähiges Fundament für 
die Rebe. Diese erhält zudem besonders wertvolle Minera-
lien, die den Weinen der Basilikata ihren unverwechselbar 
eleganten Charakter verleihen.

Das Klima der Basilikata ist kontinental. Kalte, regenreiche 
Winter und heiße Sommer wechseln sich ab. Die daraus re-
sultierenden hohen Temperaturamplituden über Jahr und Tag 
kommen auch den Weinen von Vigneti del Vulture zugute. 
Ausdrucksstarke und elegante Aromen sind das Merkmal, 
und sogar die Rotweine bewahren eine filigrane Frische und 
mineralische Finesse.

Das Weingut Vigneti del Vulture liegt am Fuße des Vulkans Monte Vulture

86 05 60 86 05 6286 05 61 86 05 63

s t e c k b r i e f

Basilikata

Aglianico

Vulkangestein

4 x in Folge „Bester  
Produzent Italiens“

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

86 05 60 2025 Pipoli / Bianco / Basilicata IGP  
Rebsorten: Fiano, Greco

12,0 vol. %
0,75 l / 6

86 05 61 2025 Pipoli / Rosato / Basilicata IGP 
Rebsorte: Aglianico

13,0 vol. %
0,75 l / 6

86 05 62 2022 Pipoli / Aglianico del Vulture / DOC 
Rebsorte: Aglianico

13,5 vol. %
0,75 l / 6

86 05 63 2020 Piano del Cerro / Aglianico del Vulture / DOC 
Rebsorte: Aglianico

14,0 vol. %
0,75 l / 6
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Ein magisches  
Land mit uralter 
Geschichte
Auf den vulkanischen Böden im Hinterland des Vesuv fühlen 
sich die autochthonen Traubensorten Aglianico, Greco und Fa-
langhina besonders wohl. Aus dem besonderen Gestein filtern 
die Reben einen reichen Schatz an Mineralien, der den Wei-
nen elegante Noten und eine unvergleichliche Anmut schenkt.
Seit der Gründung im Jahr 2000 arbeitet das Weingut Vesevo 
mit lokalen Winzern zusammen. Die Kellerarbeit leitet ein Team 
aus großen Talenten. Zusammen mit Alberto Antonini, einem 
erfahrenen und berühmten Önologen aus der Toskana, feilt 
damit viel Kompetenz an der Klasse der Vesevo-Weine. Verlas-
sen kann sich die Mannschaft dabei auf tolle Traubenqualitä-
ten und eine hochmoderne Technik, die das Weingut einsetzt, 
um fruchtintensive Weine zu keltern.

Die 60 ha Rebfläche bestehen größtenteils aus mineralreichem, vulkanischem Gestein

86 05 01 86 05 0286 05 00

s t e c k b r i e f

Kampanien

60 ha

Aglianico / Falanghina

Basaltböden

4 x in Folge „Bester  
Produzent Italiens“

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

86 05 01 2024 Vesevo / Beneventano Falanghina / IGP 
Rebsorte: Falanghina

13,0 vol. %
0,75 l / 6

86 05 00 2024 Vesevo / Greco di Tufo / DOCG 
Rebsorte: Greco di Tufo

13,0 vol. %
0,75 l / 6

86 05 02 2023 Vesevo / Beneventano Aglianico / IGP 
Rebsorte: Aglianico

13,5 vol. %
0,75 l / 6

86 05 03 2016 Vesevo / Ensis Vesevo Taurasi / DOCG
Rebsorte: Aglianico / limitiert

14,0 vol. %
0,75 l / 6
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Sardiniens klare 
Eleganz
Atzei steht für eine moderne Premium-Interpretation sardi-
scher Herkunft. In der Zone Mogoro entstehen aus Vermenti-
no und Cannonau Weine, die das mediterrane Terroir präzise 
widerspiegeln. Karge Böden, hohe Sonneneinstrahlung und 
kühlende Meereswinde sorgen für Frische, Spannung und 
aromatische Tiefe. Als Projekt von Fantini verbindet Atzei 
regionale Identität mit moderner Önologie und konstant 
hoher Qualität. Die Etiketten, inspiriert von der traditionellen 
sardischen Webkunst, machen Herkunft sichtbar und schaf-
fen einen starken Auftritt auf der Weinkarte. Im Vergleich 
zu vielen sardischen Erzeugern stehen Atzei-Weine nicht für 
Schwere, sondern für Balance, Eleganz und gastronomische 
Vielseitigkeit auf Premium-Niveau.

Die Böden sind reich an vulkanischem Gestein vom Monte Arci

86 06 35 86 06 36

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

86 06 35 2024 Atzei Saragat / Vermentino / IGP  
Rebsorte: Vermentino

13,0 vol. %
0,75 l / 6

86 06 36 2021 Atzei Saragat / Cannonau / DOC
Rebsorte: Cannonau

13,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Sardinien

Vermentino & Cannonau

Vulkanisch, Obsidian

4 x in Folge „Bester  
Produzent Italiens“
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freier Platz für Bilder, Texte, Zitate etc.

86 03 45 86 03 44 86 03 4286 03 40 86 03 51

Moderne Kraft  
Apuliens
Vigneti del Salento steht für zeitgemäße Spitzenweine aus 
Apulien, die das mediterrane Terroir klar und zugänglich 
interpretieren. Alte Reben, kalk- und lehmhaltige Böden sowie 
intensive Sonneneinstrahlung verleihen den Weinen Dichte, 
Reife und aromatische Tiefe. Die Linie I Muri überzeugt mit 
Fruchtklarheit, weichen Tanninen und hoher Trinkfreude – ide-
al für die moderne Gastronomie und glasweisen Ausschank. 
Zolla steht für mehr Konzentration, Struktur und Anspruch, mit 
längerer Reife und internationaler Stilistik. Im Vergleich zu 
vielen apulischen Produzenten verbindet Vigneti del Salento 
regionale Typizität mit Präzision, Konstanz und einem starken 
Preis-Genuss-Profil für die professionelle Weinkarte.

Die rötlichen Böden bekommen ihre Farbe durch den enthaltenen Mineralstoff Eisenoxid

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

86 03 40 2025 I Muri / Bianco / IGP  
Rebsorten: Malvasia, Chardonnay, Bombino Bianco

12,5 vol. %
0,75 l / 6

86 03 51 2024 I Muri / Primitivo / IGP 13,0 vol. %
0,75 l / 6

86 03 46 2024 I Muri / Negroamaro / IGP 14,0 vol. %
0,75 l / 6

86 03 45 2023 Vigneti del Salento / Zolla / Primitivo Merlot 
DOC / Rebsorten: Primitivo, Merlot

14,0 vol. %
0,75 l / 6

86 03 43 2022 Vigneti del Salento / Zolla / Primitivo di Manduria / DOP 
Rebsorte: Primitivo

14,5 vol. %
0,75 l / 6

86 03 44 2019 Vigneti del Salento / Zolla / Primitivo di Manduria Riserva 
DOC / Rebsorte: Primitivo

15,0 vol. %
0,75 l / 6

86 03 42 2022 Vigneti del Salento / Vigne Vecchie / Old Vines Leggenda 
Primitivo di Manduria / DOP / Rebsorte: Primitivo

15,5 vol. %
0,75 l / 6

86 03 48 2021 Vigneti del Salento / Vigne Vecchie / Gold Series Leggenda 
Primitivo di Manduria / DOP / Rebsorte: Primitivo

15,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Apulien

Primitivo

Kalkstein

4 x in Folge „Bester  
Produzent Italiens“
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Unerwartetes  
Sizilien
Mandrarossa, im Südwesten Siziliens gelegen, steht für  
terroirbetonte Weine, die die Vielfalt der Region widerspiegeln. 
Die internationalen wie autochtonen Rebsorten – darunter 
Grillo und Nero d’Avola – profitieren von kalkhaltigen Böden, 
mediterranem Klima und Meeresbrisen. Als Teil der Cantine 
Settesoli verbindet das Weingut traditionelle Techniken mit 
moderner Präzision. 

Nachhaltiger Anbau und der Fokus auf die Charakteristik der 
Rebsorten unterstreichen die besondere Qualität der Weine 
von Mandrarossa.

Karge Böden und heißes Klima prägen die Weine

50 08 0252 39 16 50 08 2750 09 20 50 08 44

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

52 39 16 2025 Mandrarossa / Grillo / Bianco Sicilia DOC 
Rebsorte: Grillo 

  13,0 vol. %
0,75 l / 6

52 39 11 2025 Mandrarossa / Chardonnay / Bianco Sicilia DOC   13,0 vol. %
0,75 l / 6

52 39 21 2024 Mandrarossa / Urra di Mare / Bianco Sicilia DOC 
Rebsorte: Sauvignon Blanc

12,5 vol. %
0,75 l / 6

50 08 02 2024 Mandrarossa / Nero d’Avola / Rosso Sicilia DOC / Bio 
Rebsorte: Nero d‘Avola

    13,5 vol. %
0,75 l / 6

50 08 23 2024 Mandrarossa / Bonera / Rosso Terre Siciliane IGT 
Rebsorten: Cabernet Franc, Nero d'Avola

    13,5 vol. %
0,75 l / 6

50 09 20 2022 Mandrarossa / Cavadiserpe / Rosso Terre Siciliane IGT 
Rebsorten: Merlot, Alicante Bouschet

     13,5 vol. %
0,75 l / 6

50 08 27 2021 Mandrarossa / Cartagho / Rosso Sicilia DOC 
Rebsorte: Nero d’Avola

     13,5 vol. %
0,75 l / 6

50 08 44 2023 Mandrarossa / Sentiero delle gerle / Etna Rosso DOC 
Rebsorte: Nerello

     13,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Menfi

500 ha

Grillo / Nero d’Avola

15 - 28 Jahre alte Reben

Kalkstein / Sand / Lehm

100% vegan
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freier Platz für Bilder, Texte, Zitate etc.

Der vollmundige 
Lieblingsitaliener
In Apulien beheimatet, steht Doppio Passo für einen regional 
geprägten Stil, der auf Reife, Konzentration und kontrollierte 
Opulenz setzt. Grundlage ist ein spezielles Ernte- und Ausbau-
verfahren, bei dem Trauben in zwei Zeitfenstern gelesen und 
getrennt vinifiziert werden. Die spätere Zusammenführung der 
Weine verstärkt Struktur, Extrakt und Alkoholbalance, ohne 
die Frische vollständig zurückzunehmen. Ergänzt wird dieser 
Ansatz durch selektive Traubenwahl und partielle Reifepha-
sen, die dem Stil zusätzliche Tiefe verleihen. Das Ergebnis 
sind Weine mit dunkler Frucht, weicher Textur und klarer 
Handschrift, die den warmen Charakter Süditaliens präzise 
abbilden und konsequent auf Zugänglichkeit und Ausdruck 
ausgelegt sind.

Einzigartiges Aroma und Intensität durch zweistufige Lese

12 12 53 12 01 7112 01 40 12 12 84

s t e c k b r i e f

Apulien

Primitivo

Kalkstein mit hohem  
Lehm- und Sandsteinanteil

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

12 12 53 2025 Doppio Passo / Primitivo Rosato / Puglia IGT  
Rebsorte: Primitivo

  12,0 vol. %
0,75 l / 6

12 01 40 2024 Doppio Passo / Primitivo / Salento IGT
Rebsorte: Primitivo

13,0 vol. %
0,75 l / 6

12 01 71 2022 Doppio Passo / Primitivo di Manduria Riserva / DOC
Rebsorte: Primitivo

14,5 vol. %
0,75 l / 6

12 12 84 2023 Doppio Passo / Appassimento / Puglia IGT  
Rebsorte: Primitivo

14,5 vol. %
0,75 l / 6
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Frankreich
Kein anderes Weinbauland genießt ein solches Renommee wie Frankreich. Es ist die Heimat der zwei berühmtesten Weinbau-
gebiete der Welt – Bordeaux und Burgund – und die Wiege der untrennbar mit diesen Anbaugebieten verbundenen Reb-
sorten Cabernet Sauvignon, Merlot, Chardonnay und Pinot Noir. Die Auswahl der Trauben sowie auch die Weinbaumethoden 
dieser beiden Regionen waren größtenteils Vorbild für den Beginn des Weinbaus in der Neuen Welt. Die weltweite Nachfrage 
nach Spitzenweinen aus Bordeaux und Burgund lassen die Weinpreise (insbesondere bei herausragenden Jahrgängen) in un-
geahnte Höhen schnellen.

Erfreulicherweise haben die über 400 gesetzlich geschützten Appellationen und die sehr unterschiedlichen klimatischen 
Bedingungen Frankreichs aber noch weit mehr zu bieten. So zum Beispiel mineralische Sauvignon Blancs von der Loire,  
hochelegante Syrahs von der nördlichen Rhône, kräftige Grenaches von den Ufern der südlichen Rhône, wunderbare Rosés 
aus der Provence und eine breite Vielfalt von erschwinglichen Alltagsweinen aus den südfranzösischen Herkünften  
Languedoc-Roussillon und Côtes de Gascogne. 

Das französische Weingesetz unterscheidet vier Qualitätsstufen. An der Spitze steht die Appellation d’Origine Controlée (AOC, 
seit 2019 AOP). Es folgen die Vins Délimités de Qualité Supérieure (kurz VDQS), die Landweine (Vin de Pays, seit 2009 IGP) 
und die Tafelweine (Vin de Table, seit 2009 Vin de France). In einigen Weinbauregionen gibt es darüber hinausgehende 
Klassifikationen. So in Bordeaux, wo es seit 1855 eine Klassifikation von einzelnen Châteaus gibt. Oder im Burgund, wo sehr 
kleinteilig in Orte und Lagen unterteilt wird.

1  Champagne

2  Loire-Tal (Vallée de la Loire)

3  Burgund 

4  Elsass 

5  Jura 

6  Savoyen 

7  Cognac 

8  Bordeaux

9  Südwest (Sud-Ouest)

10  Armagnac

11  Rhône-Tal (Vallée du Rhône)

12  Languedoc-Roussillon

13  Provence 

14  Korsika

1 

2 3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

10

11

12

13

14

61W E I N E

F
R

A
N

K
R

E
IC

H



Kultweine  
vom Visionär
Der Kultwinzer aus Tain-l’Hermitage, der „vor Ideen ständig 
überzusprudeln scheint und dennoch nie ein Wort zu viel 
sagt“, gilt als einer der bedeutendsten Weinvisionäre unserer 
Zeit. Gerade einmal 25 Jahre alt ist Michel Chapoutier, als 
er das 1808 gegründete Weingut vom Vater übernahm und 
konsequent auf biodynamischen Anbau umstellte. Von der 
Côte Rôtie im Norden bis zu den Dörfern und Crus der  
südlichen Rhône, darunter Rasteau, Gigondas, Tavel und 
natürlich Châteauneuf, bildet Michel Chapoutier die Weine 
der Rhône in einer Authentizität und Typizität ab wie kein 
anderer Winzer. 

Als einziger seiner Zunft besitzt er eigene Weinberge in allen 
Spitzenlagen der Rhône. Weinfreunde wie Fachleute finden 
gleichermaßen großen Gefallen an seinem Schaffen. Die 
Spitze bildet Weinpapst Robert M. Parker, der ihn einen „hell 
erstrahlenden Stern der Weinbereitungskunst am Himmel 
unseres Planeten“ nennt.Michel Chapoutier – Wine Lover & Life Lover

10 11 51 10 43 9610 09 46

„Wine comes from the sky and the earth … 
And from the love we have for it.“

					     Michel Chapoutier

s t e c k b r i e f

Rhône

490 ha

Syrah / Grenache Noir / 
Grenache Blanc

teilweise noch  
wurzelechte Reben

Granit / Kalkstein / Ton / 
Schiefer / Sandstein

biodynamischer Anbau / 
Demeter

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 11 51 2025 M. Chapoutier / La Ciboise blanc / Lubéron AOC  
Rebsorten: Grenache Blanc, Roussanne, Viognier, Clairette,  
Vermentino

13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 44 01 2020 M. Chapoutier / Monier de la Sizeranne / Hermitage AOC / Bio 
Rebsorte: Syrah

14,5 vol. %
0,75 l / 6 

10 43 96 2021 M. Chapoutier / Banyuls / Rimage AOC 
Rebsorte: Grenache

16,5 vol. %
0,5l / 6
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ART.-NR. NÖRDLICHE RHÔNE
ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 42 16 2023 M. Chapoutier / Deschants blanc / Saint Joseph AOC 
Rebsorte: Marsanne

12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 43 99 2023 M. Chapoutier / Invitare / Condrieu AOC  
Rebsorte: Viognier

13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 43 98 2021 M. Chapoutier / Chante-Alouette / Hermitage AOC Blanc / Bio 
Rebsorte: Marsanne

    14,0 vol. %
0,75 l / 6 HK

10 11 49 2023 M. Chapoutier / Les Meysonniers / Crozes-Hermitage AOC 
Rouge / Bio / Rebsorte: Syrah

    13,0 vol. %
0,75 l / 6

10 42 22 2020 M. Chapoutier / Les Arènes / Cornas AOC   
Rebsorte: Syrah

14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 43 90 2023 M. Chapoutier / Deschants rouge / Saint Joseph AOC 
Rebsorte: Syrah

12,5 vol. %
0,75 l / 6

ART.-NR. SÜDLICHE RHÔNE
ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 47 43 2025 M. Chapoutier / Belleruche Blanc / Côtes du Rhône AOC 
Rebsorten: Grenache Blanc, Viognier, Roussanne, Clairette, 
Bourboulenc

14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 42 37 2025 M. Chapoutier / Belleruche Rosé / Côtes du Rhône AOC  
Rebsorten: Grenache, Cinsault, Syrah

13,5 vol. %
0,75 l / 6

10 12 79 2024 M. Chapoutier / Belleruche / Côtes du Rhône AOC 
Rebsorten: Grenache, Syrah

14,5 vol. %
0,75 l / 6

10 43 95 2024 M. Chapoutier / Beaurevoir / Tavel AOC 
Rebsorten: Grenache Noir, Cinsault, Syrah, Mourvèdre, Clairette, 
Bourboulenc

14,0 vol. %
0,75 l / 6

10 43 93 2023 M. Chapoutier / Les Gadilles / Rasteau AOC 
Rebsorten: Grenache, Syrah

14,5 vol. %
0,75 l / 6

10 43 94 2023 M. Chapoutier / Les Jocasses / Gigondas AOC 
Rebsorten: Grenache, Syrah, Mourvèdre

14,5 vol. %
0,75 l / 6

10 13 68 2023 M. Chapoutier / La Bernardine / Châteauneuf-du-Pape AOC 
Rebsorten: Grenache, Syrah, Mourvèdre

14,0 vol. %
0,75 l / 6
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Eine neue Art des 
Sommer-Aperitifs
Kaum eine Familiendynastie hat die Weingeschichte so  
geprägt wie die Familie Rothschild. Die Wurzeln der Wein-
bau- und Bankiersfamilie reichen bis ins 18. Jahrhundert 
zurück. 1922 übernahm Baron Philippe de Rothschild das 
Chateau Mouton Rothschild und führte die Marke Mouton  
Cadet zielstrebig an die Spitze der Weinwelt. Die hoch- 
wertigen Weiß- und Roséweine „Nathan“ und „Mathilde“ 
sprechen mit ihrer Frische und Fruchtigkeit vor allem die  
jüngere Generation an und stehen für modernen Lifestyle  
und eine neue Art des Sommer-Aperitifs. 

Fruchtig-frisch, inspiriert vom Lebensstil der Atlantikküste

26 64 80 26 64 99

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

26 64 80 2024 Mouton Cadet / Blanc x Nathan Bio / Bordeaux AOC  
Rebsorte: Sauvignon Blanc

    13,5 vol. %
0,75 l / 6

26 64 99 2024 Mouton Cadet / Rosé x Mathilde Bio / Bordeaux AOC 
Rebsorten: Merlot, Cabernet Franc, Malbec, Cabernet Sauvignon

      12,5 vol. %
0,75 l / 6
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Das legendäre Erbe 
der Rothschilds
Die Trauben für die Héritage Cuvées stammen von ausgewähl-
ten, mit klassischen Rebsorten bepflanzten Parzellen. Sie ver-
körpern die Vielfalt, die reichen Aromen und den unverwech-
selbaren Charakter der Weinberge von Bordeaux. Mit ihrem 
Retro-Etikett erinnert die Héritage-Kollektion an die typisch 
französische Lebensart: elegant und zeitlos, getreu dem Geist 
von Baron Philippe de Rothschild.

Héritage Collection: Elegant & Zeitlos

26 60 98 26 60 15

s t e c k b r i e f

Bordeaux

50 ha

Merlot / Cabernet  
Sauvignon / Sémillon 

40 Jahre alte Reben

Kiesboden / Ton-Schluff- / 
Ton-Kalk-Boden

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

26 60 98 2024 Mouton Cadet / Héritage / Cuvée Blanc / Bordeaux AOC 
Rebsorten: Sémillon, Sauvignon Blanc

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

26 60 15 2023 Mouton Cadet / Héritage / Cuvée Rouge / Bordeaux AOC 
Rebsorten: Merlot, Cabernet Sauvignon

14,0 vol. %
0,75 l / 6

26 60 35 2022 Magnum     1,5 l / 6

26 60 11 2023 Mouton Cadet / Rouge / Bordeaux AOC 
Rebsorten: Merlot, Cabernet Sauvignon, Cabernet Franc

14,0 vol. %
0,75 l / 6
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Die Spitzen-Cuvées setzen den bedeutendsten Ahnen der Famile ein Denkmal

26 61 02 26 61 0026 61 04 26 61 05

s t e c k b r i e f

Bordeaux

25 ha

Merlot / Sémillon / 
Cabernet Sauvignon 

40 Jahre alte Reben

Kiesboden / Ton-Schluff- / 
Ton-Kalk-Boden

Aus dem Kreise  
der Familie
Die Wurzeln der Familie Rothschild reichen bis ins 18. Jahr-
hundert zurück. Den französischen Zweig begründete Nat-
haniel de Rothschild, der 1835 das Château Brane Mouton 
erwarb und fortan Château Mouton-Rothschild nannte. Seine 
schöne Gemahlin, Charlotte de Rothschild, war eine be-
gnadete Künstlerin. Baron Henri de Rothschild war eine der 
schillerndsten Personen der Familie. Er kaufte sich eines der 
ersten Autos in Frankreich und erbaute das berühmte Theater 
Pigalle in Paris. Baron Carl de Rothschild war der vierte von 
fünf Söhnen von Mayer Amschel Rothschild, dem Gründer der 
Rothschild-Dynastie. Er wurde vom österreichischen Kaiser in 
den Adelsstand erhoben und diente Papst Gregor XVI.

Mit einer Reihe von Spitzen-Cuvées unter dem klangvollen 
Namen „Barons et Baronnes“ hat man den bedeutendsten 
Ahnen der Familie ein Denkmal gesetzt. Jeder Wein steht 
stellvertretend für eine namhafte Appellation des Bordelais.

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

26 61 02 2020 Baronne Charlotte / Graves AOC 
Rebsorten: Sémillon, Sauvignon Blanc

  13,0 vol. %
0,75 l / 6

26 61 04 2018 Baron Henri / Médoc AOC 
Rebsorten: Cabernet Sauvignon, Merlot

14,5 vol. %
0,75 l / 6

26 61 00 2019 Baron Carl / Saint-Emilion AOC 
Rebsorten: Merlot, Cabernet Franc, Cabernet Sauvignon

13,5 vol. %
0,75 l / 6

26 61 05 2021 Baron Nathaniel / Pauillac AOC 
Rebsorten: Cabernet Sauvignon, Merlot, Cabernet Franc,  
Petit Verdot

13,0 vol. %
0,75 l / 6
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Ein Traum  
von Rosé
Jeany und Stephen Cronk haben sich mit Maison Mirabeau 
ihren Herzenstraum erfüllt. Die Geschichte der beiden be-
ginnt im Jahr 2009, als das Paar beschloss, London den 
Rücken zu kehren, um sich mit seinen drei Kindern in der 
sonnigen Weinregion Provence niederzulassen und dort 
einen eigenen, ganz besonderen Rosé zu kreieren. Ihr Ziel: 
das Lebensgefühl der Provence Weinfreunden auf der gan-
zen Welt zugänglich zu machen. Nach weiteren zehn Jahren 
erwarben Jeany und Stephen Cronk ihr eigenes Weingut. Mit 
Leidenschaft und Hingabe haben sie Mirabeau zur meistge-
liebten und jährlich ausgezeichneten Rosémarke gemacht. 
Die Zusammenarbeit mit den besten Winzern und die Ver-
wendung von Trauben der interessantesten Lagen der Pro-
vence sind der Garant für die hohe und konstante Qualität, 
die die eleganten Weine der Maison Mirabeau auszeichnet.

Jeany und Stephen Cronk, Gründer von Mirabeau

14 01 01 14 01 09 14 01 22

s t e c k b r i e f

Provence

Grenache, Cinsault, Syrah

30 Jahre alte Reben

Tonstein / Kalkstein

u.a. La Réserve mit Mundus 
Vini Gold 2023

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

14 01 01 2025 Mirabeau / X Rosé / Coteaux d’Aix en Provence  
Rebsorten: Grenache, Syrah, Sémillion, Cinsault, Cabernet Sauvignon

  12,5 vol. %
0,75 l / 6

14 01 09 2025 Mirabeau / Pure Rosé / Côtes de Provence 
Rebsorten: Grenache, Syrah, Cinsault

12,5 vol. %
0,75 l / 6

14 01 10 Magnum 1,5 l / 3

14 01 22 2024 Mirabeau / La Réserve / Côtes de Provence 
Rebsorten: Cinsault, Grenache

13,0 vol. %
0,75l / 6
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Iberische Halbinsel
Mit knapp einer Million Hektar Rebfläche ist Spanien das größte Weinbauland der Welt. Die Anbauregionen unterteilen sich 
im Wesentlichen in drei Regionen. Die nördlichen Anbaugebiete mit der bekannten Region La Rioja – berühmt für ihre ele-
ganten Tempranillo-Rotweine. Die zentralen Anbaugebiete südlich von Madrid – allen voran La Mancha, das weltweit größte 
zusammenhängende Weinbaugebiet. Und der Süden mit der Region Jerez, wo der weltberühmte Sherry beheimatet ist. Während 
die Rotweine aus der Rioja und vereinzelt auch aus Ribera del Duero seit weit über 100 Jahren Weltruhm genießen, hat sich der 
Qualitätsweinbau in vielen anderen spanischen Weinbaugebieten erst innerhalb der letzten Jahrzehnte rasant entwickelt. Beispiele 
dafür sind die Rueda, die heute für ihre Verdejo-Weine geschätzt wird, oder Mallorca, wo eine junge Generation von Winzern für 
Furore sorgt. Eichenfassgereifte Rotweine tragen in Spanien üblicherweise die Bezeichnungen Crianza, Reserva und Gran Reserva, 
wobei die Verwendung der Begriffe in den Bestimmungen der jeweiligen DO (Denominacion de Origen) genau definiert ist. 

Portugal ist eine deutlich kleinere Weinbaunation als Spanien. Die Rebfläche beträgt nur knapp ein Achtel der spanischen, ist 
aber von einer erstaunlichen Vielfalt geprägt. Berühmt ist Portugal sowohl für den frischen und leichten Vinho Verde, der aus dem 
küstennahen Norden des Landes stammt, als auch für den kräftigen und charaktervollen Portwein, der in den kaum 100 Kilometer 
entfernten Weinbergen des oberen Douro-Tals gelesen und in der namensgebenden Hafenstadt Porto gereift wird. Portugal ist 
weltweite Nr. 1, nicht in Sachen Rebfläche oder Ertrag, sondern in puncto Naturkorken. Das Land ist die mit Abstand weltweit
wichtigste Anbauregion von Korkeichen.

Das spanische Weinrecht unterscheidet vier Klassifizierungen für Qualitätsweine bestimmter Anbaugebiete: Die höchste Klassi-
fizierung „Vino da Pago“ ist extrem wenigen, einzelnen Weinbergslagen vorbehalten, die den spezifischen Charater der jeweili-
gen Lage auf besonders eindrucksvolle Weise widerspiegeln. Ende 2022 waren es gerade einmal 23. Die zweithöchste Stufe ist 
„Denominación de Origen Calificada“ (D.O.Ca.). Sie wird nur an Gebiete vergeben, die zuvor mindestens zehn Jahre lang den 
D.O.-Status hatten. Weine dieser Klassifizierung müssen vom Erzeuger abgefüllt werden und sind sowohl physisch-chemischen wie 
auch organoleptischen Qualitätskontrollen unterworfen. Es folgt die „Denominacion de Origen“ (D.O.), die der italienischen DOC 
oder der französischen AOC entspricht und bedeutet, dass die Weine entsprechend den spezifischen Regularien der jeweiligen 
Region erzeugt werden. Die einfachste Qualitätsweinbezeichnung ist „Vinos de Calidad con Indicación Geográfica“ (VCIG), die 
als Vorstufe zur D.O. mit einfacheren Regeln ausgestattet ist. 

Als älteste Ursprungsbezeichnung der Welt regelt die Regiáo Demarcada seit Mitte des 18. Jahrhundert in Portugal die Weinklas-
sifizierung: An der Spitze steht die „Denominaçao de Origem Controlado“ (DOC), die der AOC in Frankreich entspricht. Darunter 
steht die „Indicaçao de Proveniencia Regulamentada“, die der französischen VDQS entspricht. Es folgt der „Vinho de Mesa“ 
(Tafelwein), der aus verschiedenen Regionen verschnitten werden darf.

Portugal 

1  Vinho Verde 
2  Douro 
3  Dão 
4  Beirrada 
5  Estremadura 
6  Tejo 
7  Terras do Sado 
8  Alentejo

Spanien 
 
1  Kantabrien

2  Baskenland

3  Asturien

4  La Rioja 

5  Navarra 

6  Galizien 

7  Kastilien und León

8  Aragonien

9  Katalonien

10  Madrid

11  Kastilien-La Mancha

12  Valencia

13  Extremadura 

14  Murcia

15  Andalusien

16  Balearische Inseln

1 3 

5 6 

7 

8
9 

10 

11 

12 
13 

14 

15 

2 

34

5 
6 

7 

8 

1 

2 

16 

4 
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Authentischer Genuss 
aus dem Dourotal
Die an der Douro-Mündung gelegene Hafenstadt Porto gab 
dem wohl berühmtesten Wein der Welt seinen Namen. Von 
dort wird der seit Mitte des 17. Jahrhunderts besonders in 
England hochgeschätzte Wein verschifft. Sein Anbaugebiet 
liegt etwa 100 Kilometer flußaufwärts im oberen Dourotal. An 
den Steilhängen gedeihen 80 verschiedene Traubensorten, 
von denen bis zu 40 für die Portweinbereitung zugelassen 
sind. Der junge Wein lagert den Winter über auf den Wein-
gütern, im Frühjahr wird er flussabwärts in das Vilanova de 
Gaia gebracht, wo Osborne, wie alle berühmten Portwein-
häuser, seine Lodges hat. Dort reifen alle Osborne-Portweine 
in amerikanischen Eichenholzfässern mit einem Fassungs-
vermögen von rund 550 Litern, den sogenannten Port Pipes. 
Durch diesen Reifungsprozess erlangen Osborne-Portweine 
ihren einzigartigen und authentischen Charakter.

Osborne Portweine reifen in jahrhundertealten Weinkellern

43 11 16 43 21 13 43 18 19

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

43 11 16 Osborne / Ruby Port 19,0 vol. %
0,75 l / 6

43 13 14 Osborne / Late Bottled Vintage Port 19,5 vol. %
0,75 l / 6

43 21 13 Osborne / Vintage Port 20,0 vol. %
0,75 l / 6

43 18 19 Osborne / 10 Years Old Tawny Port 20,0 vol. %
0,75 l / 6

43 20 14 Osborne / 20 Years Old Tawny Port 20,0 vol. %
0,75 l / 6
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Die 1. Adresse  
der Rioja Alta
Die Bodega Montecillo baut seit 1874 preisgekrönte Weine 
an und ist damit eine der drei ältesten Weinkellereien der 
Rioja. Sie gehört zu jener Spitzengruppe von Weinkellereien,
die den Ruf der Rioja als eine der führenden Weinregionen 
der Welt begründet hat. Seit Gründung der Bodega 1874 gilt 
die Aufmerksamkeit dem Ausbau großer fassgereifter Rot-
weine. Unzählige Auszeichnungen und hervorragende Bewer-
tungen in bedeutenden Weinführern bestätigen der Bodega 
eine Führungsposition in der Rioja.

13 78 80 13 78 8713 78 70 13 78 9413 79 04

Fasslagerung in der drittältesten Weinkellerei der Rioja

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

13 79 04 2023 Montecillo / Verdejo Singladuras / Rueda DO   13,0 vol. %
0,75 l / 6

13 78 80 2024 Montecillo / Rosé / Rioja DOCa 
Rebsorten: Tempranillo

  13,0 vol. %
0,75 l / 6

13 78 70 2021 Montecillo / Crianza / Rioja DOCa 
Rebsorten: Tempranillo, Garnacha

  13,0 vol. %
0,75 l / 6

13 78 87 2021 Montecillo / Reserva / Rioja DOCa 
Rebsorten: Tempranillo, Mazuelo

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

13 78 94 2017 Montecillo / Gran Reserva / Rioja DOCa 
Rebsorten: Tempranillo, Graciano

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

13 84 20 2001 Montecillo / Gran Reserva Selección Especial / Rioja DOCa 
Rebsorten: Tempranillo, Graciano

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

13 79 08 2012 Montecillo / Edition Limitada / Rioja DOCa 
Rebsorten: Tempranillo, Graciano

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Rioja & Rueda

Verdejo / Tempranillo / 
Garnacha  

Bis zu 50 Jahre alte Reben

Lehm- / kalkhaltige Böden

Drittälteste Weinkellerei 
der Rioja
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Eine  
wiedergeborene  
Legende
Es war die ikonische Spitzenmarke Viña Monty, die der 
Bodega Montecillo bereits 1983 zu internationalem Ruhm ver-
half: In diesem Jahr wurde ein 75er Rioja von Viña Monty im 
Blind Tasting in Amsterdam zur Nr. 1 unter den renommiertes-
ten Weinen Frankreichs und Spaniens gewählt. Als Referenz 
darauf folgte eine Kollektion von drei rebsortenreinen Reser-
vas aus den besten Weinbergen und den besten Fässern. 
Mehr als acht Jahre ließ sich Chefwinzerin Mercedes Garcìa 
Rupérez Zeit, um die perfekten Lagen auszuwählen und schuf 
mit den drei neuen Qualitäten ein beeindruckendes Portfolio, 
mit dem die Bodega einmal mehr ihre Vorreiterrolle und ihren 
Einfluss als drittälteste Bodega in der Rioja-Region bestätigt.

Chefwinzerin Mercedes Garcìa Rupérez

31 08 02 31 08 0131 08 00

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

31 08 02 2018 Viña Monty Viura   13,0 vol. %
0,75 l / 6

31 08 00 2016 Viña Monty Graciano   13,5 vol. %
0,75 l / 6

31 08 01 2016 Viña Monty Garnacha   13,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Rioja

Viura / Graciano / 
Garnacha

Bis zu 100 Jahre alte Reben

Lehm- / kalkhaltige Böden

Drittälteste Weinkellerei 
der Rioja
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31 58 1232 46 3032 46 16 32 45 20

Liebe und Respekt 
für Wein seit 1858
Marqués de Riscal zählt zu den prägenden Pionieren der Rio-
ja und steht seit 1858 für kompromisslose Qualität, Innovations-
kraft und internationalen Anspruch. Als Wegbereiter moderner 
Rioja‑Weine hat die Bodega früh Maßstäbe gesetzt und die 
Region nachhaltig zur Weltklasse geführt. Dieser Anspruch 
prägt das Haus bis heute – vom Weinberg bis zur Flasche.
Mit einem klaren Fokus auf Herkunft und Stil entstehen cha-
rakterstarke Weine aus der Rioja Alavesa sowie aus Rueda, 
die für Präzision, Eleganz und gastronomische Vielseitigkeit 
stehen. Historische Kellertradition, moderne Kellertechnik und 
konsequente Qualitätskontrolle verbinden sich bei Marqués 
de Riscal zu Weinen, die sich souverän auf anspruchsvollen 
Weinkarten behaupten.

Im historischen Weinkeller reifen Weine mit Charakter und Herkunft

ART.-NR.

ALK. 

FLASCHE / 

KARTON

32 46 16 2025 Marqués de Riscal / Verdejo / Rueda DO
Rebsorte: Verdejo

V   13,0 vol. %
0,75 l / 6

32 45 20 2025 Marqués de Riscal / Sauvignon Blanc Organic 
Rueda DO / Bio / Rebsorte: Sauvignon Blanc

  V   13,0 vol. %
0,75 l / 6

32 46 30 2024 Marqués de Riscal / Finca Montico Gran Vino de Rueda 
Rueda DO  / Bio / Rebsorte: Verdejo

       15,0 vol. %
0,75 l / 6

31 57 14 2022 Marqués de Riscal /Barón de Chirel Verdejo Viñas Centenarias 
Castilla y Leon VdlT / Rebsorte: Verdejo

   13,0 vol. %
0,75 l / 6

31 58 12 2024 Marqués de Riscal / Rosado / Rioja DOCa
Rebsorten: Tempranillo, Viura

  13,0 vol. %
0,75 l / 6

31 56 14 2024 Marqués de Riscal / Tempranillo 1860 / Castilla y Leon VdlT 
Rebsorte: Tempranillo 

   15,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Elciego

> 1.000 ha

Tempranillo / Graciano / 
Verdejo

30 Jahre alte Reben

Lehm / Kalkstein

Worlds Best Vineyard 2024 
& erste spanische Kellerei in 
der Hall of Fame
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31 60 40 31 65 1231 58 36 31 57 13

Tradition und Avantgarde vereinen sich bei Marqués de 
Riscal auch architektonisch: Mit der von Frank O. Gehry ent-
worfenen „City of Wine“ schuf das Haus ein internationales 
Symbol spanischer Weinkultur und einen außergewöhnlichen 
Rahmen für sein historisches Vineyard. Die weltweite Anerken-
nung dieser einzigartigen Verbindung aus Herkunft, Weinbau 
und Identität ist außergewöhnlich: Nach der Auszeichnung als 
Bestes Vineyard der Welt 2024 wurde Marqués de Riscal als 
erstes spanisches Weingut in die renommierte World’s Best 
Vineyards Hall of Fame aufgenommen.

ART.-NR.

ALK. 

FLASCHE / 

KARTON

31 60 40 2021 Marqués de Riscal / Próximo / Rioja DOCa
Rebsorte: Tempranillo

     13,5 vol. %
0,75 l / 6

31 59 11 2022 Marqués de Riscal / Reserva / Rioja DOCa
Rebsorten: Tempranillo, Graciano

    14,5 vol. %
0,75 l / 6

31 59 74 2019 Magnum 1,5 l / 3

31 58 36 2021 Marqués de Riscal / Reserva XR / Rioja DOCa
Rebsorten: Tempranillo, Graciano

    15,0 vol. %
0,75 l / 6

31 65 12 2019 Marqués de Riscal / Gran Reserva / Rioja DOCa  
Rebsorten: Tempranillo

    14,5 vol. %
0,75 l / 6

31 64 13 2016 Marqués de Riscal / 150 Aniversario / Rioja DOCa
Rebsorte: Tempranillo

    15,0 vol. %
0,75 l / 6

31 57 13 2020 Marqués de Riscal / Barón de Chirel / Rioja DOCa
Rebsorten: Tempranillo, andere

     15,0 vol. %
0,75 l / 6

Ein Vineyard mit weltweiter Strahlkraft: Marqués de Riscal und seine ikonische 

„City of Wine“
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Ikone der Ribera 
del Duero
Als andere Winzer ihre Rebflächen für Zuckerrüben aufgaben, 
pflanzten Alejandro und Esperanza Fernández in Pesquera 
de Duero Tempranillo – mit dem Ziel, Weine von Weltklas-
se zu schaffen. Dank Innovationsgeist, Präzision und tiefem 
Terroirverständnis wurde Tinto Pesquera zum Inbegriff für den 
qualitativen Aufbruch der Ribera del Duero. Der elegante, 
kraftvolle Stil des Weines setzte Maßstäbe – und fand welt-
weite Anerkennung.

1985 adelte Robert Parker den Tinto Pesquera als einen der 
besten Rotweine der Welt und prägte den legendären Ver-
gleich: „der spanische Pétrus“. Tinto Pesquera ist bis heute 
ein leuchtendes Symbol für visionären Tempranillo – authen-
tisch, charismatisch und mit Herkunftscharakter.

Tinto Pesquera Bodegas

31 70 05 31 70 06

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

31 70 05 2021 Tinto Pesquera Crianza / DOP Ribera del Duero / trocken 
Rebsorte: Tempranillo

14,5 vol. %
0,75 l / 6

31 70 06 2020 Tinto Pesquera Reserva / DOP Ribera del Duero / trocken 
Rebsorte: Tempranillo

14,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Ribera del Duero

200 ha

100 % Tempranillo

30 – 50 Jahre alte Reben

Heterogene Böden, lehmig-
tonig mit etwas Kalkstein
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La Mancha in  
Reinkultur
Inmitten der windbewegten Ebenen von Campo de Criptana 
entdeckte Alejandro Fernández 1999 uralte Tempranillo-Reben –  
verborgenes Potenzial, das er mit sicherem Gespür zu heben 
wusste. Mit dem Erwerb eines traditionellen Kellereigebäudes 
legte er den Grundstein für El Vínculo, ein Weingut, das bald 
schon Geschichte schrieb: Der erste Wein aus La Mancha, der 
je beim spanischen Königshaus serviert wurde, stammt von dort. 

El Vínculo ist das vielseitigste Haus der Fernández-Rivera-
Familie – neben charaktervollen Tempranillos entstehen hier 
auch feine Weißweine aus der autochthonen Rebsorte Airén. 
Strenge Selektion, Einzellagen-Ausbau und ein tiefes Verständnis 
für das Terroir verleihen den Weinen Ausdruck und Eleganz. Die 
neuen Etiketten interpretieren die berühmten zwölf Winde von 
Campo de Criptana – als poetische Hommage an eine Land-
schaft, in der Natur und Weinbau in ständiger Bewegung sind.

Bodega El Vínculo

31 70 03 31 70 04

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

31 70 03 2021 El Vínculo Crianza / DOP La Mancha / trocken 
Rebsorte: Tempranillo

14,5 vol. %
0,75 l / 6

31 70 04 2020 El Vínculo Reserva / DOP La Mancha / trocken 
Rebsorte: Tempranillo

14,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

La Mancha

Partnerschaft mit kleinen, 
ortsansässigen Winzern

Tempranillo und Airén

20 – 100 Jahre alte Reben

Mischung aus Sand und Ton
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Tempranillo mit 
Tiefgang
Wo einst verwildertes Land das Ufer des Duero säumte, er-
kannte Alejandro Fernández in den 1980er-Jahren das große 
Potenzial: Heute erhebt sich hier das eindrucksvolle Weingut 
Condado de Haza, schlossartig inmitten von 164 Hektar 
erstklassiger Tempranillo-Rebflächen. Mit kompromisslosem 
Qualitätsstreben und großer architektonischer Vision ließ 
Fernández sogar einen Hügel abtragen, um optimale Be-
dingungen für Weinbereitung und Reife zu schaffen. In fast 30 
Metern Tiefe ruht heute ein spektakulärer Flaschenkeller mit 
rund 4.000 Barriques – das Herz der Bodega. Der Condado 
de Haza Crianza steht für Kraft, Tiefe und Eleganz. Jahrgang 
2012 wurde vom Wine Spectator zu den besten Weinen der 
Welt gezählt – ein Ritterschlag für dieses Juwel der Ribera 
del Duero. Hier lebt Alejandro Fernández’ Philosophie fort: 
100 % Tempranillo, kompromisslos ausgebaut, mit unverkenn-
barem Charakter und Herkunftsausdruck.

Rebstöcke – Condado de Haza

31 70 01 31 70 02

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

31 70 01 2020 Condado de Haza Crianza / DOP Ribera del Duero / trocken 
Rebsorte: Tempranillo

14,5 vol. %
0,75 l / 6

31 70 02 2020 Condado de Haza Reserva / DOP Ribera del Duero / trocken  
Rebsorte: Tempranillo

15,0 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Ribera del Duero

164 ha

100 % Tempranillo

30 Jahre alte Reben

Sandiger Lehm

Seit 2018 Bio
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Terroir und Tradition 
aus Zamora
In der wilden Landschaft Zamoras entdeckte Alejandro  
Fernández Ende der 1980er-Jahre ein verborgenes Juwel: 
Dehesa la Granja, ein Landgut mit einem 3.000 m² großen  
Felsenkeller aus dem Jahr 1750 – heute Herzstück der Wein-
bereitung und Symbol für Geduld und Handwerk. Mit Klonen 
seiner Pesquera-Reben brachte Fernández seine Qualitäts-
philosophie nach Castilla y León. Die Weine zeigen das raue 
Terroir in voller Ausdruckskraft – markant, ehrlich, charaktervoll. 

Die Cuvée Dehesa 14 verkörpert dieses Ideal: ein Selektions-
wein des Jahrgangs 1998, der 14 Jahre in der Tiefe reifte, 
bevor er 2012 abgefüllt wurde – ein Monument spanischer 
Weinleidenschaft. Neben dem Weinbau pflegt die Familie 
auch Landwirtschaft: Kichererbsen, Olivenöl und Käse –  
Ausdruck kastilischer Bodenständigkeit.

Bodega Dehesa La Granja

31 70 07

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

31 70 07 2021 Dehesa La Granja / IGP Vino de la Tierra de Castilla y Leon
trocken / Rebsorte: Tempranillo

14,5 vol. %
0,75 l / 6

s t e c k b r i e f

Toro

105 ha

100 % Tempranillo

25 Jahre alte Reben

Sandstein-, Ton- und Kalk-
steinsedimente
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33 53 15 33 50 3233 57 35 33 50 4933 50 25 33 50 5633 56 1233 55 13

ART.-NR.

ALK. 

FLASCHE / 

KARTON

33 53 15 Osborne / Fino Quinta / Sherry 15,0 vol. %
0,75 l / 6

33 57 04 Osborne / Bailén Oloroso / Sherry 20,0 vol. %
0,75 l / 6

33 55 13 Osborne / 10 RF Medium / Sherry 19,0 vol. %
0,75 l / 6

33 56 12 Osborne / Santa Maria Cream / Sherry 19,0 vol. %
0,75 l / 6

33 57 35 Osborne / Pedro Ximénez 1827 / Sherry 17,0 vol. %
0,75 l / 6

33 50 25 Osborne / Rare Sherry Pedro Ximenez (Est. 1911) 22,0 vol. %
0,5 l / 1

33 50 32 Osborne / Rare Sherry Amontillado Solera AOS (Est. 1903) 22,0 vol. %
0,5 l / 1

33 50 49 Osborne / Rare Sherry Oloroso Medium Solera BC200 (Est. 1864) 22,0 vol. %
0,5 l / 1

33 50 56 Osborne / Rare Sherry Oloroso Medium Solera India (Est. 1922) 22,0 vol. %
0,5 l / 1

33 50 63 Osborne / Rare Sherry Oloroso Medium Solera PAP (Est. 1911) 22,0 vol. %
0,5 l / 1

Premium-Sherrys aus dem Hause Osborne
Eine höhere Sherry-Qualität, als sie der Sherry von Osborne bietet, gibt es kaum. Von leicht über trocken und fruchtig bis voll-
süß produziert Osborne für jeden Geschmack den richtigen Sherry. Das magische Sherry-Dreieck im Süden Spaniens vereint 
das milde Klima der sanften Hügellandschaften mit dem besonderen Mikroklima der Sherry-Bodegas. Hier, einen Kilometer 
von der Atlantikküste entfernt, reifen in den kathedralenähnlichen Gebäuden der Bodega die Sherrys in alten Holzfässern, die 
nach überlieferter Tradition in Soleras aufgetürmt werden. Durch die hohen Decken und zahlreichen Fenster in den Kellern wer-
den ein konstant mildes Klima und eine hohe Luftfeuchtigkeit gewährleistet, die für die Reifung von entscheidender Bedeutung 
sind. Die Premium-Sherrys von Osborne reifen durchschnittlich 4,5 bis 8 Jahre und damit länger als das zuständige Kontrollgre-
mium, der sogenannte Consejo Regulador, vorschreibt. Dieses Zusammenspiel aller Faktoren verschafft den Osborne-Sherrys 
ihren unverwechselbaren Charakter.
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Neue Welt - USA
Anbauländer außerhalb des europäischen Kontinents gelten als die „Neue Weinwelt“. Der Begriff ist angelehnt an die Entde-
ckung Amerikas im Jahr 1492 durch Christoph Kolumbus. Er und andere berühmte Pioniere der Seefahrt brachten den Weinanbau 
in die Neue Welt, da die dort zum Teil natürlich vorherrschenden Wildrebenarten sich nicht für eine klassische Weinproduktion 
eigneten. An sich ist der Begriff „Neue Welt“ irreführend, denn wir sprechen von mittlerweile fast 500 Jahren Weinbauerfahrung, 
beginnend mit Mexiko um das Jahr 1540.

Fluch und Segen zugleich. Durch den internationalen Rebhandel kam um 1850 die Reblaus per Dampfschiff von Nordamerika 
nach Europa und vernichtete bis Anfang des 20. Jahrhunderts nahezu 75 Prozent aller Rebflächen. Die wirtschaftlichen Schäden 
waren enorm und die einzige Rettung kam aus dem Ursprungsland der Plage: Amerika. Die dort heimischen Wildreben hatten 
Resistenzen entwickelt und die Lösung ist das bis heute praktizierte Aufpfropfen (Veredeln) europäischer Reben auf die Wurzelstö-
cke von reblausresistenten Amerikaner-Reben. 

Unterschiede Neue Welt und Europa. Ob man sich für einen Wein aus Europa oder Übersee entscheidet, ist situationsbedingt 
oder hängt vom Essen ab, zu welchem man den Wein trinken möchte. Es geht nicht um besser oder schlechter. Dass Alte und 
Neue Welt allerdings Weine mit unterschiedlichem Charakter hervorbringen, ist unumstritten. Auf der südlichen Hemisphäre sind 
die Temperaturen höher als in Europa, was insbesondere bei Rotwein für weiche, reife Tannine und intensive Frucht sorgt. Zudem 
sind die Temperaturunterschiede zwischen den einzelnen Erntejahren nicht so extrem wie in Europa, was das Thema Jahrgang in 
der Neuen Welt in der Regel weniger in den Fokus rücken lässt.

Der kommerzielle Weinbau begann um 1798, heute wird in allen 50 Bundesstaaten der USA Wein produziert. Das amerikanische 
System zur Bestimmung der Appellationen AVA (American Viticultural Area) umfasst derzeit ca. 260 anerkannte AVAs, wovon sich 
50 Prozent in Kalifornien befinden mit mehr als 10.200 produzierenden Wineries. Die Top 5 angebauten US-Rebsorten sind Char-
donnay, Cabernet Sauvignon, Pinot Noir, Merlot und Zinfandel.

Kalifornien: Auch „The Wine State“ genannt, ist für herausragende Rot- und Weißweine weltberühmt. Die Weinbauregionen erstre-
cken sich über knapp 1.000 Kilometer entlang der Pazifikküste auf derselben geografischen Breite wie Südspanien und Süditalien.

Washington State: Der nordwestlich gelegene Bundesstaat liegt an der pazifischen Küste. Das Klima ist mild und feucht und die 
ideale Lage für weiße Rebsorten. Das Hauptanbaugebiet, Columbia Valley, ist im Sommer trocken und heiß und im Winter extrem 
kalt. Neben Kalifornien zählt Washington State zu den Top 2 US-Anbaugebieten für Qualitätsweine aus europäischen Rebsorten.

2

1 

USA

1  Washington State 

2  Kalifornien 
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82 10 0582 10 8382 10 82

Charakter aus  
Washington State
Château Ste. Michelle steht für Weine, die stark von ihren au-
ßergewöhnlichen Lagen geprägt sind. Das Columbia Valley 
bietet mit warmen Tagen, kühlen Nächten und mineralreichen 
Böden ideale Bedingungen für klare Frucht und Eleganz. 
Indian Wells zählt zu den sonnigsten, trockensten Parzellen 
und bringt besonders reife, kraftvolle Trauben hervor. Cold 
Creek, eine der ältesten Einzellagen des Weinguts, liefert 
durch karge Böden und konstante Bedingungen konzentrierte 
Weine mit Tiefe, Würze und großem Reifepotenzial.

Das Chateau Ste. Michelle in Washington State

s t e c k b r i e f

Columbia Valley / Washington

971 ha

Riesling / Chardonnay / 
Cabernet Sauvignon

bis zu 50 Jahre alte Reben

Sand / Löss / Basalt

22 x „Winery of the Year“ 
honors (Wine & Spirits) 

82 10 0382 10 00

ART.-NR.

ALK. 

FLASCHE / 

KARTON  PREIS €

82 10 00 2023 Chateau Ste. Michelle / Chardonnay / Columbia Valley   13,6 vol. %
0,75 l / 6

10,00

82 10 03 2023 Chateau Ste. Michelle / Riesling / Columbia Valley 12,0 vol. %
0,75 l / 6

8,30

82 10 01 2020 Chateau Ste. Michelle / Cabernet Sauvignon  
Columbia Valley

  13,7 vol. %
0,75 l / 6

11,20

82 10 82 2022 Chateau Ste. Michelle / Indian Wells Chardonnay 
Columbia Valley

  14,0 vol. %
0,75 l / 6

16,70

82 10 83 2021 Chateau Ste. Michelle / Indian Wells Cabernet Sauvignon 
Columbia Valley

  14,5 vol. %
0,75 l / 6

16,70

82 10 05 2020 Chateau Ste. Michelle / Cold Creek Cabernet Sauvignon
Columbia Valley

  14,8 vol. %
0,75 l / 6

21,30
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Riesling-Exzellenz
Mit EROICA präsentieren Château Ste. Michelle und Riesling-
Legende Ernst „Ernie“ Loosen eine außergewöhnliche Ran-
ge, die deutsche Riesling-Tradition mit dem Charakter des 
Columbia Valley verbindet. Kühle Höhenlagen, vulkanische 
Böden und das einzigartige Terroir sorgen für eine elegante 
Stilistik: saftige Steinfrucht, präzise Säure und ausgeprägte 
Mineralität. Die Topologie der Weinberge bringt Frische und 
Tiefe ins Glas. Ein Premium-Riesling mit besonderer Hand-
schrift – ideal für moderne Foodpairings und anspruchsvolle 
Gäste.

82 10 09 82 10 43

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON  PREIS €

82 10 09 2022 Chateau Ste. Michelle / EROICA Riesling / Columbia Valley 12,0 vol. %
0,75 l / 6

15,00

82 10 43 2020 Chateau Ste. Michelle / EROICA XLC Dry Riesling 
Columbia Valley

13,0 vol. %
0,75 l / 6

24,00

Qualität und Ausdruck der Weinberge werden hervorgehoben
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Die Pioniere  
des nachhaltigen 
Weinbaus
Der Name Fetzer ist untrennbar mit den Anfängen des nach-
haltigen Weinbaus verbunden. 1968 startete Firmengründer 
Barney Fetzer seine eigene kleine Rebellion, indem er sein 
Rebland konsequent nach umweltbewussten Weinbaumethoden 
bewirtschaftete – als erster kalifornischer Winzer und lange 
bevor der Begriff Nachhaltigkeit zum Schlagwort wurde. Vom 
Erfolg ermutigt, baute er die Produktion kontinuierlich aus 
und etablierte sich als einer der verlässlichsten kalifornischen 
Erzeuger auf dem internationalen Weinmarkt. Heute zählt die 
„Grüne Kellerei“ aus der Provinz Mendocino zu den größten 
Premiumwein-Produzenten in den USA.

Barney Fetzer

81 03 01 81 03 0581 03 03

s t e c k b r i e f

Kaifornien

Chardonnay / Thompson 
Seedles / French Columbard  
Zinfandel / Cabernet  
Sauvignon

40 Jahre alte Reben

Lehm- / Kreide- /  
Schwemmlandböden

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON  PREIS €

81 03 01 2025 Fetzer / Chardonnay / Kalifornien 13,0 vol. %
0,75 l / 6

8,00

81 03 03 2025 Fetzer / Zinfandel / Kalifornien 13,0 vol. %
0,75 l / 6

8,00

81 03 05 2025 Fetzer / Cabernet Sauvignon / Kalifornien 13,5 vol. %
0,75 l / 6

8,00

8282
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Neue Welt - Übersee
Südamerika gilt zwar als die Wiege des Weinbaus in der Neuen Welt, aber auch Südafrika und Australien sind seit vielen Ge-
nerationen ein fester Bestandteil der internationalen Weinwelt und die Herkunft von weltweit gefragten Kultweinen. In Übersee 
lassen die Regularien teilweise mehr Spielraum für neue Techniken und Produktentwicklungen, zudem kann aufgrund der klimati-
schen Bedingungen vielerorts nachhaltig produziert werden.

Chile: Eines der wenigen Weinländer, die von der Reblaus verschont wurden und das heute noch über große Rebflächen unver-
edelter, wurzelechter Rebstöcke verfügt.

Südafrika: Die Nähe zum Atlantik und zum Indischen Ozean führt zum Namen „Weine zwischen zwei Ozeanen“. Aufgrund der 
steigenden Nachfrage nach Rotwein wurde aus dem ehemals von Weißwein geprägten Land ein Anbaugebiet für Rebsorten wie 
Pinotage.  

Australien: Der Kontinent gehört zu den Top 5 Weinexporteuren der Welt und ist mit seinen vielfältigen Klimazonen und unter-
schiedlichen Böden beliebt für eine große Weinvielfalt, Innovation und Spitzenqualität.

1  Chile

2  Südafrika

3  Australien 

Australien Südafrika Chile

3

2 

1 
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Die Kraft der Natur
„The Wine“ ist die Premiumlinie des renommierten chilenischen 
Weinguts Concha y Toro, die erstmals den Namen und die 
ikonischen Symbole der Marke trägt. Sie steht für die perfekte 
Balance aus Tradition und Innovation – ein Ausdruck von Her-
kunft, Qualität und Charakter.

The Wine Sauvignon Blanc – Aus dem Ucuquer-Weinberg im 
Colchagua-Tal. Frisch, mineralisch und lebendig mit Zitrus-
noten von Limette und Grapefruit. Sechs Monate gereift im 
Edelstahltank für maximale Frische – perfekt zu Fisch, Mee-
resfrüchten und leichten Vorspeisen.

The Wine Carmenère – Aus dem berühmten Anbaugebiet 
im Cachapoal-Tal. Tiefgründig, samtig und elegant mit Noten 
von dunklen Beeren, Pflaume und einem Hauch von Gewür-
zen. 12 Monate in französischer Eiche gereift – ideal zu rotem 
Fleisch und gereiftem Käse.

The Wine Carmenère – Aus dem berühmten Anbaugebiet im Cachapoal-Tal

81 70 16

s t e c k b r i e f

D.O. Litueche (SV), D.O. 
Peumo (CA)

60 ha

Carmenère  
Sauvignon Blanc

10-30 Jahre alte Reben

Alluvionen mit Ton & Lehm /
Granitböden mit rotem Ton 
und Kalkstein (SB)

90 Punkte James Suckling

81 70 12

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON  PREIS €

81 70 16 2024 The Wine / Sauvignon Blanc / Colchagua-Tal 13,0 vol. %
0,75 l / 6

9,75

81 70 12 2022 The Wine / Carmenère / Cachapoal-Tal 14,0 vol. %
0,75 l / 6

9,75

neu8484
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81 70 18

s t e c k b r i e f

D.O. Puente Alto

127 ha

Cabernet Sauvignon  
Cabernet Franc / Merlot

38-45 Jahre alte Reben

Lehm

Wein des Jahres  
WineSpectator

Die Essenz chileni-
scher Perfektion
Ein Meisterwerk, geboren aus den besten Lagen des Maipo-
Tals. Für Kenner, die mehr als Wein suchen – eine Ikone, die 
Geschichte schreibt.

Die Benchmark für Chile – Don Melchor ist der erste chileni-
sche Wein, der internationale Spitzenbewertungen erhielt und 
sich als Referenz für Premium-Cabernet Sauvignon etabliert 
hat. Er wurde von anerkannten Weinkritikern wiederkehrend 
mit 95+ Punkten ausgezeichnet.

Legendäres Terroir – Puente Alto im Maipo-Tal.
Die Trauben stammen ausschließlich aus einer der besten 
Cabernet-Lagen der Welt. Das Terroir bietet perfekte Be-
dingungen: Kiesige Böden, Anden-Schmelzwasser und ein 
einzigartiges Mikroklima.

Winemaker Enrique Tirado

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON  PREIS €

81 70 18 2022 Don Melchor /  Cabernet Sauvignon / D. O. Puente Alto 15,0 vol. %
0,75 l / 6 HK

125,00

81 70 17 2022 Don Melchor /  Cabernet Sauvignon / D. O. Puente Alto 15,0 vol. %
0,75 l / 1 HK

125,00

neu 8585
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Chilenisches Tempe-
rament trifft auf fran-
zösisches Know-how
Rothschilds Aushängeschild des chilenischen Engagements 
ist der Escudo Rojo („Roter Schild“), eine Anspielung auf das 
alte Wappenzeichen der Bankiersfamilie Rothschild. Um die 
Erfolge der im Jahr 1999 zum ersten Mal vinifizierten Cuvée zu 
bestätigen, entschloss man sich 2002, eine moderne Bodega 
im Valle de Maipo zu errichten. Bereits ein Jahr später wurde 
diese dann in Betrieb genommen. Bis 2014 war die Cuvée 
der einzige Wein, der in der noch jungen, hochmodernen 
Bodega hergestellt wurde. Doch dann stellten die Önologen 
Rothschilds der Rotwein-Cuvée Escudo Rojo eine ganze Reihe 
eleganter Rebsorten-Weine aus den besten Parzellen des 
Central Valley an die Seite.

Baron Philippe de Rothschild Maipo Chile – Essenz des chilenischen Terroirs

13 76 83 13 76 9213 76 82 13 76 80

s t e c k b r i e f

Valle Central 
Valle del Maipo

60 ha

Cabernet Sauvignon / 
Carmenère / Chardonnay

13-30 Jahre alte Reben

Alluvionen /
Kalkstein- und Granitboden

94 Punkte James Suckling

13 76 84

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON  PREIS €

13 76 83 2023 Escudo Rojo / Gran Reserva Chardonnay  
Valle de Casablanca

  14,0 vol. %
0,75 l / 6

10,70

13 76 84 2024 Escudo Rojo / Gran Reserva Sauvignon Blanc  
Valle de Casablanca

13,0 vol. %
0,75 l / 6

10,40

13 76 82 2022 Escudo Rojo / Gran Reserva Carmenère / Valle del Maipo 14,0 vol. %
0,75 l / 6

10,70

13 76 81 2023 Escudo Rojo / Gran Reserva Cabernet Sauvignon   
Valle del Maipo

14,0 vol. %
0,75 l / 6

10,70

13 76 80 2022 Escudo Rojo / Gran Reserva / Valle Central 14,0 vol. %
0,75 l / 6

11,90

13 76 90 Magnum 1,5 l / 6 20,40

13 76 92 2021 Escudo Rojo / Origine Cabernet Sauvignon / Valle del Maipo 14,0 vol. %
0,75 l / 6

17,50

8686
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13 76 93 13 76 94

Tribut an  
Baroness Philippine 
de Rothschild
Im Bordeaux hat Baron Philippe de Rothschild mit seinen 
Weinen Geschichte geschrieben. Fasziniert vom Reichtum 
der chilenischen Terroirs, beschloss Baroness Philippine  
1999, ihren eigenen Wein im Herzen des Maipo-Tals herzu-
stellen: Escudo Rojo.

20 Jahre später würdigt Escudo Rojo das Engagement von 
Baroness Philippine (1933 - 2014) mit einer besonderen  
Cuvée: Baronesa P. Dieser feine Wein aus dem außerge-
wöhnlichen Terroir des Maipo-Tals ist eine Mischung aus 
fünf Rebsorten, in denen Cabernet Sauvignon vorherrscht. Er 
zeichnet sich durch seine komplexen Frucht- und Gewürzaro-
men, seine eleganten, patrizischen Tannine und das Element 
der Magie aus, das mit seiner Geschichte verbunden ist.

Baroness Philippine entwickelte 1999 ihren eigenen Wein 

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON  PREIS €

13 76 93 2020 Baronesa P. / Valle del Maipo 14,5 vol. %
0,75 l / 6

50,90

13 76 94 2021 Baronesa P. / Valle del Maipo 14,5 vol. %
0,75 l / 6

50,50

13 76 95 Magnum 1,5 l / 6 110,00

s t e c k b r i e f

Valle del Maipo

11 ha

Cabernet Sauvignon / 
Carmenère / Syrah

30 Jahre alte Reben

Alluvionen aus Kies  
Ton und Schluff

97 Punkte James Suckling

8787
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Authentisch
südafrikanische
Charakterweine
Mit der Impossible-Line hat das Weingut Laborie etwas 
Einzigartiges kreiert – eine Weinline in unverwechselbarem 
Stil von authentischen südafrikanischen Charakterweinen. Sie 
sind eine Hommage an das Vermächtnis der Familie Taille-
fert. 1691 legte der französische Hugenotte Jean Taillefert mit 
Laborie den Grundstein für eines der besten Weingüter am 
Kap, das bis heute Kenner in aller Welt mit seinen außerge-
wöhnlich harmonischen Tropfen verzaubert.

Laborie Estate ist eine historische Farm an den Ausläufern des Paarl Mountain

90 76 2290 76 29

s t e c k b r i e f

Western Cape

Pinotage / Chenin Blanc

15 Jahre alte Reben

Granit- / Schwemmböden

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

90 76 29 2023 Impossible Rosé / Western Cape
Rebsorten: Cabernet Sauvignon, Shiraz, Grenache Noir, Mourvédre

13,0 vol. %
0,75 l / 6

90 76 22 2023 Impossible Red / Western Cape
Rebsorten: Pinotage, Cabernet Sauvignon, Shiraz

  14,0 vol. %
0,75 l / 6

8888
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Die Vielfalt einer 
Winzerlegende
Schon zu Lebzeiten zu einer Legende zu werden, ist ein Kunst-
stück, das nicht vielen Winzern gelingt. Peter Lehmann be-
wies mit seiner außergewöhnlichen Entschlossenheit bereits 
im Jahr 1979, dass er das Potenzial dazu besitzt: In diesem 
Jahr kündigte der Nachkomme preußischer Einwanderer 
seinen gut bezahlten Job und weigerte sich somit bei seinem 
damaligen Arbeitgeber, die Weinbauern des Barossa Valley 
mit einem noch niedrigen Arbeitslohn abzuspeisen. Da Peter 
Lehmann trotz allem von der ausgezeichneten Qualität des 
Rebgutes seiner Heimat überzeugt war, pokerte er hoch, setz-
te schließlich alles auf eine Karte und gründete letztendlich 
seine eigene Kellerei: Die Peter Lehmann Wines Winery war 
geboren und der weltweite Siegeszug australischer Weine 
nahm seinen Lauf.

Margaret, Doug und Peter Lehmann

81 29 35 13 62 31 13 62 4813 62 24

s t e c k b r i e f

Barossa / Eden Valley

1.390 ha

Shiraz / Riesling /
Chardonnay 

Älteste Lage 1893 gepflanzt

Rote Erde / Sand- / Lehm- /  
Ton-Mischungen

3 x Australian Producer 
of the Year (IWSC)

ART.-NR.

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

81 29 35 2022 Peter Lehmann / The Barossan Shiraz / Barossa Valley 14,5 vol. %
0,75 l / 6

13 62 24 2021 Peter Lehmann / Mentor / Barossa Valley 
Rebsorten: Cabernet Sauvignon, Malbec

  14,5 vol. %
0,75 l / 6

13 62 31 2021 Peter Lehmann / Eight Songs Shiraz / Barossa Valley   14,5 vol. %
0,75 l / 6

13 62 48 2018 Peter Lehmann / Stonewell Shiraz / Barossa Valley   14,9 vol. %
0,75 l / 6

8989
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Exklusive  
Specials
Mit unseren exklusiven Specials präsentieren wir Ihnen ausgewählte 
Sortimente, die gezielt auf umsatzstarke Einsatzbereiche und aktuelle 
Nachfrageentwicklungen abgestimmt sind.
 
Unsere Bankettweine-Empfehlungen verbinden sensorische Zugänglich-
keit mit konstant hoher Qualität und attraktiver Kalkulationsbasis. Weine, 
die in größeren Gesellschaften überzeugen, vielseitig einsetzbar sind und 
dabei ihre charakterliche Handschrift bewahren.

Mit unseren Sommer- und Terrassenweinen setzen wir frische Impulse 
für die warme Jahreszeit. Unsere Rosé-Highlights stehen für Leichtigkeit, 
animierende Frucht und zeitgemäße Stilistik – ideal für moderne Genuss-
momente auf der Terrasse.

Ein wachsender Schwerpunkt liegt auf unserem Bio-Sortiment. Hier  
verbinden sich nachhaltiger Weinbau, zertifizierte Herkunft und authen-
tischer Geschmack. Diese Weine stehen für verantwortungsbewusste 
Produktion ohne Kompromisse in Qualität und Profil.

Für besondere Anlässe und starke Inszenierungen bieten wir zudem  
Großformate für den großen Auftritt. Sie schaffen Präsenz am Tisch, 
unterstreichen Wertigkeit und sind zugleich ein wirkungsvolles Instrument 
zur Differenzierung im Wettbewerb.
 
Entdecken Sie ein Sortiment, das Trends aufgreift, Qualität sichert  
und Ihnen als Partner im professionellen Weinbusiness verlässliche  
Perspektiven bietet.

90 A K T I O N E N
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U N S E R E  B A N K E T T W E I N  E M P F E H L U N G  2 0 2 6
ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 62 11 2025 Emil Bauer / Bundschuh  
Grauburgunder 
Gutswein trocken 

12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 62 09 2025 Emil Bauer / Bundschuh  
Riesling 
Gutswein trocken

12,5 vol. %
0,75 l / 6

10 61 96 Groh / Grohszügig / Bio 
trocken 

  
12,5 vol. %

0,75 l / 6

17 41 70 2025 A. Diehl / Grauer Burgunder 
Hauswein / QbA trocken

  
12,5 vol. %

0,75 l / 6

17 41 24 2025 A. Diehl / Blanc de Noirs  
„eins zu eins“ / QbA trocken

  
13,0 vol. %

0,75 l / 6

86 06 24 2025 Fantini / Pinot Grigio / Terre 
d'Abruzzo

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 48 32 2025 Groh / Rosé / QbA trocken 12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 26 2025 Emil Bauer / Wilhelm Rosé 
trocken

12,5 vol. %
0,75 l / 6

86 06 15 2024 Fantini / Primitivo / Puglia IGT 14,0 vol. %
0,75 l / 6

86 06 16 2024 Fantini / Montepulciano  
d’Abruzzo / DOC

13,5 vol. %
0,75 l / 6

31 60 40 2020 Marqués de Riscal / Proximo 
Rioja DOCa

  13,5 vol. %
0,75 l / 6

13 78 70 2021 Montecillo / Crianza / Rioja 
DOCa

 13,0 vol. %
0,75 l / 6

Weitere Weine auf Anfrage
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Weitere Weine auf Anfrage

U N S E R E  R O S É - H I G H L I G H T S  I N  2 0 2 6
ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 49 24 2025 Leitz / EINS-ZWEI-DRY Rosé 
trocken

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 61 52 2024 Winzerhof Stahl / Nachschlag  
Drink Pink / trocken

  
11,5 vol. %

0,75 l / 6

10 62 13 2025 Emil Bauer / "Always enjoy 
life. You are longer dead than 
alive – start now with my Rosé" 
trocken

12,0 vol. %
0,75 l / 6

10 62 82 2025 Emil Bauer / Emilio Rosé 12,0 vol. %
0,75 l / 6

17 82 52 2025 A. Diehl / Merlot Rosé  
„eins zu eins“ / QbA feinherb

 11,5 vol. %
0,75 l / 6

10 22 23 2025 Elena Walch / Rosé 20/26  
Vigneti delle Dolomiti IGT

13,0 vol. %
0,75 l / 6

12 56 78 2024 Masi / Rosa dei Masi / Rosato 
Trevenezie IGT

12,0 vol. %
0,75 l / 6

86 05 61 2025 Pipoli / Rosato / Basilicata IGP 13,0 vol. %
0,75 l / 6

12 12 53 2025 Doppio Passo / Primitivo Rosato 
Puglia IGT  
Rebsorte: Primitivo

12,0 vol. %
0,75 l / 6

86 06 13 2025 Fantini / Cerasuolo d’Abruzzo 
DOC

13,5 vol. %
0,75 l / 6

26 64 99 2024 Mouton Cadet 
Rosé x Mathilde Bio 
Bordeaux AOC

  
12,5 vol. %

0,75 l / 6

14 01 09 2025 Mirabeau / Pure Rosé 
Côtes de Provence

12,5 vol. %
0,75 l / 6

14 01 22 2024 Mirabeau / La Réserve 
Côtes de Provence

13,0 vol. %
0,75l / 6

13 78 80 2024 Montecillo / Rosé / Rioja DOCa  13,0 vol. %
0,75 l / 6

90 76 29 2023 Laborie / Impossible Rosé 
Western Cape

13,0 vol. %
0,75 l / 6
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Weitere Weine auf Anfrage

N A T Ü R L I C H  G U T :  E I N B L I C K  I N  U N S E R  B I O - S O R T I M E N T
ALK.

FLASCHE / 

KARTON

10 61 96 Groh / Grohszügig / QbA trocken 
Bio / Rebsorten: Chardonnay, 
Weißburgunder

    
12,5 vol. %

0,75 l / 6

10 43 98 2021 M. Chapoutier / Chante-Alouette 
Hermitage AOC Blanc / Bio 
Rebsorte: Marsanne

    14,0 vol. %
0,75 l / 6 HK

26 64 80 2024 Mouton Cadet / Blanc x Nathan 
Bio / Bordeaux AOC  
Rebsorte: Sauvignon Blanc

     
13,5 vol. %

0,75 l / 6

32 45 20 2025 Marqués de Riscal / Sauvignon 
Blanc Organic 
Rueda DO / Bio 
Rebsorte: Sauvignon Blanc

  V      
13,0 vol. %

0,75 l / 6

32 46 30 2023 Marqués de Riscal / Finca  
Montico / Rueda DO / Bio

     13,0 vol. %
0,75 l / 6

26 64 99 2024 Mouton Cadet 
Rosé x Mathilde Bio 
Bordeaux AOC

  
12,5 vol. %

0,75 l / 6

10 44 01 2020 M. Chapoutier / Monier de la 
Sizeranne / Hermitage AOC / Bio 
Rebsorte: Syrah

    14,5 vol. %
0,75 l / 6

12 54 80 2023 Masi / Passo Doble / Rosso  
di Argentina Valle de Uco / Bio  
Rebsorten: Malbec, Corvina

  
14,0 vol. %

0,75 l / 6

50 08 02 2024 Mandrarossa / Nero d‘Avola 
Rosso Sicilia DOC / Bio

  
13,5 vol. %

0,75 l / 6

21 13 04 Chopin / Rye Organic Vodka 
Vodka / Bio / 40,0 vol. %

  0,7 l / 6

58 43 36 STORK CLUB / Bio Rye Gin 
Bio / 43,0 vol. %

 0,7 l / 6
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Weitere Weine auf Anfrage

F Ü R  D E N  G R O S S E N  A U F T R I T T !  
E I N E  A U S W A H L  U N S E R E R  G R O S S F O R M A T E

ALK.

FLASCHE / 

KARTON

14 36 01 Geldermann / Grand Brut  
Magnum

12,0 vol. %
1,5 l / 1

14 86 01 Geldermann / Carte Blanche   
Magnum

12,0 vol. %
1,5 l / 1

14 46 01 Geldermann / Grand Rosé sec 
Magnum

12,0 vol. %
1,5 l / 1

10 70 72 2022 Ruggeri / Giustino B. / Valdobbiadene  
Prosecco Superiore DOCG / Extra Dry Magnum

11,5 vol. %
1,5 l / 3

10 49 39 Charles Heidsieck 
Brut Réserve / Champagne 
Magnum

12,0 vol. %
1,5 l / 3

10 50 76 Charles Heidsieck / Rosé Réserve 
Champagne 
Magnum

12,0 vol. %
1,5 l / 3

10 47 60 Piper-Heidsieck  
Cuvée Brut  
Magnum

12,0 vol. %
1,5 l / 3

10 50 83 Piper-Heidsieck / Essentiel / Extra Brut Magnum 12,0 vol. %
1,5 l / 3

10 62 62 2024 Emil Bauer / Riesling No Sex  
Magnum

12,0 vol. %
1,5 l / 6

10 62 83 2024 Emil Bauer / Emilio Rosé  
Magnum 

12,0 vol. %
1,5 l / 6

14 01 10 2025 Mirabeau / Pure Rosé  
Côtes de Provence  
Magnum

12,5 vol. %
1,5 l / 3

26 60 35 2020 Baron Philippe de Rothschild  
Mouton Cadet / Héritage / Bordeaux AOC  
Magnum

14,0 vol. %
1,5 l / 6

12 55 72 2020 Masi / Costasera / Amarone 
della Valpolicella Classico 
DOCG 
Magnum

15,0 vol. %
1,5 l / 6

12 56 55 2022 Masi / Campofiorin / Rosso 
del Veronese IGT  
Magnum

13,0 vol. %
1,5 l / 6

13 76 90 2022 Escudo Rojo / Gran Reserva  
Magnum

14,0 vol. %
1,5 l / 6

Auch in 3,0 l  
und 6,0 l

Auch in 3,0 l 
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A P E R I T I F ,  
B I T T E R  &  B I T T E R L I K Ö R E 	 9 6 - 1 0 2

CANONITA de Mallorca	 97

STORK CLUB	 98

Cointreau Spritz	 99

Ziegler	 100

Fernet-Branca	 101

Brancamenta	 102

V O D K A  &  G I N  	 1 0 3 - 11 3  

Chopin Vodka 	 104 - 105

Stolichnaya Vodka	 106

Humboldt Vodka	 107 

Humboldt Gin	 108

STORK CLUB	 109

Glendalough	 110

The Botanist	 111

Mirabeau	 112

Nordés	 113

W H I S K ( E ) Y � 114 -121

STORK CLUB	 115

Bruichladdich	 116 - 117

Port Charlotte	 118

Octomore	 119

Glendalough	 120

Westland	 121

B R A N D Y ,  C O G N A C  &  R U M  1 2 2 - 1 3 4

1866	 123

Osborne Veterano und 103	 124

Osborne Veterano Cola Dose	 125

Carlos 	 126 - 127

Metaxa	 128 - 129

Rémy Martin	 130

Louis XIII	 131

Mount Gay	 132

Matusalem	 133

Burlanegra	 134

L I K Ö R ,  T R E S T E R -  
&  O B S T B R Ä N D E 	 1 3 5 - 1 4 3

Cointreau	 136

Belle de Brillet	 137

Borghetti	 138

Fassbind	 139

Ziegler	 140 - 141

Sibona	 142 - 143

 
Pouring	 144 - 145 

AGB	 146 - 147
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Aperitif
Was es mit ihm auf sich hat, deutet der Aperitif schon in seinem Namen an. 
Das lateinische Wort „aperire“ bedeutet öffnen. Aperitifs sollen den Gau-
men anregen und den Magen öffnen. Die französische Bezeichnung (auch
Apéro) gilt allgemein für alkoholische Getränke mit oft herb-bitteren Noten, 
die vor dem Essen als Appetitanreger getrunken werden. Die Herstellungs-
verfahren variieren je nach Art des Aperitifs. Als Grundlage werden ver-
schiedene Alkoholarten wie Wein, Liköre und Destillate verwendet. Kräuter, 
Gewürze und Früchte verleihen jedem Aperitif seinen einzigartigen Charak-
ter. Einige Klassiker wie der Vermouth werden durch Mazeration hergestellt, 
bei der die Zutaten in Alkohol eingelegt werden. Von aromatisierten Wei-
nen bis hin zu Kräuter- und Anislikören gibt es eine Fülle von Aperitifs, die 
vor dem Essen das Geschmackserlebnis intensivieren.

Ein Aperitif ist mehr als nur ein Getränk, er ist ein Erlebnis, das die Sinne be-
lebt und die Vorfreude auf das kommende Mahl steigert. Vor allem in Frank-
reich und Italien gehört der Aperitif zu jedem Essen in Gesellschaft dazu. Ein 
Aperitivo in Italien oder der Apéro in der Schweiz bezeichnet nicht nur das 
Getränk selbst, sondern auch die Tradition, sich mit Freunden zu treffen und 
dazu kleine Häppchen zu genießen. Ob als Willkommensgetränk, pur oder 
als Bestandteil eines Cocktails, ein guter Aperitif kann den Auftakt zu einem 
unvergesslichen kulinarischen Erlebnis bilden.
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66 04 40

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

66 04 40 CANONITA de Mallorca / Aperitivo de Naranjas / 18,0 vol. % 0,75 l / 6

Authentisch.  
Regional. Innovativ.  
Das Beste aus   
Mallorca!
Im Tal von Sóller an der Nordwestküste von Mallorca, ge-
schützt durch das Tramuntana-Gebirge (UNESCO-Weltkultur-
erbe), befindet sich die Heimat von CANONITA de Mallorca.
Hier werden schon seit dem 9. Jahrhundert Zitrusfrüchte 
angebaut. Inmitten dieser ursprünglichen Natur wächst das 
Herzstück von CANONITA de Mallorca: die Canoneta-Orange. 
Die bekannteste und beste Orange Mallorcas – süß und 
mit einzigartig intensivem Aroma. Aus ihren Schalen wird 
Mallorcas neuer Weinaperitif ohne Zusatz von Zucker oder 
Geschmacksstoffen gewonnen: CANONITA de Mallorca!

CANONITA de Mallorca: Authentisch mallorquinisch und einzigartig im Geschmack

signature drink

CANONITA PINK

5 cl CANONITA de Mallorca 
10 cl Pink Grapefruit  

Limonade 
Garnitur: frische  

Grapefruitscheibe 
Glas: Weinglas
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58 43 30

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

58 43 30 STORK CLUB / Rosé Apéritif / 18,0 vol. % 0,7 l / 6

Ein Rosé Apéritif,  
der begeistert!
Herrlich unkonventionell: Dieser Rosé Apéritif ist das Ergebnis 
jahrelanger Barerfahrung. Inspiriert wurde er von den großen 
Portwein- und Sherry-Häusern Portugals und Spaniens. Fruchtig-
aromatischer Roséwein wird mit einem Hauch des Haus-
Whiskeys angereichert und durch einen Schuss Himbeere 
veredelt. Das Ergebnis ist ein fruchtiger und zugleich herber 
Aperitif, der – eiskalt serviert und mit Tonic Water aufgegos-
sen – herrlich animierend wirkt. 

Die Gründer der ersten reinen Roggen-Whiskey-Destillerie 
Deutschlands haben uns wieder einmal bewiesen, dass sie 
noch so viel mehr können als Roggen-Whiskey.  
Echte Tausendsassa.

Rosé, Roggen-Whiskey & Himbeergeist

signature drink

ROSÉ APÉRITIF 
& TONIC 

6 cl Stork Club Rosé Apéritif  
Aufgefüllt mit Tonic Water  

Garnitur: Grapefruitscheibe 
Glas: Weinglas
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27 03 42 27 03 41

Erfrischend. Spritzig. 
Der französische Beglei-
ter für den Sommer
Mit dem Citrus Spritz bringt Cointreau frischen Schwung in 
die Welt der Aperitifs. Diese Ready-to-Serve-Kreation vereint 
den legendären Cointreau Orangenlikör mit sorgfältig ausge-
wähltem französischem Schaumwein und spritzigen Zitrusno-
ten. Das Ergebnis? Ein prickelndes Geschmackserlebnis, das 
Leichtigkeit und Eleganz perfekt kombiniert. Jeder Schluck ist 
ein Fest für die Sinne: Die feine Süße des Orangenlikörs trifft 
auf die lebendige Frische von Zitrusfrüchten. Harmonisch aus-
balanciert, erfrischend und voller Aroma – so schmeckt der 
Sommer, ganz gleich zu welcher Jahreszeit. Ob für den Aperitif 
mit Freunden, ein spontanes Treffen oder den besonderen 
Moment zwischendurch: Der Citrus Spritz ist sofort servier- 
bereit und macht das Genießen unkompliziert und stilvoll.

Einfach öffnen, einschenken und genießen – so leicht kann Genuss sein!

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

27 03 42 Cointreau / Citrus Spritz / Grapefruit & Tangerine / 10,5 vol. % 0,75 l / 6

27 03 41 Cointreau / Citrus Spritz / Orange & Blood Orange  / 10,5 vol. % 0,75 l / 6

signature drink

READY TO 
SHARE 

15 cl Cointreau Spritz  
auf Eis

Garnitur: Orangenscheibe / 
Grapefruitscheibe

Glas: Weinglas
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FLASCHE / 

KARTON

49 09 00 Ziegler / Avionic / Apéritif / 18,0 vol. % 0,7 l / 6

49 09 06 Ziegler / Avionic Zero / Apéritif / 0,0 vol. % 0,75 l / 6

Ein echter Zeitgeist 
von Travel & Taste
Bis vor Kurzem ein exklusives Geschmackserlebnis an Bord 
der Lufthansa – jetzt endlich auch in Gastronomie und 
Handel erhältlich.

Entdecke saftige Pfirsichnoten, fein eingebettet in frische 
Zitrusaromen. Florale Nuancen und dezente Wildwiesen-
kräuter verbinden sich harmonisch mit der sanften Bitter-
keit der Ringelblume. Am Gaumen entfaltet sich eine 
lange, elegante Süße, begleitet von präsenter Säure und 
einer angenehm herben Note im Abgang. Perfekt serviert 
mit Tonic oder als Spritz – ideal im Verhältnis 1:3, auf Eis 
und mit einem Hauch Zitrone. Ein Aperitif, der Reiseflair 
und Genusskultur vereint – aus dem Hause Brennerei 
Ziegler.

Aromatisch, natürlich und frisch

signature drink

AVIONIC SPRITZ 

5 cl Avionic 
1,5 cl Prosecco oder Sekt 
Garnitur: Grapefruitzeste 

Glas: Weinglas 

49 09 00 49 09 06
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FLASCHE / 

KARTON

85 51 00 Fernet-Branca / Bitter / 35,0 vol. % 0,7 l / 6

85 51 45 3 x 0,02l Flasche 0,06 l / 60

85 51 56 20 x 0,02l Flasche 0,4 l / 80

85 51 20 1,0l Flasche 1,0 l / 6

85 51 30 3,0l Flasche 3,0 l / 1

Life is bitter
Die Zutaten von Fernet-Branca sind streng geheim – nur so 
viel weiß man: Über 27 ausgesuchte Kräuter, Pflanzen und 
Gewürze aus allen Teilen der Erde werden nach allen Regeln 
der Kunst mazeriert und zu einem kraftvollen und natürlich 
würzigen Bitter destilliert. Ein einjähriges Finish im Eichenfass 
verleiht Fernet-Branca seinen unnachahmlich weichen und 
vollen Charakter. 

Fernet-Branca wird seit 1845 nach dem Original-Familienrezept hergestellt

signature drink

COLOMBA

4 cl Fernet-Branca 
1 cl Limettensaft 

Filler Thomas Henry Pink 
Grapefruit 

Garnitur: frische Minze 
Glas: Highball

85 51 00
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FLASCHE / 

KARTON

85 52 07 Brancamenta / Bitterlikör / 28,0 vol. % 0,7 l / 6

85 52 28 3 x 0,02l Flasche 0,06 l / 60

85 52 31 20 x 0,02l Flasche 0,4 l / 80

85 52 14 1,0l Flasche 1,0 l / 6

signature drink

MENTA SMASH

5 cl Brancamenta 
3 cl Limettensaft 
2 cl Zuckersirup 

Garnitur: frische Minze 
Glas: Tumbler

(N)ice to mint you
Brancamenta entstand in den 1960er Jahren: In Italien ver-
breitete sich der Trend, Fernet-Branca mit Pfefferminz-Sirup 
zu genießen. Innovationsfreudig wie eh und je entschied sich 
die Familie Branca dazu, ihren Kräuterbitter mit frischer Minze 
aus dem Piemont zu verfeinern und schuf so den bis heute 
sehr erfolgreichen Brancamenta. 

Brancamenta genießt man am besten eiskalt

85 52 07
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Vodka & Gin
Sie sind die Basis für die bekanntesten Highballs und Cocktails der Welt 
und somit die meist eingesetzten Spirituosen der Barwelt weltweit: Vodka 
und Gin! Eine fünf- bis achtfache Destillation ist bei Vodka nicht ungewöhn-
lich, macht ihn mit jedem Brennvorgang milder und ist somit perfekt für 
den feinen und ausbalancierten Cocktail Martini. Mit seinem einzigartigen 
Geschmack nach Wacholder, Gewürzen und aromatischen Botanicals 
ist Gin der Superstar unter den Spirituosen und die Grundlage für den 
Klassiker Gin Tonic.

Vodka wird durch Mehrfachdestillation von Getreide, Kartoffeln oder 
anderen Rohstoffen mit hohem Gehalt an Kohlehydraten hergestellt und 
das Destillat anschließend aufwendig und mehrfach gefiltert. Die Filtration 
ist entscheidend für den neutralen Geschmack. Vodka aus Roggen und 
Weizen gilt als weich, fein und mild. Wird er aus Kartoffeln gebrannt, ist er 
schwerer und im Geschmack samtig und leicht süßlich. Die Qualität wird 
oft anhand des Reinheitsgrades und des Alkoholgehalts bestimmt.

Gin besitzt einen Mindestalkoholgehalt von 37,5 % vol und kann auf unter-
schiedliche Arten hergestellt werden: Kaltauszug oder Heißauszug (die 
Botanicals werden in zimmerwarmem oder erhitztem hochwertigem Neutral-
alkohol mazeriert), Destillation (des Mazerats oder mit den Botanicals in 
der Brennblase) oder in einer Kombination dieser Verfahren. Die wichtigste 
Zutat für Gin sind Wacholderbeeren. Hinzu kommen weitere Botanicals, die 
je nach Beschaffenheit (Blüten, Rinden, Zesten, Hölzer, Gräser, Gewürze, 
Obst, Gemüse uvm.) dem Gin seinen individuellen Charakter verleihen. 
Es gibt eine Vielzahl an Gin-Kategorien. Der Klassiker ist der London Gin. 
Wacholder und andere (ausschließlich natürliche) Botanicals wie z.B. Zitrus-
schalen, Koriandersaat und Kardamom dürfen nur während des Brenn-
vorgangs verarbeitet werden, nachträglich dürfen keine weiteren Zutaten 
hinzugefügt werden. Beträgt der Zuckergehalt pro Liter maximal 0,1 Gramm, 
spricht man von Dry Gin. Mit seiner klaren Geschmacksstruktur eignet er 
sich hervorragend für den Cocktailklassiker Negroni.

 

103S P I R I T U O S E N 

V
O

D
K

A
 &

 G
IN



The Art of Vodka 
1993 kreierte Tad Dorda mit Chopin eine eigene Kategorie – 
den weltweit ersten Super Premium Vodka - und schuf damit 
ein Vorbild für viele große Luxus-Vodkamarken. Als Polens 
letzter Vodkahersteller in Familienbesitz produziert Chopin 
in der hauseigenen Brennerei inmitten der unberührten 
idyllischen Landschaft Ostpolens voller Stolz handgefertigten 
Vodka in kleinen Chargen. Das Markenzeichen von Chopin ist 
die einzigartige Auswahl an hochwertigen Single Ingredient 
Vodkas. Kartoffel, Roggen, Weizen in Verbindung mit dem 
eigenen Quellwasser – bescheidene Zutaten, die alle inner-
halb von 30 Kilometern um die Destillerie angebaut werden. 

Hauseigene Brennerei in Krzesk, Ostpolen

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

21 13 00 Chopin / Potato Vodka / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

21 13 02 Chopin / Wheat Vodka / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

21 13 03 Chopin / Rye Vodka / 40,0 vol. %   0,7 l / 6

21 13 04 Chopin / Rye Organic Vodka / Bio / 40,0 vol. % / in Geschenkverpackung   0,7 l / 6

signature drink

THE ESSENTIAL 
CHOPIN MARTINI

8 cl Chopin Potato Vodka 
2 cl Dry Vermouth 

Garnitur: 3 Castelvetrano Oliven 
Glas: Martiniglas

21 13 00 21 13 0321 13 02 21 13 04
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„Mit dem Wissen, dass der  
beste Vodka niemals geruch- oder 

geschmacklos ist, lohnt es sich,  
die Kollektion von Vodkas, welche 
aus jeweils nur einer Zutat beste-
hen, zu probieren und dabei selbst 

zu entdecken, wie nuanciert,  
komplex und aromatisch Vodka 

wirklich sein kann.“ 
Tad Dorda

Tad Dorda, CEO und Gründer

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

21 13 01 Chopin / Blended Vodka Gold / Potato & Wheat / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

21 13 05 Chopin / Family Reserve Vodka / 40,0 vol. % / in Geschenkverpackung   0,7 l / 6

21 13 01 21 13 05
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66 10 01
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FLASCHE / 

KARTON

66 10 01 Stolichnaya / Vodka / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

66 10 02 1,0l Flasche 1,0 l / 6

The Capital 
Vodka
Stolichnaya steht für Qualität, Charakter und eine lange 
Tradition – und präsentiert sich heute moderner denn je. Der 
Vodka wird aus polnischem Qualitätsgetreide gewonnen, 
einer harmonischen Kombination aus 95 % Weizen und  
5 % Roggen, die seinen ausgewogenen Geschmack prägt.
Seine Reinheit verdankt Stolichnaya einem zeitgemäßen 
Filtrationsprozess: Carbon und Cotton ersetzen klassische 
Methoden und verleihen dem Vodka seine elegante Klarheit 
und weiche Struktur.

Produziert wird Stolichnaya vollständig in Polen, dem Her-
kunftsland mit jahrhundertelanger Vodka-Expertise, und an-
schließend in Deutschland abgefüllt. Die Verbindung beider 
Standorte steht für authentische Herkunft, moderne Herstel-
lung und höchste Qualitätskontrolle.

Der Kosmopolit unter den Vodkas

signature drink

ESPRESSO  
MARTINI

5 cl Stolichnaya Vodka 
2,5 cl Caffè Borghetti 
2,5 cl frisch gebrühter  

Espresso  
0,5 cl Zuckersirup 

Garnitur: Espressobohnen 
Glas: Martiniglas

106

V
O

D
K

A
 &

 G
IN

S T O L I C H N AYA  /  V O D K A



Inspiriert von 
Alexander von 
Humboldt 
Der Naturforscher Alexander von Humboldt entdeckte auf 
seiner fünfjährigen Südamerikareise die Guarana-Pflanze 
mit ihren von den Einheimischen schon längst wegen ihrer 
Wirkung geschätzten Samen. Diese dient als Inspiration für 
eine Spirituose, die dafür gemacht ist, die Energie der Nacht 
zu zelebrieren. Humboldt Guarana-Vodka basiert auf einem 
kräftig-würzigen Roggendestillat, veredelt mit feinen Auszü-
gen der Samen der Guarana-Pflanze und den Zitrusnoten der 
Tangorfrucht. Er ist kräftig, balanciert und besticht mit leicht 
süßlicher Zitrusnote. Zusammen mit südamerikanischem
Mate-Tee lässt Humboldt-Guarana-Vodka das Perfect Match 
für die Energie entstehen, die noch gebraucht wird, um die 
Nacht zu erleben und zu feiern!

Die Ankunft von Alexander von Humboldt 1799 in Südamerika 

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

72 40 0 Humboldt / Rye Dry Guarana-Vodka / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

signature drink

TURBO MATE  
COLLINS

5 cl Humboldt Rye Dry 
Guarana-Vodka  

Filler: Mate-Limonade 
Garnitur: frische Orangenscheibe  

& Twist einer Zitronenschale 
Glas: Highball

72 40 0
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Gehe auf eine 
geschmackliche 
Entdeckungsreise
Weitere Botanicals, die Alexander von Humboldt während 
seiner Expedition in Südamerika entdeckte, finden sich im 
Humboldt Rye Dry Gin wieder. Neben den Guarana-Samen 
wird der Humboldt Rye Dry Gin mit Congona (Zimtpfeffer), 
Angosturarinde, Chinarinde und Piment verfeinert. Diese fünf 
der insgesamt 19 Botanicals machen bei 43% vol das sanfte 
Roggendestillat zu einem einzigartigen charaktervollen Gin. 
Alle Botanicals werden im Roggendestillat zunächst mazeriert 
und anschließend für ein volles Aroma in kupfernen Hybrid Pot 
Stills destilliert. Der würzige Humboldt Rye Dry Gin besticht mit 
fruchtig-blumigen Aromen und einer leichten Zitrusnote. 

Alex Collins: Eis, Pink Grapefruit & Humboldt Gin. Cheers!

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

72 39 0 Humboldt / Rye Dry Gin / 43,0 vol. % 0,7 l / 6

72 39 0

signature drink

ALEX COLLINS

5 cl Humboldt Rye Dry Gin 
Filler: Pink-Grapefruit- 

Limonade  
Garnitur: frische Pink- 

Grapefruitscheibe 
Glas: Highball

108

V
O

D
K

A
 &

 G
IN

H U M B O L D T  /  G I N



Zeitlos, regional und 
Bio-zertifiziert
Der Roggen-Gin von Stork Club wird nicht nur von seinem  
süffigen, zitrusfrischen Aroma geprägt – er entsteht auch direkt 
in Bio-Qualität und ressourcenschonend in der eigenen  
kupfernen Brennblase. Sein Aromaprofil ist zeitlos und fokus-
siert sich auf frisch verarbeitete Zitrusfrüchte sowie klassisch-
würzigen Wacholder. Ob mit Tonic oder in Cocktails: Stork Club 
Rye Gin ist stets eine hervorragende Wahl.

Frische Zitrusfrüchte, viel Wacholder, mit erfrischendem und trockenen Finish

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

58 43 36 STORK CLUB / Bio Rye Gin / Bio / 43,0 vol. %   0,7 l / 6

58 43 36

signature drink

STORK CLUB 
GIN & TONIC

6 cl Stork Club  
Organic Rye Gin 
Filler: Dry Tonic  
Garnitur: frische 

Grapefruitscheibe 
Glas: Highball
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Die natur Irlands
Die Flora in den Wicklow Mountains ist reich und  
naturbelassen. Mit ihrem Gin fängt Glendalough den Zauber 
dieses Terroirs auf unverfälschte Weise ein, basiert er doch  
auf wilden Kräutern und Früchten, die in der direkten Umge-
bung wachsen. Sie werden mit aller Sorgfalt von Geraldine 
Kavanagh, Botanical Forager, also Pflanzensammlerin für 
Glendalough, per Hand und mit großer Rücksicht auf die Natur 
geerntet. Wenige Stunden danach frisch – und nicht wie ge-
meinhin üblich im getrockneten Zustand – destilliert. Es wer-
den nur kleine Chargen mit weniger als 250 Litern pro Batch 
abgefüllt. Nichts ist automatisiert, jeder Brennvorgang erfolgt, 
als wäre er der erste. Das Resultat ist ein märchenhafter 
Spaziergang durch Glendaloughs Wälder und Wiesen. Zu-
nächst kühl und mild, tut sich eine sonnenbeschienene Wald-
lichtung auf. Frische Noten von Wacholder, Sommerblumen, 
Zitrus und frisch gemähtem Gras. Der traumhafte Eindruck 
mündet in einem langen, warm-würzigen Finish. 

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

47 00 18 Glendalough / Wild Botanical Gin / 41,0 vol. % 0,7 l / 6

47 00 18

signature drink

WILD  
BOTANICAL 
NEGRONI

3 cl Glendalough  
Wild Botanical Gin 

3 cl Campari 
3 cl Sweet Vermouth 

Garnitur: Orangenschale 
Glas: Tumbler

Botanical Forager Geraldine Kavanagh
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FLASCHE / 

KARTON

27 01 07 The Botanist / Islay Dry Gin / 46,0 vol. % 0,7 l / 6

27 01 06 0,05l Flasche 0,05 l / 96

27 01 02 0,2l Flasche 0,2 l / 12

27 01 15 1,5l Flasche 1,5 l / 6

27 01 20 The Botanist / Islay Dry Gin / Cask Aged / 46,0 vol. % 0,7 l / 6

27 01 21 The Botanist / Islay Dry Gin / Cask Rested / 46,0 vol. % 0,7 l / 6

27 01 07 27 01 20 27 01 21

Der erste und einzige  
Islay Dry Gin
Der weltweit erste und einizge Islay Dry Gin, 100 % ursprüng-
lich, naturbelassen und traditionell von Hand hergestellt.  
The Botanist Gin enthält neben den auf Islay neun klassi-
schen Gin-Gewürzen 22 lokale Botanicals, von Hand geerntet 
und behutsam destilliert. So wird er zu einem unverwechsel-
baren, komplexen und floralen Gin mit einem einzigartigen 
Geschmack. 

Der Duft erinnert sofort an einen Strauß frischer Kräuter, 
Wacholder und süßer Zitrone. Reicher und ausgewogener, 
balancierter, einzigartiger Geschmack, der florale, herbale 
Noten mit einer zitronigen Frische kombiniert.

Die neuen fassgelagerten Qualitäten gehen einen Schritt 
weiter und verbinden die Vielseitigkeit dieses Gins mit der 
Komplexität und Tiefe der Fassreifung.

Probiere den Premium Gin für deinen Lifestyle. #LiveInTheNow

signature drink

BOTANIST GIN 
& TONIC

5 cl The Botanist  
Islay Dry Gin 

15 cl Tonic Water 
Eiswürfel 

Garnitur: Grapefruit-Zeste 
(frisch) 

Glas: Highball

neu

neu
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14 01 19

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

14 01 19 Mirabeau / Dry Gin / 43,0 vol. % 0,7 l / 6

Ohne Rosé ist das 
Leben Gin-los
Mit Leidenschaft und Hingabe haben Stephen und Jeany 
Cronk Mirabeau zur meistgeliebten Rosé-Marke gemacht. Mit 
dem Gin haben sich die beiden auf neues Terrain gewagt: 
die Destillation eines etwas anderen, herkunftsgeprägten 
Dry Gins – inspiriert von den Kräutern und Gewürzen, die 
wild auf dem Weingut wachsen, und von der Geschichte der 
Provence als weltberühmtem Zentrum des Parfumhandels. 
Daran erinnert auch die spezielle Flasche, in der der Gin sich 
präsentiert. Das Besondere am Mirabeau Dry Rosé Gin ist 
seine Basis: die Mazeration der Haupt-Botanicals auf feinem 
Traubenalkohol und Roséwein. Die harmonische Verschmel-
zung der vielfältigen Komponenten verleiht dem klassischen 
Dry Gin einen angenehm milden Charakter, der sich wunder-
bar pur genießen lässt. Wer Drinks liebt, mixt Mirabeau Dry 
Gin mit trockenem Vermouth zum Martini oder mit dem Tonic 
seiner Wahl.

Gin-Genuss in seiner schönsten Form

signature drink

FRENCH  
BLONDE

3 cl Mirabeau Rosé Gin 
3 cl Canonita 

2 cl Holunderblütenlikör 
6 cl frischer Grapefruitsaft 
Garnitur: Grapefruitzeste 

Glas: Weinglas
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ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

36 00 07 Nordés Gin / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

36 00 05 0,05l Flasche 0,05 l / 40

Fruchtig. Aromatisch. 
Spanisch.
Als eine Hommage an seine atlantische Herkunft wurde  
Nordés Gin mit liebevoller Hingabe zum Detail konzipiert.  
Die Vielfalt und Natürlichkeit seiner Heimat Galicien spiegeln 
sich in dieser einzigartigen Kreation auf bemerkenswerte 
Weise wider.

Dieser besondere Gin basiert auf der spanischen Rebsorte 
Albariño und wird durch die Mazeration von elf Botanicals 
verfeinert. Sechs davon sind heimische Wildkräuter, darunter 
Salbei, Lorbeer, Zitronenkraut, Eukalyptus, Minze und die 
Meeresalge Salicornia, die dem Nordés Gin sein charakte-
ristisches balsamisches Aroma verleihen. Zur Vollendung und 
Abrundung dieses spanischen Gins werden fünf Botanicals 
aus Übersee hinzugefügt: Wacholder, Ingwer, Kardamom, 
Hibiskus und schwarzer Tee.

Einzigartige Basis aus der Albariño-Traube

36 00 07

signature drink

NORDÉSADO

4 cl Nordés Gin 
5 cl Montecillo Rosé 

2 Dashes Peychaud Bitter 
1 cl Limettensaft 

15 cl Dry Tonic Water 
Garnitur: Getrocknete  

Limettenscheibe 
Glas: Highball
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Whisk(e)y
Whisk(e)y gilt als die komplexeste Spirituose der Welt. Das Kultgetränk 
wird aus fermentiertem Getreide gebrannt und im Holzfass gereift, der 
Name leitet sich vom gälischen „uisge beatha“ (Wasser des Lebens) ab. 
Das jahrhundertealte Traditionsgetränk begeistert mit einer schier unend-
lichen Vielfalt an Aromen, Stilrichtungen und Herkunftsländern. Neben den 
klassischen Whisk(e)y-Regionen Schottland, Irland und USA wird mittler-
weile auch in Wales, Japan und Deutschland Whisk(e)y gebrannt.

Die unterschiedliche Schreibweise (Whisky oder Whiskey) ist ein länder-
spezifisches Phänomen. So wird Whiskey in Irland und den USA verwen-
det, die meisten anderen produzierenden Länder nutzen die Bezeichnung 
„Whisky” ohne e.

Es gibt verschiedene Produktionsweisen und Rohstoffe, die sich ent-
sprechend auf den Geschmack auswirken: Grain wird aus ungemälztem 
Weizen und einem kleinen Teil gemälzter Gerste und Hafer (Europa) oder 
Roggen (Kanada und USA) oder Mais (USA) hergestellt und fast aus-
schließlich für Blended Whiskys verwendet. Rye wird aus mindestens  
51 Prozent Roggen und Bourbon aus mindestens 51 Prozent Mais produziert 
(Corn sogar aus 80 % + Mais). Ein Malt wird ausschließlich aus gemälzter 
Gerste (malted barley) hergestellt.

Schottland gilt neben Irland als die Heimat des Whiskys und als der 
Ursprung der heute so gefragten Single Malts. Dieser Whisky wird aus 
gemälzter Gerste in einer einzigen Destillerie destilliert, für mindestens 
drei Jahre plus einen Tag in den Warehouses dieser Brennerei gereift und 
mit mindestens 40 % vol von dieser Brennerei abgefüllt. Dabei verleiht die 
Lagerung in Holzfässern einem Whisky den besonderen Charakter. Ein 
Single Cask ist die Abfüllung aus genau einem Fass. Rund 90 Prozent der 
Produktion sind Blended Whiskys und 10 Prozent Malt Whiskys.

Blended Scotch Whisky: Blended Scotch ist eine Mischung aus einem oder 
mehreren Single Malt Whiskys mit einem oder mehreren Single Grain 
Whiskys, um einen ausgewogenen und vielschichtigen Geschmack zu 
erzeugen. Wie alle schottischen Whiskys muss auch ein Blended Whisky 
mindestens drei Jahre (+ 1 Tag) in Schottland reifen und wird dann mit 
mindestens 40 % vol abgefüllt.

Irischer Whiskey wird auf ähnliche Weise hergestellt wie schottischer 
Whisky, allerdings mit entscheidenden Unterschieden: Der größte besteht 
darin, dass die irischen Brennereien ungemälzte Gerste zusammen mit  
gemälzter Gerste in der gleichen Maische verwenden dürfen. Irische 
Whiskeys werden klassischerweise dreifach destilliert und gelten als  
besonders mild im Aroma (Single Pot Still).
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Roggen-Whiskey 
aus Brandenburg
Drei Freunde fahren nach Brandenburg, um ein Whiskey-Fass 
zu kaufen und kommen mit der gesamten Destillerie nach 
Hause. So einfach lässt sich die Geschichte der Gründer 
Sebastian Brack, Steffen Lohr und Bastian Heuser zusam-
menfassen. Brandenburg ist international für seine Roggen-
qualität bekannt. Genau hier befindet sich die 2016 von den 
„Spreewood Distillers“ übernommene und zur ersten Roggen-
Whiskey-Destillerie Deutschlands modernisierte STORK CLUB 
Destillerie. Der verwendete Roggen stammt ausschließlich 
von Bauern aus der unmittelbaren Region. Das Geschmacks-
profil von Rye Whiskey zeichnet sich durch eine einzigartige, 
kraftvolle und vollmundige Würze aus. Der seit 2023 bio- 
zertifizierte Betrieb ist hochprämiert, unter anderem mit dem 
Titel des „World's Best Rye Whisky“.

Die erste reine Roggen-Whiskey-Destillerie Deutschlands

58 43 31 58 43 3958 43 34 58 43 40

signature drink

STORK CLUB  
WHISKEY SOUR

6 cl STORK CLUB  
Straight Whiskey 

3 cl frischer Zitronensaft 
2 cl Zuckersirup  

optional: 1 Eiweiß 
Garnitur: Zitronenzeste 

Glas: Tumbler

ART.-NR.

 

FLASCHE / 

KARTON

58 43 31 STORK CLUB / Straight Whiskey / 45,0 vol. %   0,7 l / 6

58 43 34 STORK CLUB / Triple Wood Whiskey / 43,0 vol. %   0,7 l / 6

58 43 39 STORK CLUB / Full Proof Whiskey / 55,0 vol. %   0,7 l / 6

58 43 40 STORK CLUB / Smoky Whiskey / 50,0 vol. %   0,7 l / 6

58 43 42 STORK CLUB / World of Rye Tasting Set    0,05 l / 5

58 43 35 STORK CLUB / Whiskey Sour Liqueur / 20,0 vol. %   0,7 l / 6
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 00 20 Bruichladdich / Classic Laddie 10 / Islay Single Malt Scotch Whisky  
Bio / 50,0 vol. %

  0,7 l / 6

27 00 43 Bruichladdich / 18 Years / Islay Single Malt Scotch Whisky  
Bio / 50,0 vol. %

  0,7 l / 6

27 00 45 Bruichladdich / 30 Years / Islay Single Malt Scotch Whisky  
Bio / 43,0 vol. %

  0,7 l / 6

Not Your Classic 
Whisky
Die ikonische schottische Brennerei Bruichladdich stammt von 
der Insel Islay und vereint seit jeher traditionelle Handwerks-
kunst mit einem ausgeprägt innovativen Ansatz. Mit einer viel-
fältigen Auswahl an Whiskys – darunter ihr ikonischer Classic 
Laddie – bietet sie ein charakterstarkes Geschmackserlebnis 
für Whisky-Liebhaber weltweit. Ihre kompromisslose Leiden-
schaft für Handwerk, Transparenz und experimentelle Reifung 
macht Bruichladdich zu einer der führenden Brennereien in der 
modernen Whiskywelt.

The Good Neighbour Drink

27 00 43 27 00 4527 00 20

signature drink

MULLIGAN 

4 cl Classic Laddie 
6 cl naturtrüber Apfelsaft  
1 cl Holunderblütensirup 

8 - 10 cl Ginger Ale  
Eiswürfel 

Garnitur: Zitronenzeste 
Glas: Tumbler
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 00 09 Bruichladdich / Islay Barley 2014 / Islay Single Malt Scotch Whisky 
Bio / 50,0 vol. %

  0,7 l / 6

27 00 52 Bruichladdich / Black Art 11.1 / Islay Single Malt Scotch Whisky  
Bio / 44,2 vol. % / limitiert

  0,7 l / 6

Klassische Werte, 
modern interpretiert
Die Bruichladdich Distillery bietet neben ihrer klassischen Aus-
wahl an Whiskys eine Reihe außergewöhnlicher Spezialitäten. 
Der Islay Barley wird aus Gerste gewonnen, die ausschließ-
lich auf lokalen Farmen rund um die Brennerei angebaut 
wird. Jede Ernte ist vollständig rückverfolgbar und betont den 
regionalen Charakter des Whiskys. 

Ein besonderes Highlight des Hauses ist der Black Art 11.1, 
eine geheimnisumwobene Edition, deren Rezeptur ausschließ-
lich Head Distiller Adam Hannett kennt. Für diese Abfüllung 
werden seltene Fässer aus der Zeit vor der Renaissance der 
Destillerie verwendet. Durch die einzigartige Auswahl und 
Reifung entsteht ein tiefgründiger, komplexer Whisky

Jeder dieser Whiskys verkörpert die kompromisslose  
Handwerkskunst und den starken Fokus auf Herkunft, für  
die Bruichladdich weltweit geschätzt wird.Die Bruichladdich Distillery

27 00 09 27 00 52
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Kraftvoller Charakter 
von den schottischen 
Hebriden
Entdecken Sie die kraftvollen Aromen und den unverwechsel-
baren Charakter von Port Charlotte, einem rauchigen Single 
Malt Whisky von den schottischen Hebriden. Mit sorgfältig 
ausgewählten Gersten, traditioneller Handwerkskunst und 
einer Reifung in den salzigen Meeresbrisen der schottischen 
Küste bietet Port Charlotte ein intensives Geschmackserleb-
nis. Erlebe die Essenz der schottischen Destillationskunst.

Traditionelle Handwerkskunst

27 02 23

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 02 27 Port Charlotte / 10 Years / Islay Single Malt Scotch Whisky 
50,0 vol. %

  0,7 l / 6

27 02 10 Port Charlotte / Islay Barley 2014 / Islay Single Malt Scotch Whisky 
50,0 vol. %

  0,7 l / 6

27 02 22 Port Charlotte / PMC:01 / Islay Single Malt Scotch Whisky 
54,5 vol. %

  0,7 l / 6

27 02 20 Port Charlotte / PAC:01 2011 / Islay Single Malt Scotch Whisky 
56,1 vol. %

  0,7 l / 6

27 02 21 Port Charlotte / SC:01 / Islay Single Malt Scotch Whisky 
55,2 vol. % 

  0,7 l / 6

27 02 23 Port Charlotte / SYC:01 2013 / Islay Single Malt Scotch Whisky 
54,4 vol. % 

  0,7 l / 6

27 02 1027 02 27
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Die Quintessenz 
rauchiger Intensität
Die Octomore-16-Serie verkörpert die Spitze des rauchigen 
Whiskys aus der Bruichladdich-Brennerei. Mit einer einzig-
artigen Kombination aus Torf und Fassreifung präsentiert 
sich diese Serie als Meisterwerk der Destillationskunst. Jede 
Flasche enthält die Essenz von Islay, eingefangen in einer 
Vielfalt von Aromen, die von kräftiger Rauchigkeit bis zu subti-
len Nuancen reichen. Mit ihrer Komplexität und Tiefe lädt die 
Octomore 16 Serie dazu ein, eine unvergessliche sensorische 
Reise zu erleben.

Wo Rauch auf Raffinesse trifft

27 07 84 27 07 8527 07 86

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 07 84 Octomore 16.1 / Islay Single Malt Scotch Whisky / Bio / 59,1 vol. % 
in Geschenkverpackung

  0,7 l / 6

27 07 86 Octomore 16.2 / Islay Single Malt Scotch Whisky / Bio / 57,9 vol. %  
in Geschenkverpackung

  0,7 l / 6

27 07 85 Octomore 16.3 / Islay Single Malt Scotch Whisky / Bio / 61,3 vol. % 
in Geschenkverpackung

  0,7 l / 6
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Geschmack der 
Irischen Wicklow 
Mountains
Glendalough – das „Tal der zwei Seen“, liegt im County 
Wicklow, das auch als „Garten Irlands“ gezeichnet wird. Das
wildromantische Tal inmitten der Wicklow Mountains mit sei-
nen Eichenwäldern ist die Heimat der Glendalough Distillery. 
Sie macht ihre Heimat geschmacklich erfahrbar mit ihrem un-
ermüdlichen Streben nach besonderen Aromen. Die Destillate 
werden in kleinen kupfernen Pot Stills gebrannt, nicht kühl 
gefiltert, mit Bergquellwasser aus Wicklow auf Trinkstärke ge-
bracht und anschließend in First Fill Bourbon-Fässern gereift. 
Anschließend erhalten die Whiskeys ein Finish in besonderen 
Fässern, was ihnen ihr ganz spezielles Glendalough Aroma 
verleiht. 

Head Distiller Rowdy Rooney.

47 00 19 47 00 22 47 00 1647 00 21 47 00 23

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

47 00 19 Glendalough / Single Grain Double Barrel Aged Irish Whiskey / 42,0 vol. %    0,7 l / 6

47 00 21 Glendalough / Single Grain Grand Cru Burgundy S.C. Finish Irish 
Whiskey / 42,0 vol. %

  0,7 l / 6

47 00 22 Glendalough / Single Grain Madeira S.C. Finish Irish Whiskey / 42,0 vol. %   0,7 l / 6

47 00 23 Glendalough / Single Grain Calvados XO S.C. Finish Irish Whiskey / 42,0 vol. %   0,7 l / 6

47 00 16 Glendalough / 7 Year Old Single Malt Mizunara Oak Cask Finish Irish Whiskey 
46,0 vol. % / in Geschenkverpackung

  0,7 l / 6
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Eine Hommage 
an amerikanisches 
Handwerk  
und Tradition
Westland ist eine amerikanische Whiskey-Destillerie, die sich 
der Herstellung hochwertiger Single Malt Whiskeys verschrie-
ben hat. Gelegen im Herzen von Seattle, Washington, nutzt 
Westland erstklassige lokale Zutaten und innovative Herstel-
lungstechniken, um Whiskeys von außergewöhnlicher Qualität 
zu produzieren. Sein Engagement für Handwerkskunst und 
Innovation hat Westland zu einer führenden Kraft in der ame-
rikanischen Whiskeywelt gemacht, wobei sein Sortiment von 
reichen, komplexen Geschmacksprofilen geprägt ist, die die 
Vielfalt des amerikanischen Whiskeys verkörpern.

Westland Rackhouse Cask

27 02 95 27 02 9227 02 91

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 02 95 Westland / American Whiskey / American Single Malt Whiskey / 46,0 vol. % 0,7 l / 6

27 02 91 Westland / Peated / American Single Malt Whiskey / 46,0 vol. % 0,7 l / 6

27 02 92 Westland / Sherry Wood / American Single Malt Whiskey / 46,0 vol. % 0,7 l / 6

27 02 97 Westland / Colere / 2nd Edition / American Single Malt Whiskey / 50,0 vol. % 0,7 l / 6

27 02 98 Westland / Garryana / 7th Edition / American Single Malt Whiskey / 50,0 vol. % 0,7 l / 6

27 02 99 Westland / Solum / 1st Edition / American Single Malt Whiskey / 50,0 vol. % 0,7 l / 6
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Brandy, Cognac  
& Rum
Brandy, Cognac und Rum sind ausdrucksstarke, teilweise über Jahrzehnte 
im Fass gereifte Spirituosen mit großer Historie und Tradition, basieren 
jedoch auf unterschiedlichen Grundzutaten. Während Cognac und Brandy 
durch die Destillation von Wein entstehen, wird Rum aus Zuckerrohr oder 
Zuckerrohrsaft hergestellt. Brandy ist der internationale Überbegriff
für Weinbrände aus aller Welt. Er wird durch die Destillation von Wein 
oder Traubenmost hergestellt, reift in Eichenholzfässern und hat im Allge-
meinen zwischen 36 % vol und 40 % vol. Auch wenn Weinbrände in etlichen 
Ländern hergestellt werden, wird Brandy häufig mit Spanien assoziiert –  
und das nicht ohne Grund. Aus der Region Jerez im Süden Spaniens 
stammt der berühmte Brandy de Jerez, der nach dem Solera-Verfahren 
erzeugt wird. Das ist ein traditionelles Reife-Verfahren, bei dem Eichen-
fässer, die mit Brandy unterschiedlicher Reife gefüllt sind, in mehreren 
Ebenen übereinander gestapelt werden. Abgefüllt wird aus der untersten 
Ebene, die den fertig gereiften Brandy enthält. Die entnommene Menge – 
meistens etwa ein Drittel des Fassinhalts – wird mit der gleichen Menge 
jüngeren Brandys aus der jeweils ddarüberliegenden Fassreihe aufgefüllt. 
In die oberste Fassreihe wird das frische Destillat nachgefüllt.

Auch Cognac zählt zu den Weinbränden. Cognac ist geografisch ge-
schützt und darf ausschließlich aus der westfranzösischen Region Cognac 
stammen und aus festgelegten Lagen und Traubensorten hergestellt 
werden (hauptsächlich Ugni Blanc, Colombard und Folle Blanche). Der 
Wein wird zweifach destilliert und in französischen Eichenfässern gereift. 
Cognac wird nach dem Alter klassifiziert: VS (Very Special, 2 Jahre), VSOP 
(Very Superior Old Pale, 4 Jahre) und XO (Extra Old, 10 Jahre). Cognac 
zeichnet sich durch komplexe Aromen von Früchten, Gewürzen und Eichen-
holz aus, die sich mit zunehmendem Alter intensivieren.

Rum ist eine Spirituose, die aus Melasse, fermentiertem Zuckerrohrsaft 
oder Zuckerrohrsirup hergestellt wird. Nach einer mehrwöchigen Vergä-
rung der Grundzuckerzutat erfolgt die Destillation der so entstandenen  
Maische. Weiße Rums werden nach der Destillation auf Trinkstärke  
herabgesetzt und abgefüllt, braune Rums reifen in Holzfässern nach.  
Durch die Fasslagerung erhalten sie ihre Farbe und ihren typischen 
Geschmack. Die Alkoholgehalte von Rum reichen von 40 % vol bis über 
60 % vol. Rum bietet eine breite Palette von Geschmacksprofilen, von süß 
und fruchtig bis hin zu würzig und rauchig, abhängig von der Herkunft, der 
Reifung und den verwendeten Zutaten.
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35 11 30

1866 – Brandy as 
never seen before
Die Herstellung des 1866 beginnt bei der sorgfältigen 
Auswahl der optimalen Trauben, die nach einer handwerk-
lichen Methode in kupfernen Alquitaras in der firmeneigenen 
Destillerie Tomelloso destilliert werden. Im Durchschnitt reift 
der Brandy 1866 12 Jahre lang in alten Sherry-Fässern. 
Während dieser Zeit durchläuft er 16 Stufen des Criadera- 
und Solera-Verfahrens, ein einzigartiger Prozess für diesen 
unvergleichlichen Brandy. Das Ergebnis ist eine beeindrucken-
de Komplexität von Aromen, Geschmacksrichtungen  
und mit leichten Noten von Vanille, Kakao und Nüssen.

Einzigartige 16 Stufen des Criadera-und-Solera-Verfahrens

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

35 11 30 1866 / Brandy de Jerez / 40,0 vol. %
in Geschenkverpackung

0,7 l / 6

signature drink

1866  
ON THE ROCKS

4 cl 1866 Brandy 
1 großer Eiswürfel  

Glas: Tumbler 
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35 20 08 35 23 05

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

35 20 08 Osborne / Veterano / Spanische Spirituose Solera / 30,0 vol. %   0,7 l / 6

35 20 60 1,0l Flasche 1,0 l / 6

35 20 46 3,0l Flasche 3,0 l / 1

35 23 05 Osborne / Veterano Reserva / Brandy de Jerez Solera Gran Reserva  
36,0 vol. % / in Geschenkverpackung

  0,7 l / 6

35 80 17 Osborne / 103 Etiqueta Blanca / Spanische Spirituose Solera   
30,0 vol. %

  0,7 l / 6

35 80 62 1,0l Flasche 1,0 l / 6

35 47 12 Osborne / 103 Etiqueta Negra / Brandy de Jerez Solera Reserva 
36,0 vol. %

  0,7 l / 6

signature drink

KAVECO

4  cl Osborne Veterano 
Filler: Cola 

Garnitur: Orangenscheibe 
Glas: Highball

35 80 17

Spaniens Marken-
klassiker mit dem 
bekannten Stier
Eine spanische Spezialität und absoluter Bestseller des 
Hauses Osborne – der Osborne Veterano mit seiner  
einzigartig milden Note. Dieser authentische Klassiker aus  
El Puerto de Santa María in Andalusien reift nach dem 
traditionellen Solera-Verfahren in Eichenholzfässern, bis er 
seinen unverwechselbaren Geschmack erlangt. Er gilt als 
Stück spanischer Handwerkskunst und genießt internationale 
Anerkennung. Kultstatus hat diese spanische Spirituose nicht 
zuletzt durch das ikonische Markensymbol Osbornes – der 
Stier gilt seit jeher als inoffizielles Symbol Spaniens.

Das ikonische Markensymbol – der Osborne-Stier
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35 30 40

ART.-NR.

DOSE / 

KARTON

35 30 40 Osborne / Veterano & Cola / alkoholisches Mixgetränk mit spanischer Spirituose / 10,0 vol. %
  

0,33 l / 12

Der Geschmack 
Spaniens, ready to 
drink
Erleben Sie das spanische Lebensgefühl in seiner unkompli-
ziertesten Form: Veterano & Cola vereint den dominierenden 
Marktführer unter den importierten Brandys mit dem erfrischen-
den Geschmack von Cola – perfekt gemixt, jederzeit bereit.
Hergestellt nach dem traditionellen Solera- und Criadera-
verfahren, steht Veterano seit jeher für höchste Qualität und 
Authentizität. Das weltbekannte Markensymbol, der Stier, ver-
körpert Stärke, Leidenschaft und die spanische Kultur – jetzt in 
einer modernen Ready-to-Drink-Variante.

Ob unterwegs, bei Freunden oder einfach zum Genießen: Vete-
rano & Cola RTD bringt Ihnen den einzigartigen Charakter des 
Nr. 1 Brandys direkt ins Glas – schnell, praktisch und stilvoll.
Spanische Tradition trifft modernen Genuss.

Veterano & Cola - Fiesta in der Dose
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

35 54 05 Carlos I / Brandy de Jerez Solera Gran Reserva / 40,0 vol. % 
in Geschenkverpackung

  0,7 l / 6

35 58 04 0,05l Flasche 0,05 l / 40

35 63 06 Carlos I / Amontillado / Brandy de Jerez Gran Reserva / 40,3 vol. % 
in Geschenkverpackung

  0,7 l / 6

35 63 01 Carlos I / Pedro Ximénez / Brandy de Jerez Gran Reserva / 40,0 vol. % 
in Geschenkverpackung

  0,7 l / 6

35 54 05 35 63 06 35 63 01

signature drink

BRANDY SOL

5 cl Carlos I Solera Gran Reserva 
1 cl Holunderblütencordial 

1 cl Zitronensaft 
Filler: Zitronenlimonade 

Garnitur: Olive und Zitrone 
Glas: Highball

Weltweit die Nr. 1 der 
Premium-Brandys
Die Saga von Carlos I startet im Jahr 1889 wie ein span-
nender archäologischer Thriller. Ein Kellermeister stößt in 
seiner Bodega auf alte Fässer mit mysteriöser Flüssigkeit. Ihr 
Ursprung bleibt im Dunkeln, doch ihr Geschmack verspricht 
die Welt zu erobern. Geboren im malerischen El Puerto de 
Santa María, Cádiz, profitiert der Carlos I Brandy von einem 
einzigartigen Mikroklima, geprägt durch den Atlantik. Die Destil-
lation erfolgt in traditionellen Kupferbrennblasen, um das beste 
Destillat zu erhalten. Dieses kostbare Herzstück reift in densel-
ben 50 bis 60 Jahre alten Fässern aus amerikanischer Eiche, in 
denen auch die erlesensten Amontillado- und Oloroso-Weine 
bereits lagerten, weltweit als „Sherry Casks“ bekannt. Unter 
der Leitung des Master-Blenders Marcos Alguacil vereinen sich 
diese Aromen, um Carlos I seinen einzigartigen Charakter zu 
verleihen. 

Königlicher Brandy aus Spanien
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

35 51 18 Conde de Osborne / Brandy de Jerez Solera Gran Reserva / 40,5 vol. % 
in Geschenkverpackung

0,7 l / 6

35 58 23 Carlos I / Imperial X.O. / Brandy de Jerez Solera Gran Reserva / 
40,0 vol. % / in Geschenkverpackung

  0,7 l / 4

35 63 14 Carlos I / 1520 / Brandy de Jerez Gran Reserva / 41,0 vol. % 
in Geschenkverpackung

  0,7 l / 4

35 58 23 35 63 14

Carlos I steht für meisterhafte Handwerkskunst

35 51 18
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Die einzigartige Spirituose aus Griechenland ist vielseitig einsetzbar

27 04 59 27 04 22

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 04 09 Metaxa / 5 Stars / 38,0 vol. %   0,7 l / 6

27 04 11 1,0l Flasche 1,0 l / 6

27 04 59 Metaxa / Greek Orange / 33,0 vol. %   0,7 l / 6

27 04 27 Metaxa / 7 Stars / 40,0 vol. %   0,7 l / 6

27 04 20 1,0l Flasche 1,0 l / 6

27 04 70 Metaxa / 12 Stars / 40,0 vol. % 
Relaunch kommend in 2026

  0,7 l / 6

27 04 22 Metaxa / Ouzo / 40,0 vol. %   0,7 l / 6

27 04 09 27 04 27 27 04 70

signature drink

METAXA 12* SOUR

5 cl Metaxa 12* 
2 cl frisch gepresster Zitronensaft 

1 cl Zuckersirup 
optional 2 Eiweiß 

2 Dashes Aromatic Cocktail Bitters 
Garnitur: Zitronenzeste 

Glas: Tumbler

neu

Die Seele 
Griechenlands
Metaxa wird noch genau nach dem Rezept hergestellt, das 
Spyros Metaxa 1888 kreiert hat. Metaxa ist eine einzigartige 
und sorgfältig ausgewogene Mischung aus bis zu 30 Jahre 
gereiften Weindestillaten, alten Muskatweinen von den 
Ägäischen Inseln Samos und Lemnos, gelagert und gereift in 
französischen Limousin-Eichenfässern und versetzt mit einer 
geheimen Kräutermischung einschließlich Rosenblüten. Der 
bernsteinfarbene Metaxa 12* mit seinen bronzefarbenen 
Reflexen zeichnet sich durch Aromen wie getrocknete Blüten, 
Kräuter, Kaffee, Karamell, Schokolade, getrocknete Pflaume und 
Orangenschalen aus. Geschmacklich ist er voll und samtig,  
hat honigsüße Frucht- und Süßholznoten. 
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 04 97 Metaxa / AEN 3 / 42,3 vol. %   0,7 l / 1

27 04 47 Metaxa / Grande Fine / 40,0 vol. %   0,7 l / 6

27 04 75 Metaxa / Private Reserve / 40,0 vol. %   0,7 l / 6

27 04 89 Metaxa / Angels’ Treasure / 42,8 vol. %
 

  0,7 l / 6

Traditionielles Handwerk und gewissenhafter Weinbau

neu

27 04 97 27 04 7527 04 47 27 04 89

Aus besten 
Muskatweinen
Metaxa Private Reserve
Orama bedeutet „Vision“ auf Griechisch – der perfekte Name für diesen 
einzigartigen Single-Batch-Ausdruck eines Metaxa Private Reserve. Diese neue 
Qualität steht für traditionelles Handwerk mit Blick auf die Zukunft – nachhaltiger 
Weinbau sowie der Schutz der Insel Samos und ihrer wichtigsten Rebsorte Muska-
teller. Die hocharomatischen und preisgekrönten Grundweine stammen von den 
besten Hanglagen der Insel Samos, wo die Muskatellertraube für Metaxa Orama 
auf Terrassen angebaut wird. Zwei Meister – eine gemeinsame Vision! Erstmals 
findet man die Unterschrift von zwei Metaxa Masters auf dem Etikett.

Metaxa Angels’ Treasure
Diese feine Spirituose reift in Eichenfassern und verdunstet mit der Zeit langsam.
Dieses berühmte Phänomen ist bekannt als „Angel’s Share“. In den Kellern des
Hauses Metaxa in Attica gibt es optimale klimatische Bedingungen mit niedriger
Luftfeuchtigkeit, die einen speziellen Effekt auf die Verdunstung haben. Die Engel
nehmen sich hier einen größeren Anteil an Wasser und hinterlassen in den Kellern
einen wahren Schatz, den Master Blender Konstantinos Kalpaxidis seit 2015 
auffangt. Die neue Abfüllung wird veredelt, indem sie in einem einzigen Fass für 
mehrere Jahre reift. Im Jahr 2025 wurde Fass No. 951 mit einer Starke von 42,8% 
vol abgefüllt und so der Metaxa Angels’ Treasure Single Cask Strength mit einer 
limitierten Anzahl von nur 450 Flaschen auf den deutschen Markt gebracht.
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ART.-NR.

ART. NR. 

FLASCHE / 

KARTON

27 06 90 Rémy Martin / VSOP / 40,0 vol. % / neue Ausstattung 0,7 l / 6

27 06 17 Rémy Martin / 1738 / 40,0 vol. % / in Geschenkverpackung 0,7 l / 6

27 06 47 Rémy Martin / XO / 40,0 vol. % / in Geschenkverpackung 0,7 l / 6

27 06 59 0,05l Flasche 0,05 l / 120

27 06 60 1,5l Flasche 1,5 l / 6

Die Faszination des 
Außergewöhnlichen
1724 gründet Rémy Martin seine Maison de Cognac und 
verwirklicht damit seinen Lebenstraum, aus den allerbesten 
Trauben der Region perfekt gereiften Cognac herzustellen. 
Er kauft Weinberge in den prestigeträchtigsten Terroirs der 
Grande und Petite Champagne und beeindruckt auch König 
Louis XV mit der hohen Qualität seiner Produkte. Der Stil 
des Hauses ist geprägt von komplexer Fruchtigkeit, weicher 
Harmonie und einem langanhaltenden Nachklang. Rémy 
Martin besitzt heute 150 Hektar eigene Weinberge in der 
Grande und Petite Champagne. Ein Fine Champagne Cog-
nac stammt nur aus diesen zwei Lagen und muss mindestens 
zur Hälfte aus Trauben der Grande Champagne bestehen. 
80 % aller Fine Champagne Cognacs kommen aus dem 
Hause Rémy Martin. Verarbeitet werden ausschließlich die 
Traubensorten Ugni Blanc, Colombard und Folle Blanche. Um 
das aromatische Herz einzufangen, erfolgt die Destillation in 
kleinen Brennblasen. Der Kellermeister vermählt die besten 
Eaux de Vie, die Reifung erfolgt in Fässern aus französischer 
Limousin-Eiche. So entstehen einzigartige Cognacs, auf die 
der Gründer heute noch stolz wäre.

Rémy Martin steht für einzigartige Handwerkskunst

27 06 90 27 06 4727 06 17

signature drink

RÉMY GINGER

5 cl Rémy Martin VSOP 
2 Tropfen Angostura Bitter 
Mit Ginger Ale auffüllen 
Garnitur: Zitronenzeste 
Glas: Longdrinkglas
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 06 08 Rémy Martin / Louis XIII / 40,0 vol. % / in Geschenkverpackung 0,7 l / 1

27 06 06 0,05l Flasche / in Geschenkverpackung 0,05 l / 6

27 06 15 1,5l Flasche / in Geschenkverpackung 1,5 l / 1

27 06 30 3,0l Flasche / in Geschenkverpackung 3,0 l / 1

Der absolute Aus-
druck von Luxus
Louis XIII ist der renommierte Cognac aus der Grande Cham-
pagne-Region in Frankreich, bekannt für seine exzellente 
Qualität und Handwerkskunst. Hergestellt von Rémy Martin, 
durchläuft er einen komplexen Prozess der Auswahl und Mi-
schung von Eaux de Vie, gefolgt von einer langen Reifezeit in 
handgefertigten Eichenfässern. Das Ergebnis ist ein Cognac 
von unvergleichlicher Eleganz und Finesse, der die reiche Tra-
dition der Cognac-Herstellung verkörpert und ein luxuriöses 
Genusserlebnis bietet.

Louis XIII, der renommierte Cognac

27 06 08
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 05 17 Mount Gay / Eclipse / 40,0 vol. %   0,7 l / 6

27 05 72 Mount Gay / Eclipse Navy Strength / 57,1 vol. %   0,7 l / 12

27 05 47 Mount Gay / Black Barrel / 43,0 vol. %   0,7 l / 12

27 05 49 0,05l Flasche 0,05 l / 120

27 05 57 Mount Gay / XO / 43,0 vol. %   0,7 l / 6

27 05 59 0,05l Flasche 0,05 l / 120

Zu 100 % auf Barbados hergestellt, mit korallengefiltertem Wasser aus eigener Quelle

27 05 5727 05 17 27 05 72 27 05 47

signature drink

MOUNT GAY RUM 
PUNCH

4,5 cl Eclipse 
3 cl Zuckersirup 

1,5 cl frischer Limettensaft 
6 cl Wasser 

1 Spritzer Angostura Bitter 
Garnitur: Limetten- oder  

Orangenschnitze 
Glas: Highball

Vollendet gereifte 
Rums
1703 gegründet, ist Mount Gay die älteste noch produzie-
rende Rum-Brennerei der Welt. Noch heute steht sie an 
derselben Stelle der Nordspitze von Barbados. So nutzt sie – 
wie vor 300 Jahren – ausschließlich korallengefiltertes Wasser 
zur Destillation, die sowohl in traditionellen Double Copper 
Pot Stills als auch in modernen Kupferkolonnen stattfindet.
 
Die Fässer werden von Master Blender Trudiann Branker
handverlesen, bevor die einzelnen Verschnitte in beispiels-
weise Ex-American-Whiskey- oder Cognac-Fässern reifen.
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

84 02 02 Matusalem / Insolito / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

84 02 34 Matusalem / Gran Reserva 15 / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

84 02 44 Matusalem / Gran Reserva 23 / 40,0 vol. % 0,7 l / 3

Matusalem Rum steht für luxuriösen Genuss im Super-Premium-Rum-Segment

signature drink

BLACK OAK

5 cl Matusalem Gran Reserva 15 
3 cl Kaffeelikör 

9 cl Cold Brew Kaffee 
Garnitur: gesalzenes flüssiges 

Karamell 
Glas: Tumbler

In Kuba geboren. In 
der Dominikanischen 
Republik zuhause
Der Zuckerrohrsaft fermentiert sechs bis acht Tage, bevor 
der Rum destilliert und anschließend in leicht getoasteten 
Ex-Bourbon-Fässern gelagert wird. Für die Reifung der ver-
schiedenen Qualitäten der Marke kommt das sogenannte 
Solera-Verfahren zum Einsatz, womit sich Matusalem in die 
Tradition renommierter Hersteller von Cognac, Brandy und 
Sherry einreiht. Das Lager von Matusalem ist in mehrere 
Sektionen unterteilt, von denen jede eine bestimmte Altersstu-
fe der Rums beherbergt. Durch das behutsame Vermischen 
jüngerer Destillate mit reiferen Rums entstehen Produkte, die 
sowohl die Milde und Tiefe länger gelagerter Rums als auch 
die frischen, lebendigen Noten jüngerer Qualitäten vereinen.

So erhält man mit jedem Rum aus dem Hause Matusalem 
das Beste aus beiden Welten.

84 02 02 84 02 4484 02 34
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

33 58 00 Burlanegra Rum / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

Burlanegra Rum: Für Entdecker, die das Besondere suchen

signature drink

BURLANEGRA  
CON LIMA

5 cl Burlanegra Rum 
1 Spritzer Limettensaft 

Filler: Zitronen-Limonade 
Garnitur: Limettenspalte 

Glas: Highball

Ein Rum, so einzigartig 
wie die Geschichten, 
die er erzählt
Wenn jemand die Bedeutung von Rum verstand, dann waren 
es die Piraten. Rum und Piraten gehörten untrennbar zusam-
men. Die besonderen Bedingungen ihrer Reisen, die Wirkung 
des Meerwassers in den Schiffsplanken und die Porosität 
des Holzes führten zur sogenannten „Schiffs-Solera“, die dem 
Rum seinen unverwechselbar salzigen Charakter verlieh.
Nach dem Leeren der Fässer füllten die Piraten sie oft mit 
Meerwasser auf, damit sie weiterhin als Ballast dienten. 
Doch sobald sie die Chance hatten, guten Rum zu erbeuten, 
ersetzten sie das Meerwasser durch ihre neueste Errungen-
schaft. So blieb der Rum stets mit Meerwasser in Kontakt.
Burlanegra lässt diese Tradition wieder aufleben und kreiert 
einen Rum mit salziger Note, wie er damals genossen wurde 
– ein einzigartiges Erlebnis, das bis heute spürbar ist.

33 58 00
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Likör
Likör ist süß und aromatisch, denn er enthält per EU-Gesetz mindestens 
100 Gramm Zucker pro Liter (Ausnahme Enzian und Kirsche), was ihn von 
Bränden und Trestern unterscheidet. Der Alkoholgehalt muss zwischen  
15 % vol. und 40 % vol. liegen.

Likör wird auf zwei Arten hergestellt: Mazeration und Destillation. Bei der 
Mazeration wird Alkohol aus landwirtschaftlichem Ursprung aromatisiert. 
Das bedeutet, dass entweder Lebensmittel in ihm eingelegt – also  
mazeriert – oder naturidentische Aromastoffe beigesetzt werden. Klare 
Liköre werden häufig durch Destillation hergestellt. Die Maische der 
gewünschten Früchte wird destilliert und das Destillat im Anschluss mit 
Zucker vermischt und mit Wasser auf Trinkstärke gebracht. 

Trester-  
& Obstbrände
Tresterbrände werden aus den Resten der Weinherstellung nach der 
Pressung produziert. Diese werden zuerst vergoren und dann destilliert.
Der wohl bekannteste Trester ist der italienische Grappa mit einem 
Mindestalkoholgehalt von 37,5 % vol. Nach der Destillation lagert er im 
Glasballon oder Edelstahltank oder wird in Holzfässern nachgereift.

Brände sind im Allgemeinen Spirituosen, die durch alkoholische Gärung 
und Destillation einer frischen Frucht (Beeren oder Gemüse) oder des 
frischen Mosts dieser Frucht (mit oder ohne Steine) hergestellt werden. 
Obstbrände sind feine Spirituosen mit dem typischen Aroma der namens-
gebenden Frucht und müssen einen Alkoholgehalt von mindestens 37,5 % vol 
aufweisen. Die klaren Brände bringen die Aromen von sonnenverwöhnten 
Obstwiesen und den Geschmack von vollreifen Früchten ins Glas. 
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Der weltweit bekannteste Orangenlikör

27 03 07 27 03 18 27 03 16

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 03 07 Cointreau / Orangenlikör / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

27 03 05 0,05l Flasche 0,05 l / 120

27 03 26 2 x 0,05l Flasche / in Geschenkverpackung 0,10 l / 24

27 03 35 0,35l Flasche 0,35 l / 6

27 03 10 1,0l Flasche 1,0 l / 6

27 03 18 Cointreau / Noir / Orangenlikör / 40,0 vol. % 0,7 l / 6

27 03 16 Cointreau / Spicy / Orangenlikör / 30,0 vol. % 0,7 l / 6

signature drink

MARGARITA

3 cl Cointreau  
5 cl Tequila Blanco 
2 c l Limettensaft  

Garnitur: Salzrand, 
Limettenscheibe 

Glas: Margaritaglas

neu

Die Ikone der  
Cocktails
Seit 1849 wurde die geheime Rezeptur von Cointreau nicht 
verändert. Die einzigartige Komposition aus süßen Orangen- 
und Bitterorangenschalen ist noch immer die zu hundert 
Prozent natürliche Basis dieses kristallklaren Orangenlikörs. 
In der zweiten Hälfte des 19. Jahrhunderts kreierte Édouard-
Jean Cointreau den „Triple Sec“, einen völlig neuen Oran-
genlikör mit dreifach stärkerer Konzentration an pflanzlichen 
Ölen und trockener als Curaçao, der zur damaligen Zeit sehr 
beliebt war. Die kristallklare Spirituose mit 40 % vol entsteht 
aus 100 Prozent natürlichen Zutaten und einer einzigartigen 
Mischung süßer und bitterer Orangenschalen – fein maze-
riert, destilliert und zentrifugiert. Heute ist Cointreau der N°1 
Orangenlikör weltweit. Mit mehr als 300 internationalen 
Auszeichnungen ist Cointreau heute eine der am höchsten 
prämierten Spirituosenmarken und zudem fester Bestandteil 
von mehr als 350 Cocktails.
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Die wundervolle Maison Brillet in Graves-St-Amant am Rande der Charente

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

27 06 20 Belle de Brillet / Birnen-Cognac-Likör / 30,0 vol. % 0,7 l / 6

27 06 21 0,05l Flasche 0,05 l / 24

signature drink

SAVOIR VIVRE DE 
PROVENCE

3 cl Belle de Brillet 
10 cl Schaumwein 

Garnitur: Lavendelzweig 
Glas: Weinglas

Natürlich 
bezaubernd 
Die Geschichte der Maison Brillet geht bis ins 17. Jahrhun-
dert zurück. Eine Familienhistorie voller Passion für ein Stück 
Land, das heute in der 10. Generation bewirtschaftet wird.
Die Williams-Christ-Birnen stammen aus zehn speziell aus-
gewählten Obstgärten, die biozertifiziert sind und sich inner-
halb des Gebietes Anjou befinden. Sobald der perfekte 
Reifegrad erreicht ist, erfolgt eine Destillation in traditionellen 
Kupferbrennblasen. Das Ergebnis wird mit Eau-de-Vie-Cognac 
vermählt und zu einem einzigartigen Likör verarbeitet.
Ein Verbund zweier französischer Klassiker – vereint durch 
eine 200-jährige Leidenschaft für feinste Destillate und ein 
außergewöhnliches Terroir, das maßgeblichen Einfluss auf 
Qualität und Aromen hat.

27 06 20
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85 52 69

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

85 52 69 Caffè Borghetti / Espressolikör / 25,0 vol. % 0,7 l / 6

signature drink

ESPRESSO MARTINI

5 cl Stolichnaya Vodka 
2,5 cl Caffè Borghetti 

2,5 cl frisch gebrühter Espresso 
0,5 cl Zuckersirup 

Garnitur: Espressobohnen 
Glas: Martiniglas

Echter italienischer 
Genuss, der verzaubert!
Der Espressolikör aus dem Hause Borghetti wird seit 1860, 
anlässlich der Eröffnung der Eisenbahnlinie Pescara-Ancona, 
traditionell nach dem Rezept von Ugo Borghetti aus feinstem 
Arabica- und Robustakaffee hergestellt. Mittlerweile wird 
Caffè Borghetti von Fratelli-Branca hergestellt.

Der beliebte Espresso Martini
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55 35 5055 35 4855 35 18 55 35 2255 35 20 55 35 24

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

55 35 18 Fassbind / Les Vieilles Barriques Vieille Framboise / Obstbrand 
40,0 vol. %

  0,7 l / 6

55 35 20 Fassbind / Les Vieilles Barriques Vieille Poire / Obstbrand  
40,0 vol. % 

  0,7 l / 6

55 35 22 Fassbind / Les Vieilles Barriques Vieille Pomme / Obstbrand 
40,0 vol. %

  0,7 l / 6

55 35 24 Fassbind / Les Vieilles Barriques Vieille Prune / Obstbrand  
40,0 vol. %

  0,7 l / 6

55 35 16 Fassbind / Les Vieilles Barriques Vieux Kirsch / Obstbrand  
40,0 vol. %

    0,7 l / 6

55 35 14 Fassbind / Les Vieilles Barriques Vieil Abricot / Obstbrand  
40,0 vol. %

  0,7 l / 6

55 35 48 Fassbind / Les Eaux de Vie / Himbeergeist / 43,0 vol. %  
in Geschenkverpackung

0,7 l / 6

55 35 06 Fassbind / Les Eaux de Vie / Rigi-Kirsch / 43,0 vol. % 
in Geschenkverpackung

0,7 l / 6

55 35 50 Fassbind / Les Eaux de Vie / Williams / 43,0 vol. % 
in Geschenkverpackung

0,7 l / 6

Hochwertige 
Edelfruchtbrände 
seit 1846
Freude am Genießen, handwerkliche Leidenschaft und die 
Pflege der Destillierkunst prägen die Brennerei Fassbind seit 
ihrer Gründung 1846 durch Gottfried Fassbind II. Das über 
Generationen weitergegebene Wissen spiegelt sich im intensi-
ven Geschmack, natürlichen Aroma und der hohen Reinheit der 
Fruchtdestillate wider. Die Edelfruchtbrände „Les Vieilles“ reifen 
mehrere Jahre in Edelstahl- und Eichenholzfässern und werden 
anschließend mit dem hauseigenen Bonificateur veredelt. Für 
die klassischen „Eau de Vie“ werden ausgewählte Schweizer 
Früchte zweifach destilliert, mehrere Jahre gelagert und vom 
Kellermeister cuviert.

Zugersee, Arth, Kanton Schwyz
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

40 10 11 Ziegler / NO.1 Wildkirsch / Brand / 43,0 vol. %  0,5 l / 6

40 10 21 Ziegler / Williams / Brand / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 20 11 Ziegler / Waldhimbeer / Geist / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 10 71 Ziegler / Alte Zwetschge / Brand / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 20 21 Ziegler / Haselnuss / Spirituose / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 10 41 Ziegler / Mirabelle / Brand / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 10 31 Ziegler / Freudenberger / Brand / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 10 51 Ziegler / Marille / Brand / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 10 61 Ziegler / Sauerkirsch / Brand / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 10 81 Ziegler / Alter Apfel / Brand / 43,0 vol. % 0,5 l / 6

40 10 11 40 10 21 40 20 11 40 10 71

Qualitätsdenken 
und traditionelles 
Handwerk
Die Brennerei Ziegler steht seit ihrer Gründung im Jahr 1865 
für handwerkliche Perfektion und herausragende Qualität in 
der Herstellung edler Spirituosen. Mit Sitz in Freudenberg am 
Main verbindet Ziegler Tradition und Moderne. Die Marke 
hat es geschafft, ihre jahrhundertealte Handwerkskunst in 
die heutige Zeit zu übertragen, ohne dabei Kompromisse bei 
Qualität und Authentizität einzugehen.

Ziegler brennt für Handwerkskunst, Qualität und Nachhaltigkeit
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

40 10 91 Ziegler / Sarto / Tresterbrand / 43,0 vol. %  0,5 l / 6

40 30 11 Ziegler / No.1 Wildkirsch / Likör / 18,0 vol. % 0,5 l / 6

40 30 21 Ziegler / Weinbergpfirsich / Likör / 18,0 vol. % 0,5 l / 6

40 30 1140 10 91 40 30 21

Mit jahrzehntelanger Erfahrung, Präzision und Leidenschaft 
widmet sich die Brennerei Ziegler der Kunst der Destillation 
und Veredelung auf höchstem Niveau. Durch das traditionelle 
Doppelbrennverfahren, eine langsame und anspruchsvolle 
Herstellungsmethode, entstehen edle Destillate von außer-
gewöhnlicher Qualität. Das Unternehmen setzt dabei auf 
handwerkliches Können und höchste Ansprüche, um exzellen-
te Ergebnisse zu erzielen.

Nur perfekt gereiftes Obst aus besten Lagen wird für die 
Destillate der Brennerei Ziegler verwendet und mit größter 
Sorgfalt geerntet. Ein Großteil der Obstsorten stammt direkt 
aus der Region, wobei das Unternehmen seit vielen Jah-
ren eng mit Obstbauern am Untermain zusammenarbeitet. 
Beim traditionellen Gärungsverfahren kommt die Maische in 
speziell entwickelten Rührwerktanks zur Reifung, wodurch die 
Aromen der Früchte optimal zur Geltung gebracht werden.

Die Brennerei Ziegler ist tief in der Region verwurzelt und lebt 
Nachhaltigkeit als gelebte Realität. Ein besonderes Herzenspro-
jekt ist der „Ziegler Wildwiesen-Fond“, eine Initiative zum Schutz 
der Natur und Förderung der Regionalität. Ziel ist es, die Wiesen 
und ihre Artenvielfalt wieder zum Blühen zu bringen.

Sanfte Destillation in kleinen Chargen
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ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

55 42 00 Sibona / Grappa di Chardonnay / 40,0 vol. % 0,5 l / 6

55 42 02 Sibona / Grappa di Moscato / 40,0 vol. % 0,5 l / 6

55 42 04 Sibona / Grappa di Barbera / 40,0 vol. % 0,5 l / 6

55 42 06 Sibona / Grappa di Barolo / 40,0 vol. % 0,5 l / 6

55 42 00 55 42 02 55 42 04 55 42 06

Grappa-Kunst  
aus dem Herzen  
des Piemonts
Die Antica Distilleria Domenico Sibona S.p.A. ist eine histori-
sche Brennerei im Piemont, Italien. Die Brennerei wurde vor 
über hundert Jahren auf dem Gelände einer ehemaligen Zie-
gelbrennerei gegründet und befindet sich inmitten der Anbau-
gebiete für die besten piemontesischen Weine, darunter die 
Nebbiolo-Traube (für Barolo, Barbaresco oder Roero), Barbera, 
Dolcetto, Moscato, Chardonnay, Arneis und Brachetto. Sibona 
ist stolzer Besitzer der alten Brennlizenz Nr.1 des U.T.F. und 
hat sich immer als kleiner Handwerksbetrieb verstanden, der 
sortenreine Grappe mit einem kontinuierlichen Brennverfahren 
aus frisch angeliefertem Trester brennt. Ursprünglich wurde 
dies mit einer Dampflokomotive gemacht, später dann mit 
Kupferbrennkolben. Der Trester wird weiterhin frisch gebrannt, 
was Sibona erlaubt, den Grappe mehr Duft- und Aromastoffe 
zu verleihen. 

Leidenschaft für das Rohmaterial ist die Basis der Qualität der Sibona-Produkte
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55 42 26 55 42 1655 42 10

Sibona – zum 8. Mal 
in Folge Destillateur 
des Jahres!
Die Grundlage der Riserva-Qualitäten bilden die sortenrei-
nen Grappe, die zunächst zwei Jahre im Eichenfass ausge-
baut werden. Im Anschluss ruhen sie für weitere zwei Jahre in
Spezialfässern, was zu qualitativ sehr hochwertigen Ergebnis-
sen führt. Reichhaltige und komplexe Dufte entstehen ebenso
wie eine besondere Aromenvielfalt. Die elegante Geschenk-
dose würdigt diese spezielle Verfeinerung. Die speziellen 
Jahrgangsgrappe in schmuckvollen Holzkisten bilden ein 
hochwertiges Geschenk fur Grappa-Liebhaber.

Weinkeller von Sibona – Reifung in unterschiedlich großen Eichenfässern

ART.-NR.

FLASCHE / 

KARTON

55 42 26 Sibona / Grappa di Barolo Invecchiata 5 Anni / 44,0 vol. %  
in Geschenkverpackung

0,5 l / 6

55 42 10 Sibona / Grappa Riserva Botti da Porto / 40,0 vol. % / in Geschenkverpackung 0,5 l / 6

55 42 12 Sibona / Grappa Riserva Botti da Sherry / 40,0 vol. % / in Geschenkverpackung 0,5 l / 6

55 42 14 Sibona / Grappa Riserva Botti da Tennessee Whiskey / 40,0 vol. %  
in Geschenkverpackung

0,5 l / 6

55 42 16 Sibona / Grappa Riserva Botti da Madeira /40,0 vol. % / in Geschenkverpackung 0,5 l / 6
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Auszug unserer Pouring-Spirituosen

Vodka 

Stolichnaya Vodka
Humboldt Rye Dry  
Guarana-Vodka
Chopin Vodka

Gin 

STORK CLUB Bio Rye Gin
Humboldt Rye Dry Gin 
The Botanist Islay Dry Gin

Likör 

Cointreau 
Caffè Borghetti

In unserem Sortiment bieten wir eine große Vielfalt an hochwertigen Pouring-Spirituosen. Auf dieser Seite präsentieren wir Ihnen 
eine Auswahl davon. Für detaillierte Informationen zu den einzelnen Marken und Produkten wenden Sie sich direkt an Ihren 
Ansprechpartner im Vertrieb. Wir stehen Ihnen gern zur Verfügung, um Sie bei Ihrer Wahl zu unterstützen.

Aperitif
CANONITA de Mallorca
STORK CLUB Rosé Aperitif
Ziegler Avionic

Rum 

Mount Gay Eclipse
Matusalem Gran Reserva 15 

Sprechen Sie gern  Ihren R&U-Ansprechpartner auf unsere Pouring-  Spirituosen an.
Whisk(e)y

STORK CLUB Straight Rye Whiskey 
Bruichladdich Classic Laddie 
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§ 1 Allgemeines

(1) Sämtliche Verkäufe an Geschäftskunden ("Käufer"), die Unternehmer im Sinne 
von § 14 BGB sind, unterliegen den nachfolgenden Bedingungen. Sie sind wesent-
licher Bestandteil jedes Vertrages und gelten in ihrer jeweils gültigen Fassung als 
Rahmenvereinbarung auch in Zukunft für alle weiteren Geschäfte und Verträge. 
Entgegenstehende, ergänzende oder abweichende Einkaufsbedingungen des Käu-
fers erkennen wir nicht an, auch wenn wir nicht ausdrücklich widersprechen, es sei 
denn, wir stimmen diesen ausdrücklich schriftlich zu. Unsere Verkaufsbedingungen 
gelten auch dann ausschließlich, wenn wir in Kenntnis abweichender oder ent-
gegenstehender Bedingungen des Käufers die Lieferung vorbehaltlos ausführen.

(2) Im Einzelfall getroffene individuelle Vereinbarungen und Nebenabreden ha-
ben Vorrang vor diesen Geschäftsbedingungen. Für den Inhalt derartiger Ver-
einbarungen ist ein schriftlicher Vertrag bzw. die schriftliche Bestätigung von uns 
maßgebend.

§ 2 Angebote und Vertragsschluss, Schriftform

(1) Unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich.

(2) Bestellungen des Käufers sind für diesen verbindlich. Der Käufer ist für die Dau-
er von zwei (2) Wochen nach Abgabe der Bestellung, maßgebend ist das Datum 
des Eingangs bei uns oder der Zeitpunkt der telefonischen Bestellannahme durch 
uns, gebunden. Die Bestellungen werden, soweit eine anderweitige schriftliche Be-
stätigung durch uns nicht erfolgt, durch die die Lieferung betreffende Rechnung/
Auftragsbestätigung angenommen.

(3) Rechtserhebliche Erklärungen und Anzeigen, die nach Vertragsschluss vom Kun-
den abzugeben sind, insbesondere Kündigungen, Rücktrittserklärungen, Fristsetzun-
gen, Mängelanzeigen, Verlangen nach Kaufpreisminderung oder Schadenersatz, 
sind nur wirksam, wenn sie schriftlich erfolgen.

§3 Preise und Zahlungsbedingungen

(1) Sofern sich aus unseren Angeboten und Auftragsbestätigungen nichts anderes 
ergibt, gelten unsere Preise Frei Haus für eine Lieferung innerhalb der Bundesre-
publik Deutschland. Dies gilt jedoch nur bei der Bestellung einer Mindestmenge 
von 60 Flaschen sortiert, d.h. in vollen Verpackungseinheiten, wie in der Produkt-
beschreibung im Katalog angegeben, oder einem Mindestauftragswert von € 
600,00 netto. Unsere Preise enthalten die zum Zeitpunkt der Lieferung geltenden 
Zölle und Verbrauchssteuern ohne Mehrwertsteuer. 

Bei Unterschreitung der Mindestmengen und/oder Mindestauftragswerte sowie 
bei Lieferungen in Gebiete außerhalb der Bundesrepublik Deutschland gelten 
unsere Preise ab Lager Hammersbach (EXW, Incoterms 2020). Auf Verlangen 
des Käufers übernehmen wir in diesen Fällen auf dessen Kosten den Versand 
ab Lager. Sofern wir dafür nicht die im Einzelfall tatsächlich anfallenden Kosten 
in Rechnung stellen, stellen wir eine Frachtkostenpauschale in Rechnung zzgl. der 
tatsächlich anfallenden Prämien für eine Transportversicherung, sofern der Kunde 
den versicherten Versand wünscht. Die Frachtkostenpauschale beträgt 0,35 € je 
Flasche, jedoch mindestens € 15,00 und maximal € 35,00 je Lieferung. 

Bestellungen von Einzelflaschen sind ab einem Nettowarenwert von € 40,- € je 
Flasche möglich. Für die Bereitstellung von Einzelflaschen zur Abholung oder zum 
Versand erheben wir einen Aufschlag von 0,35 € je Flasche. 

(2) Die gesetzliche Mehrwertsteuer wird in jeweils geltender Höhe am Tag der 
Rechnungsstellung in der Rechnung gesondert ausgewiesen. Die Einführung oder 
Erhöhung von Steuern und Abgaben im Zusammenhang mit der Erzeugung oder 
dem Verkauf der Ware berechtigt uns zu einer entsprechenden Erhöhung des ver-
einbarten Preises. Die Preisanpassung tritt dann mit Wirksamwerden der Erhöhung 
in Kraft und wird dem Käufer schriftlich mitgeteilt. Reduzieren sich solche Steuern 
und Abgaben oder fallen diese weg, sind wir umgekehrt zu einer entsprechenden 
Reduzierung des vereinbarten Preises verpflichtet. 

(3) Sofern nichts anderes vereinbart ist, ist der Kaufpreis ohne Abzug innerhalb von 
10 Tagen ab Rechnungsdatum zu zahlen. Bei Neukunden und bei einer wesent-
lichen Veränderung der Bonität des Käufers behalten wir uns vor, Vorkasse zu for-
dern. Für die Rechtzeitigkeit der Zahlung kommt es auf die Gutschrift auf unserem 
in der Rechnung angegebenen Bankkonto an. Im Hinblick auf die Folgen eines 

Zahlungsverzugs gelten die gesetzlichen Regelungen, unser Anspruch gegenüber 
Kaufleuten, den Fälligkeitszins nach § 353 HGB zu fordern, bleibt unberührt. Insbe-
sondere ist die Forderung ab Verzugseintritt mit 9 Prozentpunkten über dem jeweils 
gültigen Basiszinssatz zu verzinsen.

(4) Aufrechnungsansprüche sowie Zurückbehaltungsrechte stehen dem Käufer nur 
zu, wenn seine Gegenansprüche rechtskräftig festgestellt, unbestritten oder von uns 
anerkannt sind. Außerdem ist der Käufer zur Ausübung eines Zurückbehaltungs-
rechts nur insoweit befugt, als sein Gegenanspruch auf dem gleichen Vertragsver-
hältnis beruht.

(5) Zahlungen sind nur an uns direkt zu leisten, jedoch behalten wir uns vor, Forde-
rungen gegen Kunden an Dritte abzutreten.

(6) Wird nach Vertragsschluss erkennbar {z.B. durch Beantragung oder Eröffnung 
eines Insolvenzverfahrens), dass unser Anspruch auf den Kaufpreis durch mangeln-
de Leistungsfähigkeit des Käufers gefährdet wird, so sind wir nach den gesetz-
lichen Vorschriften zur Leistungsverweigerung und, ggf. nach Fristsetzung, zum Rück-
tritt vom Vertrag berechtigt, § 321 BGB.

§4 Liefertermine, Rücktrittsrechte

(1) Die von uns angegebenen Liefertermine sind unverbindlich, sofern diese nicht 
ausdrücklich schriftlich als verbindlich vereinbart sind. Gleiches gilt für Bereitstel-
lungstermine im Fall der Abholung der Ware durch den Kunden. Sofern keine Lie-
fertermine verbindlich vereinbart sind, beträgt die Lieferfrist ca. drei (3) Wochen ab 
Vertragsschluss.

(2) Sofern wir verbindliche Liefertermine aus Gründen, die wir nicht zu vertreten 
haben, nicht einhalten können, werden wir den Käufer darüber unverzüglich in-
formieren. Gleichzeitig verlängert sich der Liefertermin um die Dauer des Liefer-
hindernisses beim Eintritt unvorhergesehener Hindernisse, die wir trotz der nach 
den Umständen des Falles zumutbaren Sorgfalt nicht abwenden konnten. Dies gilt 
insbesondere dann, wenn ein Vorlieferant, mit dem wir ein kongruentes Deckungs-
geschäft abgeschlossen haben, unverschuldet nicht oder verspätet liefert. Ebenso 
gilt dies im Fall höherer Gewalt, wie z.B. Betriebs- oder Verkehrsstörungen, keine 
oder nicht rechtzeitige Selbstbelieferung, behördliche Eingriffe, Energieversorgungs-
schwierigkeiten, Streik und Aussperrung, Aufruhr und Krieg, Pandemien sowie Na-
turkatastrophen. Wird durch solch ein unvorhersehbares Hindernis die Lieferung 
nachträglich unmöglich oder für uns unzumutbar, sind wir berechtigt, ganz oder 
teilweise vom Vertrag zurückzutreten.

§ 5 Gefahrenübergang, Versendung, Verpackungskosten

(1) Im Fall der Lieferung ab Lager (EXW, Incoterms 2020) hat der Käufer die Ware 
auf seine Kosten nach unserem Ermessen ab Lager Hammersbach oder bei Di-
rektlieferung ab Lager unseres Lieferanten abzuholen. Erfolgt auf Verlangen des 
Käufers der Versand durch uns an die vom Käufer angegebene Lieferadresse, hat 
der Käufer die Kosten der Fracht und einer Transportkostenversicherung zu tragen, 
sofern er den versicherten Versand wünscht. Wir sind berechtigt, das Transportun-
ternehmen und den Transportweg zu bestimmen. Mit Übergabe der Ware an den 
Frachtführer/Spediteur geht die Gefahr auf den Käufer über. Bei unverzollter oder 
unversteuerter Lieferung haftet der Käufer für Zahlung der auf der Ware liegenden 
Abgaben und für die ordnungsgemäße Abfertigung gegenüber den Zollbehörden. 
Das Transportrisiko trägt der Käufer, auch wenn frachtfreie Lieferung vereinbart ist. 
Sofern nichts anderes vereinbart ist, erfolgt beim versicherten Versand die zu üb-
lichen Bedingungen eingedeckte Transportversicherung auf Rechnung des Käufers 
zum Warenwert. Die Versicherung der auf der Ware lastenden Abgaben bei unver-
zollter oder unversteuerter Lieferung obliegt dem Käufer.

(2) Transport- und sonstige Verpackungen nach Maßgabe der Verpackungsverord-
nung werden in keinem Fall zurückgenommen. Der Käufer ist verpflichtet für eine 
Entsorgung der Transportverpackungen auf eigene Kosten zu sorgen.

(3) Kommt der Käufer in Annahmeverzug, unterlässt er eine Mitwirkungshandlung 
oder verzögert sich unsere Lieferung aus anderen, vom Kunden zu vertretenden 
Umständen, so sind wir berechtigt, Ersatz des hieraus entstehenden Schadens so-
wie der Mehraufwendungen zu verlangen. Wir behalten uns alle übrigen vertrag-
lichen Ansprüche, insbesondere den Rücktritt, vor.

Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen
Der Reidemeister & Ulrichs GmbH, Speicher 1, Konsul-Smidt-Str. 8 J, 28217 Bremen, Tel. 0421/3994-0, eingetragen im Handelsregister des Amtsgerichts Bremen unter 
HRB 13914, vertreten durch die Geschäftsführer: Frank Albers, Norman Brüggemann, Andreas Wiech, USt.-IDNr. DE 811 214 457.
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§ 6 Mängelansprüche

(1) Die gelieferte Kaufsache ist, wenn der Käufer Kaufmann ist, gemäß§ 377 HGB 
unverzüglich zu untersuchen und etwaige Mängel sind unverzüglich schriftlich zu 
rügen. In jedem Fall sind offensichtliche Mängel innerhalb von vier (4) Werk-
tagen schriftlich zu rügen. Soweit ein Mangel an der Kaufsache vorliegt, können 
wir den Mangel zunächst nach unserer Wahl durch Nachbesserung oder Ersatz-
lieferung beseitigen. Wir sind berechtigt, die geschuldete Nacherfüllung davon 
abhängig zu machen, dass der Kunde den fälligen Kaufpreis zahlt. Der Kunde 
ist jedoch berechtigt, einen im Verhältnis zum Mangel angemessenen Teil des 
Kaufpreises zurückzuhalten.

(2) Schlägt die Nacherfüllung fehl oder ist eine vom Kunden für die Nacherfüllung 
gesetzte Frist erfolglos verstrichen bzw. ist die Fristsetzung nach den gesetzlichen 
Vorschriften entbehrlich, so ist der Käufer nach seiner Wahl berechtigt, Rücktritt 
oder Minderung zu verlangen. Der Rücktritt ist jedoch ausgeschlossen bei einem 
unerheblichen Mangel.

(3) Ausscheidungen von Kristallen oder Trübstoffen sind kein Mangel. 

§ 7 Schadensersatz, Haftungsbeschränkung

(1) Wir haften auf Schadensersatz nach den gesetzlichen Bestimmungen, sofern 
Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit vorliegt, einschließlich Vorsatz oder grober 
Fahrlässigkeit von Vertretern oder Erfüllungsgehilfen. Soweit uns keine vorsätz-
liche Vertragsverletzung angelastet wird, ist die Schadensersatzhaftung auf den 
vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt. Die Haftung für 
einfache Fahrlässigkeit ist - vorbehaltlich der Regelungen unter nachfolgend Ab-
satz 2 – ausgeschlossen.

(2) Wir haften nach den gesetzlichen Bestimmungen sofern wir schuldhaft eine 
wesentliche Vertragspflicht verletzen; in diesem Falle ist aber die Schadensersatz-
haftung auf den vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt. 
Wir haften insbesondere nicht für Schäden, die nicht an der Kaufsache selbst 
entstanden sind, und nicht für entgangenen Gewinn oder sonstige Vermögens-
schäden des Käufers. Die Haftung wegen schuldhafter Verletzung des Lebens, des 
Körpers oder der Gesundheit bleibt unberührt; dies gilt auch für die zwingende 
Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz. Haftungsbeschränkungen greifen eben-
falls nicht, wenn wir einen Mangel arglistig verschwiegen haben oder eine Garan-
tie für die Beschaffenheit der Ware übernommen haben.

(3) Rückgriffsansprüche des Käufers nach § 478 BGB werden von uns nur erfüllt, 
wenn der Käufer von seinen Kunden aufgrund zwingender gesetzlicher Vorschrif-
ten in Anspruch genommen wird und uns innerhalb einer Woche nach Inanspruch-
nahme schriftlich informiert, damit wir die Ansprüche prüfen können. Mängelan-
sprüche können nicht an Dritte abgetreten werden.

(4) Eine weitergehende Haftung auf Schadensersatz als in § 7 Absätze 1 und 
2 vor gesehen, ist- ohne Rücksicht auf die Rechtsnatur des geltend gemachten 
Anspruchs - ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere für Schadensersatzansprüche 
aus Verschulden bei Vertragsabschluss, wegen sonstiger Pflichtverletzungen oder 
wegen deliktischer Ansprüche und auf Ersatz von Sachschäden gemäß § 823 BGB. 
Soweit die Schadensersatzhaftung uns gegenüber ausgeschlossen oder ein ge-
schränkt ist, gilt dies auch im Hinblick auf die persönliche Schadensersatzhaftung 
unserer Arbeitnehmer, Vertreter und Erfüllungsgehilfen.

§ 8 Verjährung

(1) Die Verjährungsfrist für Ansprüche aus Sach- und Rechtsmängeln beträgt ein (1) 
Jahr ab Übergabe. Diese Verjährungsfrist gilt auch für konkurrierende gesetzliche 
Ansprüche.

(2) Abweichend von vorstehend Abs. 1 greifen für die Schadensersatzansprüche, 
soweit sie nicht gem. vorstehend § 7 Absätze 1 und 2 ausgeschlossen oder be-
schränkt sind, die gesetzlichen Verjährungsregelungen.

§ 9 Eigentumsvorbehalt

(1) Wir behalten uns das Eigentum an der Kaufsache bis zum Eingang aller Zahlun-
gen aus dem Vertrag und einer laufenden Geschäftsbeziehung vor. Die unter Eigen-
tumsvorbehalt stehenden Waren dürfen vor vollständiger Bezahlung der gesicherten 
Forderungen weder an Dritte verpfändet noch zur Sicherheit übereignet werden.

(2) Bei vertragswidrigem Verhalten des Kunden, insbesondere bei Nichtzah-
lung trotz Fälligkeit, sind wir berechtigt, nach den gesetzlichen Vorschriften 
vom Vertrag zurückzutreten und/oder die Ware aufgrund des Eigentumsvorbe-
halts heraus zu verlangen. Das Herausgabeverlangen beinhaltet nicht gleich 
die Erklärung des Rücktritts, die Erklärung des Rücktritts behalten wir uns vor. 
Zahlt der Kunde trotz Fälligkeit nicht, dürfen wir vorstehende Rechte nur gel-
tend machen, wenn wir dem Kunden zuvor erfolglos eine angemessene Frist 
zur Zahlung gesetzt haben oder eine derartige Fristsetzung nach den gesetz-
lichen Regelungen entbehrlich ist. Wir sind nach Rücknahme der Kaufsache 
zu deren Verwertung befugt. Der Verwertungserlös ist auf die Verbindlichkei-
ten des Käufers - abzüglich angemessener Verwertungskosten – anzurechnen.

(3) Der Kunde ist befugt, die unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren im 
ordnungsgemäßen Geschäftsgang weiter zu veräußern. Die aus dem Wei-
terverkauf der Ware entstehenden Forderungen gegen Dritte tritt der Kunde 
schon jetzt zur Sicherheit an uns ab. Wir nehmen die Abtretung an. Die in 
Abs. 1 Satz 2  genannten Pflichten des Kunden gelten auch in Ansehung der 
abgetretenen Forderung.

(4) Zur Einziehung der Forderung bleibt der Kunde neben uns ermächtigt. 
Wir verpflichten uns, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Kunde sei-
nen Zahlungsverpflichtungen nachkommt, nicht in Zahlungsverzug gerät, kein 
Antrag auf Eröffnung des Insolvenzverfahrens gestellt ist und kein sonstiger 
Mangel seiner Leistungsfähigkeit vorliegt. Ist dies jedoch der Fall, so kön-
nen wir verlangen, dass der Kunde die abgetretenen Forderungen und deren 
Schuldner uns gegenüber bekannt gibt, alle zum Einzug erforderlichen Anga-
ben macht, die dazugehörigen Unterlagen aushändigt und dem Schuldner/
Dritten die Abtretung mitteilt. Außerdem sind wir in diesem Fall berechtigt, die 
Befugnis des Käufers zur weiteren Veräußerung der unter Eigentumsvorbehalt 
stehenden Waren zu widerrufen.

(5) Bei Pfändungen oder sonstigen Eingriffen Dritter und im Fall der Eröffnung 
eines Insolvenzverfahrens hat uns der Käufer unverzüglich zu benachrichtigen, 
damit  wir Klage gemäß § 771 ZP0 erheben können. Soweit der Dritte nicht 
in der Lage ist, uns die gerichtlichen oder außergerichtlichen Kosten einer sol-
chen Klage zu erstatten, haftet der Käufer für den uns entstandenen Ausfall.

(6) Wir verpflichten uns, die uns zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des 
Käufers insoweit freizugeben, als der realisierbare Wert unserer Sicherheiten 
die zu sichernden Forderungen um mehr als 10% übersteigt; die Auswahl der 
freizugebenden Sicherheiten obliegt uns.

§ 10 Hinweis aufgrund des Datenschutzgesetzes

Die im Geschäftsverkehr mit unseren Kunden und Lieferanten anfallenden per-
sonenbezogenen Daten, werden im Sinne der jeweils gültigen datenschutz-
rechtlichen Bestimmungen erhoben, gespeichert und weitergegeben. Unsere 
ausführlichen Datenschutzhinweise und Hinweise zu Ihren Betroffenen- und 
Widerspruchsrechten finden Sie unter: http://www.ruu.de/de/datenschutz.html.

§ 11 Rechtswahl, Gerichtsstand, Erfüllungsort, Schlussbestimmungen

(1) Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des 
internationalen Privatrechts und einer Geltung des UN-Kaufrechts.

(2) Sofern sich aus der Auftragsbestätigung nichts anderes ergibt, ist unser 
Geschäftssitz in Bremen Erfüllungsort. 

(3) Ausschließlicher Gerichtsstand für sämtliche Streitigkeiten aus und im Zusam-
menhang mit dem Vertrag ist unser Geschäftssitz in Bremen, wenn der Käufer 
Kaufmann im Sinne des Handelsgesetzbuches ist; wir sind jedoch berechtigt, 
den Käufer auch an dessen allgemeinem Gerichtsstand zu verklagen.

(4) Bei Unwirksamkeit oder Undurchführbarkeit einzelner Bestimmungen dieser 
Geschäftsbedingungen bleibt die Wirksamkeit der übrigen Bestimmungen un-
berührt. Die Parteien verpflichten sich für diesen Fall, die unwirksame bzw. 
undurchführbare Regelung durch eine wirksame Regelung zu ersetzen, die 
dem wirtschaftlichen Interesse an der ursprünglichen Regelung am nächsten 
kommt. Entsprechendes gilt für Lücken im Rahmen der Geschäftsbedingungen.
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